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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/01

nr. 22/96
av 26. april 1996

om endring av E@S-avtalens vedlegg XllI (Transport)

E@S-KOMITEEN HAR - “17e. 394 L 0055:Radsdirektiv 94/55/EF av 21. november
1994 om tilnaerming av medlemsstatenes lovgivning om
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske veitransport av farlig gods (EFT nr.L 319 av 12.12.1994,
samarbeidsomréde, justert ved protokollen om justering av avtalen s. 7).
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt
avtalen, seerlig artikkel 98, og Artikkel 2
Teksten til radsdirektiv 94/55/EF pd islandsk og norsk, som er
ut fra falgende betraktninger: vedlagt de respektive sprékversjoner av denne beslutning, har
samme gyldighet.
Avtalens vedlegg XIIl er endret ved E@JS-komiteens beslutning
nr. 19/96 av 26. mars 1996 om endring av E@S-avtalens vedlegg Artikkel 3
X (Transport)®). Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at EJS-

komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
Radsdirektiv 94/55/EF av 21. november 1994 om tilneerming av 103 nr. 1.
medlemsstatenes lovgivning om veitransport av farlig @psleal

innlemmes i avtalen - Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EJS-
BESLUTTET FOLGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Xl etter nr. 17d (radsdirektiv 95/50/EF) skal
nytt nr. 17e lyde:

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For EJS-komiteen

Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 124 av 23.5.1996, s. 27, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 23
av 23.5.1996, s. 43.

® EFTnr.L319av 12.12.1994,s. 7.
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RADSDIREKTIV 94/55/EF

av 21. november 1994

om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om veitransport av farlig gods(*)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR - 4.

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske
fellesskap, seerlig artikkel 75,

under henvisning til forslag fra Kommisjor(@n

under henvisning til uttalelse fra Den gkonomiske og sosiale 5.
komit&(?),

etter framgangsmaten fastsatt i traktatens artikkel 189&@

ut fra fglgende betraktninger:

*

)
®
G

I de senere arene har innenlands og internasjonal veitransporb.
av farlig gods gkt betydelig, og dette gjer at risikoen for
ulykker ogsa er blitt starre.

Alle medlemsstatene unntatt Irland er part i Den europeiske
avtale om internasjonal veitransport av farlig gods (ADR),
som har et geografisk anvendelsesomrade som strekker seg .
utover Fellesskapet, og der det er fastsatt ensartede
sikkerhetsregler for internasjonal veitransport av farlig gods.
Det er falgelig gnskelig & utvide disse reglenes
anvendelsesomrade til innenlands transport, slik at vilkarene 8.
for veitransport av farlig gods blir harmonisert innen
Fellesskapet.

Det finnes ingen fellesskapsbestemmelser som omfatter alle
tiltak som er ngdvendige for & trygge sikkerheten ved trans- 9.
port av farlig gods, og medlemsstatenes bestemmelser pa
dette omradet er ulike. Ulikhetene er en hindring for adgangen

til & yte transporttjenester og for den frie bevegelighet for 10.

transportkjgretgyer og transportutstyr. For a fierne disse
hindringene bgr det fastlegges ensartede regler for all trans-
port innen Fellesskapet.

11.

Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 319 av 12.12.1994, s. 7, er
omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 22/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XllII (Transport), se denne utgaven av
E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

EFT nr. C 17 av 20.1.1994, s. 6.

EFT nr. C 195 av 18.7.1994, s. 15.
Europaparlamentets uttalelse av 3. mai 1994 (EFT nr. C 205 av 25.7.1994, ©
s. 54), Radets felles holdning av 19. september 1994 (EFT nr. C 301 av

5°
27.10.1994, s. 25) og europaparlamentsbeslutning av 17. november 1994 0
(ennd ikke kunngjort i EFT). ©

Et slikt tiltak ma& gjennomfgres pa fellesskapsplan for a
sikre sammenhengen med de gvrige fellesskapsbestem-
melsene, for & sikre et tilfredsstillende harmoniseringsniva
som letter den frie bevegelighet for varer og tjenester, og for
& sikre et hayt sikkerhetsniva i innenlands og internasjonal
transport.

Forpliktelsen til & harmonisere klassifikasjonssystemene
for farlige stoffer, som Fellesskapet og medlemsstatene
patok seg i samsvar med malene fastlagt i kapittel 19 i
Agenda 21 fra FNs konferanse for miljg og utvikling i Rio
de Janeiro i juni 1992, bergres ikke av bestemmelsene i
dette direktiv.

Det finnes ennd ingen saerskilte fellesskapsbestemmelser
som regulerer sikkerhetvilkarene for transport av biologiske
agenser og genmodifiserte mikroorganismer som omfattes
av radsdirektiv 90/219/EQF, 90/220/EDK°) og
90/679/EDIE).

Bestemmelsene i dette direktiv tar hensyn til Fellesskapets
politikk p& omradene sikkerhet for arbeidstakere, bygging
av kjgretgyer og miljgvern.

Det er opp til medlemsstatene a fastsette regler for trans-
port pa sitt territorium av farlig gods med kjgretayer som
ikke omfattes av bestemmelsene i dette direktiv, uansett
hvor kjgretayet er registrert.

Medlemsstatene ma kunne anvende seerskilte trafikkregler
ved transport av farlig gods pa sitt territorium.

Medlemsstatene ma kunne opprettholde sine krav til
kvalitetssikring for bestemte nasjonale transporter inntil
Kommisjonen framlegger en rapport for Radet om dette.

I henhold til bestemmelsene i ADR kan statene innga avtaler
som fraviker ADR, og en rekke bilaterale avtaler mellom
medlemsstatene hindrer adgangen til & yte tjienester nar det
gjelder transport av farlig gods. Nar de ngdvendige
bestemmelser na inntas i vedleggene til dette direktiv, bar
det bli mulig & unnga slike unntak. Det bgr fastsettes en
overgangsperiode der de gjeldende avtalene fortsatt kan
anvendes mellom medlemsstatene.

EFTnr. L 117 av 8.5.1990, s. 1.
EFT nr. L 117 av 8.5.1990, s. 15.
EFTnr. L 374 av 31.12.1990, s. 1.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Bestemmelsene i ADR ma gjennomfares i fellesskapsretten,
seerlig konstruksjonskravene for kjgretgyer som

transporterer farlig gods. | denne sammenheng bgr det
fastsettes en overgangsperiode slik at medlemsstatene

av 21. desember 1989 om yrkesopplaering for visse farere
av kjgretgyer for veitransport av farlig g¢tidoer derfor
oppheves -

midlertidig kan opprettholde visse seerskilte nasjonale VEDTATT DETTE DIREKTIV:

bestemmelser om konstruksjonskrav for kjgretayer registrert
pa deres territorium.

De eksisterende framgangsmatene for underretning om
forslag til nasjonal lovgivning pa omradet ma anvendes for &
bedre oversikten for alle markedsdeltakere.

Medlemsstatene ma for innenlands transport fortsatt ha 1.

rett til & anvende regler som er i samsvar med De forente
nasjoners rekommandasjoner om transport av farlig gods, i
den utstrekning ADR ennd ikke er harmonisert med disse
reglene, som skal gjgre det enklere & kombinere flere
transportmidler ved transport av farlig gods.

2.

Medlemsstatene ma kunne regulere eller forby veitransport
av bestemte typer farlig gods pa sitt territorium, men bare
av andre grunner enn transportsikkerhet. | denne
sammenhengen kan medlemsstatene forbeholde seg retten
til & palegge bruk av jernbane eller vannvei ved visse trans-
porter av meget farlige stoffer, eller de kan opprettholde
regler om bruk av meget spesiell emballasje for visse meget
farlige stoffer.

For formalene i dette direktiv ma medlemsstatene kunne

anvende strengere eller mindre strenge regler for visse trans-
porter som gjennomfgres pa deres territorium av kjgretayer

som er registrert i medlemsstaten.

Ved harmoniseringen av vilkarene bgr det tas hensyn til
seerlige nasjonale forhold, og derfor ma bestemmelsene i
dette direktiv veere tilstrekkelig fleksible og fastsette at

medlemsstatene har mulighet til & tillatte visse unntak.

Anvendelsen av de nye teknologiske og industrielle framskritt
ma ikke hindres, og for dette formal ma det fastsettes
midlertidige unntak.

Kjoretayer registrert i tredjestater ma tillates & utfare
internasjonal transport pa en medlemsstats territorium
dersom de oppfyller bestemmelsene i ADR.

Dette direktiv ma raskt kunne tilpasses den tekniske
utvikling, slik at de nye bestemmelsene i ADR blir tatt
hensyn til og det kan vedtas & anvende og iverksette nadtiltak
ved ulykker eller uhell. For dette formal bar det nedsettes
en komité og fastlegges en framgangsmate for et naert
samarbeid mellom medlemsstatene og Kommisjonen i
komiteen.

Vedleggene til dette direktiv inneholder bestemmelser om

yrkesoppleering for visse fgrere av kjgretgyer som
transporterer farlig gods pa vei. Radsdirektiv 89/684/EQF

0

KAPITTELI

Anvendelsesomrade, definisjoner og alminnelige
bestemmelser

Artikkel 1
Dette direktiv far anvendelse pa veitransport av farlig gods
innen medlemsstatene eller mellom medlemsstatene. Det
far ikke anvendelse pa transport av farlig gods med
kjgretgyer som tilhgrer en medlemsstats veepnede styrker
eller som disse veepnede styrker er ansvarlig for.

Bestemmelsene i dette direktiv bergrer imidlertid ikke
medlemsstatenes rett til, samtidig som de overholder
fellesskapsretten, a fastsette krav som gjelder

a) innenlands og internasjonal transport av farlig gods pa
sitt territorium med kjoretgyer som ikke omfattes av
dette direktiv,

b)  seerskilte trafikkregler for innenlands og internasjonal
transport av farlig gods,

c) kvalitetssikring for foretak, etter ISO-standardene
9001 og 9002, nar de utfgrer innenlands transport

i)  aveksplosive stoffer og gjenstander i klasse 1 og
mengden eksplosivt stoff per transportenhet
overstiger

1 000 kg for faregruppe 1.1, eller

3 000 kg for faregruppe 1.2, eller

5 000 kg for faregruppe 1.3 og 1.5,

i) av de meget farlige stoffene angitt nedenfor, i
tanker eller tankcontainere med et samlet volum
pa over 3 000 liter:

- stoffer i klasse 2:
- gass klassifisert under bokstav
at)
bt)
b)

ct)
<),

EFT nr. L 398 av 30.12.1989, s. 33.



Nr.32/04 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 25.7.1996

Artikkel 3
Farlig gods som det er forbudt & transportere etter vedlegg
A og B til dette direktiv, skal ikke transporteres pa vei, med
forbehold for bestemmelsene i artikkel 6.

- dypkjalt, flytende gass med siffep 7
b) og 8 b), 1.

- stoffer i klasse 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2,
6.1, 8:

2. Med forbehold for de gvrige bestemmelsene i dette direktiv
skal det veere tillatt & transportere annet farlig gods oppfart
i vedlegg A dersom vilkarene fastlagt i vedlegg A og B er
oppfylt, seerlig med hensyn til

- som ikke er nevnt under bokstav b) eller
c) i disse klassene, eller

- som er nevntunder en av de bokstavene,
men har et farenummer med tre eller a)
flere tegn (ikke null),

godsets emballasje og merking, og

b)  konstruksjon, utstyr og drift for kjgretgyet som
i) avfolgende kollii klasse 7 (radioaktivt materiale): transporterer godset.
kolli med spaltbart materiale, kolli av type B(U),
kolli av type B(M). KAPITTEL I
Anvendelsesomradet for de nasjonale bestemmelsene om

disse kravene kan ikke utvides.

Unntak, restriksjoner og fritak

Artikkel 4

Nevnte bestemmelser far ikke lenger anvendelse nar Medlemsstatene kan, utelukkende for innenlands transport som
tilsvarende tiltak gjeres bindende ved fellesskapsbestem- utfares av kjgretayer registrert pa deres territorium, opprettholde
melser. de bestemmelser i sin nasjonale lovgivhing om veitransport av

farlig gods som er i samsvar med De forente nasjoners
Foar 31. desember 1998 skal Kommisjonen framlegge for rekommandasjoner om transport av farlig gods, inntil vedlegg A
Radet en rapport der sikkerhetsaspektene omhandleti denneog B til dette direktiv er blitt endret for & oppfylle
bokstav vurderes, og der det foreslas om disse bestemmelseneekommandasjonene. De skal underrette Kommisjonen om dette.

skal forlenges eller oppheves.

Artikkel 2 1.
| dette direktiv menes med

«ADR»: Den europeiske avtale om internasjonal veitransport
av farlig gods, inngatt i Geneve 30. september 1957, med
endringer,

«kjaretay»: alle fullstendige eller ufullstendige motorvogner 2.

som er bestemt for bruk pa vei, som har minst fire hjul og en
hayeste konstruksjonshastighet pa 25 kilometer i timen,
samt deres tilnengere, men ikke kjgretagyer pa skinner,
jordbruks- og skogbrukstraktorer og mobile maskiner,

«farlig gods»: stoffer og gjenstander som det er forbudt &

transportere pa vei, eller som det bare er tillatt & transportere 3.

pa visse vilkar etter vedlegg A og B til dette direktiv,

«transport»: enhver veitransport som helt eller delvis utfares
av et kjgretay pa offentlig vei innen en medlemsstats
territorium, herunder lasting og lossing som omfattes av
vedlegg A og B, med forbehold for bestemmelser om ansvar
i forbindelse med denne virksomheten, fastsatt i
medlemsstatenes lovgivning.

Transporter som utfgres utelukkende innenfor et avstengt

omrade, omfattes ikke av denne definisjonen. 4,

Artikkel 5
Med forbehold for de gvrige fellesskapsbestemmelsene,
seerlig om adgang til markedet, skal medlemsstatene fortsatt
ha rett til & regulere eller forby transport av visse typer
farlig gods pa sitt territorium, men bare av andre grunner
enn sikkerheten under transporten, seerlig hensynet til den
nasjonale sikkerhet eller miljgvern.

Regler som medlemsstatene palegger kjgretayer som utfgrer
en internasjonal transport gjennom deres territorium, og
som har tillatelse etter margnr. 10 599 i vedlegg B, skal ha et
begrenset lokalt anvendelsesomrade og fa anvendelse pa
bade innenlands og internasjonal transport, og de ma ikke
innebeere forskjellsbehandling.

a) Medlemsstatene kan anvende strengere bestemmelser
for transport med kjgretayer som er registrert eller tillatt
pa deres territorium, men ikke med hensyn til
konstruksjonskrav.

b) Medlemsstatene kan likevel fortsatt anvende seerskilte
nasjonale bestemmelser om tyngdepunktet for
tankkjaretayer registrert pa sitt territorium inntil margnr.
211 128 i vedlegg B til dette direktiv eventuelt blir
endret, men ikke lenger enn til 31. desember 1998.

Dersom en medlemsstat mener at det ved en ulykke eller et
uhell er synliggjort at sikkerhetsbestemmelsene ikke er
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tilstrekkelige til & begrense den risiko transporten innebeerer,
og dersom det ma handles raskt, skal den underrette
Kommisjonen om hvilke tiltak den planlegger a treffe mens

tiltakene ennd er pa utkaststadiet. Kommisjonen skal etter
framgangsmaten fastsatt i artikkel 9 vedta om tiltakene skal

godkjennes og fastlegge varigheten. 4.

Medlemsstatene kan fortsette & anvende de nasjonale
bestemmelser som far anvendelse 31. desember 1996, og
som gjelder

transport av stoffer i klasse 1.1,

- transport av giftige ustabile og/eller brannfarlige gas-
ser i klasse 2,

- transport av stoffer som inneholder dioksiner eller
furaner, eller

- transport av flytende stoffer i klasse 3, 4.2, 4.3, 5.1,
6.1 eller 8 som ikke er oppfart under bokstav b) eller
c) i disse klassene, i tanker eller tankcontainere pa
over 3 000 liter.

Slike bestemmelser kan bare gjelde

- forbud mot & gjennomfare transporten pa vei nar det
er mulig & gjennomfgre den med jernbane eller pa 6.
vannvei,

- forpliktelse til fortrinnsvis & bruke bestemte ruter,
eller

- alle andre bestemmelser om emballasjen for stoffer
som inneholder dioksiner eller furaner.

Disse bestemmelsene kan ikke utvides eller gjgres strengere.
Medlemsstatene skal oversende disse nasjonale

bestemmelsene til Kommisjonen, som skal underrette de

andre medlemsstatene om dem.

Artikkel 6
Medlemsstatene kan tillate veitransport pa sitt territorium 7.
av farlig gods som er klassifisert, emballert og merket i
samsvar med internasjonale krav til sjg- og lufttransport,
nar transporten delvis foregar til sjgs eller i luften.

Bestemmelsene i vedlegg A og B om bruken av sprak ved
merking eller i ngdvendige dokumenter far ikke anvendelse 8.
pa transport som er begrenset til én medlemsstats
territorium. Medlemsstatene kan for transport pa sitt
territorium tillate bruken av andre sprak enn dem som er
nevntivedleggene.

Medlemsstatene kan pa sitt territorium tillate bruk av 9.
kjgretayer som er bygd far 1. januar 1997, og som ikke er i

samsvar med direktivets bestemmelser, men som er
produsert i samsvar med nasjonale krav som gjelder 31.
desember 1996, forutsatt at kjgretayene fortsatt oppfyller
sikkerhetskravene.

Medlemsstatene kan opprettholde nasjonale bestemmelser
som er i kraft 31. desember 1996 og som gjelder konstruksjon
av, bruk av og transportvilkar for nye beholdere i henhold
til margnr. 2 212 i vedlegg A og nye tanker som avviker fra
bestemmelsene i vedlegg A og B, inntil henvisninger til
standarder for konstruksjon og bruk av tanker og beholdere
er tilfgyd i vedlegg A og B med samme bindende virkning
som bestemmelsene i dette direktiv, men ikke lenger enn til
31. desember 1998. Beholdere og tanker som er produsert
far 1. januar 1999 og som fortsatt oppfyller
sikkerhetskravene, kan fortsatt brukes pa de opprinnelige
vilkarene.

Hver medlemsstat kan opprettholde andre nasjonale
bestemmelser enn dem som er fastlagti vedlegg A og B om
referansetemperaturen for transport av flytende gass og
flytende gassblandinger pa dens territorium, inntil
bestemmelser om passende referansetemperaturer for
bestemte klimasoner er fastlagt i europeiske standarder og
henvisninger til disse standardene er tilfgyd i vedlegg A
og B.

Hver medlemsstat kan for transport pa sitt territorium tillate
bruk av emballasje som er produsert, men ikke sertifisert i
samsvar med ADR fgr 1. januar 1997, forutsatt at
emballasjen er pafart produksjonsdato og kan besta pravene
fastsatt i nasjonal lovgining i kraft inntil 31. desember 1996,
og forutsatt at all emballasje oppfyller de ngdvendige
sikkerhetskrav (dette kan eventuelt omfatte prgvinger og
inspeksjoner), etter fglgende ordning: mellomstore
bulkcontainere av metall og metallfat med et volum pa over
50 liter kan brukes i et tidsrom pé hgyst 15 ar fra
produksjonsdatoen; annen metallemballasje og all
plastemballasje kan brukes i et tidsrom pa hgyst fem ar fra
produksjonsdatoen, men ikke lenger enn til 31. desember
1998.

Hver medlemsstat kan inntil 31. desember 1998 tillate trans-
port pa sitt territorium av visse typer farlig gods pakket far
1. januar 1997, forutsatt at godset er klassifisert, emballert
og merket i samsvar med kravene i nasjonal lovgivning i
kraft fgr 1. januar 1997.

For transporter som utfgres pa en medlemsstats territorium
av kjgretayer registrert pA medlemsstatens territorium, kan
hver medlemsstat fortsatt anvende bestemmelser i nasjonal
lovgivning i kraft 31. desember 1996 om en innsatskode i
stedet for det farenummer som er fastsatt i vedlegg B.

Etter samrdd med Kommisjonen kan medlemsstatene
fortsette & anvende bestemmelser som er mindre strenge
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enn bestemmelsene i vedlegg A og B til dette direktiv, for

transport pa sitt territorium av sma mengder visse typer 1.

farlig gods, unntatt stoffer med middels eller hgy
radioaktivitet.

10. Under forutsetning av at sikkerheten ikke blir skadelidende,

kan medlemsstatene innvilge midlertidige unntak fra 2.

bestemmelsene i vedlegg A og B for a foreta ngdvendige
prgver pa sitt territorium med sikte pa & endre
bestemmelsene i vedleggene slik at de tilpasses den tekniske
og industrielle utvikling. Kommisjonen skal underrettes om

dette og skal underrette de andre medlemsstatene.

De midlertidige unntakene som medlemsstatenes
vedkommende myndigheter blir enige om pa grunnlag av
margnr. 2 010 og 10 602 i vedlegg A og B, skal fastleggesien

multilateral avtale, og den myndighet som tar initiativet til 3.

dette, skal foresla for vedkommende myndigheter i alle
medlemsstatene at avtalen skal inngas. Kommisjonen skall
underrettes om dette.

Unntakene nevnt i fgrste og andre ledd skal anvendes uten
forskjellsbehandling pa grunn av nasjonalitet eller senderens,
transportarens eller mottakerens etableringssted; de skal
gjelde i hayst fem ar, og gyldigheten kan ikke forlenges.

11. Medlemsstatene kan pa sitt territorium unntaksvis tillate
transport av farlig gods eller transport som er forbudt ved
vedlegg A og B, eller transport som utfgres pa andre vilkar
enn dem som er fastsatt i vedlegg A og B.

1.

12. Med forbehold for nr. 2 og inntil senest 31. desember 1998
kan medlemsstatene uten forskjellsbehandling pa grunn av
nasjonalitet eller senderens, transportgrens eller mottakerens
etableringssted anvende eksisterende avtaler som er inngatt
med andre medlemsstater, og der bestemmelsene i ADR
overholdes. Andre unntak som tillates etter margnr. 2 010
og 10 620 vedlegg A og B, skal vaere i samsvar med kravene
inr. 10.

Artikkel 7 2.

Med forbehold for nasjonale bestemmelser eller fellesskaps-
bestemmelser om adgang til markedet skal kjgretayer som er
registrert i eller godkjent for transport i tredjestater, ha tillatelse
til & utfare internasjonal transport av farlig gods innen Fellesskapet
dersom transporten er i samsvar med bestemmelsene i ADR.

KAPITTEL Il
Sluttbestemmelser

Artikkel 8
De endringer som er ngdvendige for & tilpasse vedlegg A og B til
den vitenskapelige og tekniske utvikling pad omradene omfattet av
dette direktiv av hensyn til endringer av vedleggene til ADR, skal
vedtas etter framgangsmaten fastsatt i artikkel 9.

Artikkel 9
Kommisjonen skal bistds av en komité for transport av
farlig gods, heretter kalt «komiteen», sammensatt av
representanter for medlemsstatene og ledet av en represen-
tant for Kommisjonen.

Kommisjonens representant skal framlegge for komiteen et
utkast til tiltak som skal treffes. Komiteen skal uttale seg
om utkastet innen en frist som lederen kan fastsette etter
hvor mye saken haster. Uttalelsen skal avgis med det flertall
som er fastsatt i traktatens artikkel 148 nr. 2 for beslutninger
som Radet skal treffe etter forslag fra Kommisjonen. Ved
avstemning i komiteen skal stemmer avgitt av
medlemsstatenes representanter ha vekt som fastsatt i
nevnte artikkel. Lederen skal ikke avgi stemme.

a) Kommisjonen skal vedta de planlagte tiltakene dersom
de er i samsvar med komiteens uttalelse.

b) Dersom de planlagte tiltakene ikke er i samsvar med
komiteens uttalelse eller ingen uttalelse er avgitt, skal
Kommisjonen omgaende framlegge for Radet et forslag
il tiltak som skal treffes. Radet skal treffe sin beslutning
med kvalifisert flertall.

Dersom Radet ikke har truffet sin beslutning innen tre
maneder etter at forslaget ble framlagt, skal
Kommisjonen vedta de foreslatte tiltakene.

Artikkel 10
Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter
som er ngdvendige for & etterkomme dette direktiv, far 1.
januar 1997. De skal umiddelbart underrette Kommisjonen
om dette.

Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,
inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal
henvises til direktivet nar de kunngjares. Neermere regler
for henvisningen fastsettes av medlemsstatene.

Medlemsstatene skal oversende Kommisjonen teksten til
de internrettslige bestemmelser som de vedtar pa det
omréadet dette direktiv omhandler.
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er gyldige, men senest til 1. juli 1997 for transport av farlig
gods i tanker og for transport av eksplosive varer, og senest
til 1. januar 2000 for transport av annet farlig gods.

Artikkel 11
1. Direktiv 89/684/EQF oppheves fra 1. januar 1997.

2. Midlertidige kompetansebevis utstedt av medlemsstatene
i samsvar med artikkel 4 nr. 2 i ovennevnte direktiv
utelukkende for innenlands transport, skal veere gyldige til
31. desember 1996. Kompetansebevis utstedt i samsvarDette direktiv er rettet til medlemsstatene.

med artikkel 4 nr. 4 i nevnte direktiv kan brukes sa lenge de

Artikkel 12

Utferdiget i Brussel, 21. november 1994.
For Radet
M. WISSMANN

Formann
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Margnr. 2 000 - 3 999 i vedlegg A til Den europeiske avtale om internasjonal veitransport av farlig gods
(ADR) slik de far anvendelse fra 1. januar 1995, idet ordene «kontraherende part» erstattes med ordet

«medlemsstat».

NB: Nar en konsolidert tekst foreligger, vil den bli oversatt til alle Fellesskapets offisielle sprak og
kunngjort.

Margnr. 10 000 - 260 000 i vedlegg B til Den europeiske avtale om internasjonal veitransport av farlig
gods (ADR) slik de far anvendelse fra 1. januar 1995, idet ordene «kontraherende part» erstattes med

ordet «medlemsstat».

NB: Nar en konsolidert tekst foreligger, vil den bli oversatt til alle Fellesskapets offisielle sprak og
kunngjort.
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EAS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/02

nr. 23/96
av 26. april 1996

om endring av E@JS-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

E@S-KOMITEEN HAR - 2. | avtalens vedlegg Il kapittel XIl etter nr. 46a
(kommisjonsdirektiv 95/31/EF) skal nytt nr. 46b lyde:
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen “- 395 L 0045:Kommisjonsdirektiv 95/45/EF av 26. juli

om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt 1995 om spesifikke renhetskriterier for fargestoffer til

avtalen, seerlig artikkel 98, og bruk i neeringsmidler (EFT nr. L 226 av 22.9.1995, s.
1)-11

ut fra fglgende betraktninger:

Artikkel 2
Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. Teksten til kommisjonsdirektiv 95/45/EF pa islandsk og norsk,
14/96 av 4. mars 1996 om endring av EZS-avtalens vedlegg Il som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

(Tekniske forskrifter, standarder, pr@gving og sertifiseig) har samme gyldighet.
Kommisjonsdirektiv 95/45/EF av 26. juli 1995 om spesifikke Artikkel 3
renhetskriterier for fargestoffer til bruk i naeringsmi@eskal Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at EJS-
innlemmes i avtalen - komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
103 nr. 1.
BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 4
Artikkel 1 Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EJS-

1. | avtalens vedlegg Il kapittel XII nr. 1 (radsdirektiv tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
62/2645/EQF) skal nytt strekpunkt lyde:

“- 395 L 0045:Kommisjonsdirektiv 95/45/EF av 26.
juli 1995 (EFT nr. L 226 av 22.9.1995, s. 1).”

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For EJS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 124 av 23.5.1996, s. 16, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 22
av 23.5.1996, s. 67.

) EFT nr. L 226 av 22.9.1995, s. 1.
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KOMMISJONSDIREKTIV 95/45/EF
av 26. juli 1995
om spesifikke renhetskriterier for fargestoffer til bruk i naeringsmidler

(Tekst som er relevant for EQS)(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP for neeringsmidler for en fullstendig vurdering der hovedvekten
HAR - legges pa renhetskriteriene.

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske Tiltakene fastsatt i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra
fellesskap, Den faste komité for naeringsmidler -

under henvisning til radsdirektiv 89/107/E@F av 21. desember VEDTATT DETTE DIREKTIV:
1988 om tilneerming av medlemsstatenes lovgivhing om

tilsetningsstoffer som kan anvendes i naeringsmidler beregnet pa Artikkel 1
konsunt?), sist endret ved direktiv 94/34/BF; seerlig artikkel 3 Renhetskriteriene nevnt i artikkel 3 nr. 3 bokstav a) i direktiv
nr. 3 bokstav a), 89/107/EQF fastsettes for fargestoffene omhandlet i direktiv

94/36/EF som angitt i vedlegget.
etter samrad med Vitenskapskomiteen for naeringsmidler, og
Artikkel 8 i og vedlegg Il til direktivet av 23. oktober 1962

ut fra fglgende betraktninger: oppheves.

Det er ngdvendig & fastsette renhetskriterier for alle fargestoffer Artikkel 2

omhandlet i europaparlaments- og radsdirektiv 94/36/EF av 30.1. Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter

juni 1994 om fargestoffer til bruk i neeringsmidRer som er ngdvendige for & etterkomme dette direktiv, senest
1. juli 1996. De skal umiddelbart underrette Kommisjonen

Det er ngdvendig & revidere renhetskriteriene for fargestoffene om dette.

omhandlet i radsdirektiv av 23. oktober 1962 om tilnserming av

medlemsstatenes regler om fargestoffer som kan brukes i Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,

neeringsmidler beregnet pa kongf)msist endret ved direktiv inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal vises

85/7/EDKR®). til direktivet nar de kunngjgres. Neermere regler for

henvisningen fastsettes av medlemsstatene.

Det ma tas hensyn til spesifikasjonene og analysemetodene for
fargestoffene, som er fastsatt i Codex Alimentarius og av den2.  Produkter som er markedsfart eller merket far 1. juli 1996,
felles FAO/WHO-ekspertgruppe for tilsetningstoffer i og som ikke er i samsvar med bestemmelsene i direktivet,
naeringsmidler (Joint FAO/WHO Expert Committee on Food kan likevel markedsfares til lagrene er temt.
Additives - JEFCA).

Artikkel 3
Neeringsmiddeltilsetningsstoffer som framstilles ved Dette direktiv trer i kraft den tredje dag etter at det er kunngjort
produksjonsmetoder eller av utgangsmaterialer som i vesentligi De Europeiske Fellesskaps Tidende
grad atskiller seg fra dem som omfattes av vurderingen i
Vitenskapskomiteen for neeringsmidler, eller fra dem som Artikkel 4
omhandles i dette direktiv, skal framlegges for Vitenskapskomiteen Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.

Utferdiget i Brussel, 26. juli 1995.
For Kommisjonen
Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen

*) Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 226 av 22.9.1995, s. 1, er ) EFT nr. L40 av 11.2.1989, s. 27.
omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 23/96 of 26. april 1996 om ® EFT nr. L 237 av 10.9.1994, s. 1.
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De ()  EFTnrL237av109.1994,s.13.
Europeiske Fellesskaps Tidende. (  EFTnr L 115 av 11.11.1962, s. 2645/62.

®) EFTnr.L2av3.1.1985, s. 22.
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VEDLEGG

A. Alminnelige spesifikasjoner for aluminiumlakker av fargestoffer

Definisjon Aluminiumlakker framstilles ved reaksjon av fargestoffer som

oppfyller renhetskriteriene fastsatt i vedkommende
spesifikasjonsmonografi, med alumina i vandig miljg. Aluminaet
er vanligvis ikke-terket, nylig tilberedt materiale framstilt ved
reaksjon mellom aluminiumsulfat eller -klorid og natrtum- eller
kalsiumkarbonat eller -bikarbonat eller ammoniakk. Etter
takkdannelsen filtreres produktet, vaskes med vann og terkes.
Det ferdige produktet kan inneholde ikke-reagert alumina.

HCl-uopplaselige stoffer Ikke over 0,5 %

Eter-opplaselige stoffer Ikke over 0,2 % (noytral veske)
De spesifikke renhetskriteriene for de tilsvarende fargestoffer
gielder ogsé.

B. Spesifikke renhetskriterier

E 100 KURKUMIN
Synonymer CI Natural Yellow 3, diferoylmetan
Definisjon Kurkumin framstilles ved lesningsmiddelekstraksjon av gurkemeie,
dvs. malte jordstengler av naturlig forekommende sorter av Cuur-
cuma longa L. Ved krystallisasjon av ekstraktet framkommer et
konsentrert kurkuminpulver. Produktet bestar hovedsakelig av
kurkumin, dvs. det egentlige fargestoff (1,7-bis-hydroksy-
3-metoksyfenyl)hepta-1,6-dien-3,5-dion) og dets to
demetoksyderivater i forskjellige forhold. Det kan forekomme
mindre mengder av oljer og harpikser, som forekommer naturlig i
kurkumin,
Til ekstraksjon mi bare folgende lgsningsmidler benyttes:
etylacetat, aceton, karbondioksid, diklormetan, n-butanol,
metanol, etanol og heksan.
Klasse Dicinnamoylmetan
Indeksnummer 75300
EINECS-nummer 207-280-5
Kjemisk navn I
1,7-bis(4-hydroksy-3-metoksyfenyl)hepta-1,6-dien-3,5-dion
II 1-(4-hydroksyfenyl)-7-(4-hydroksy-3-metoksyfenyl)hepta-
1,6-dien-3,5-dion
1T 1,7-bis{4-hydroksyfenylhepta-1,6-dien-3,5-dion
Kjemisk formel I1C,H,0,
II CZUHISOS
III CI9Hl604
Molekylmasse 1. 368,39 I1. 338,39 II1. 308,39
Innhold Inneholder minst 90 % fargestoff | alt.
1%
E .. 1607 ved ca. 426 nm i etanol
Beskrivelse Oransjegult krystaliinsk pulver

agk
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Identifikasjon

A, Spektrometri
B. Smeltepunkisomride

Renhetsgrad

Lasningsmiddelrester

Arsen

By

Kvikkselv

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)
E 101 (i) RIBOFLAVIN
Synonymer

Klasse

EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kiemisk formel
Molekylmasse
Innhold
Beskrivelse

Identifikasjon

A. Spektrometri

B. Spesifikk rotasjon
Renhetsgrad

Torketap
Sulfataske

Primeere aromatiske aminer

Arsen

Bly

Kvikksol

Kadmium
Tungmetaller (som PB)

. Forholdet A, /A, er mellom 0,36 og 0,39

Maksimum ved ca. 426 nm i etanol
179°C-1829C

Etylacetat

Aceton

n-butanol Tkke over 50 mg/kg til sammen eller
Metanol hver for seg

Etanol

Heksan

Diklormetan  Tkke over 10 mg/kg
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/ke

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 ing/kg

Ikke over 40 mg/kg

Laktoflavin

Isoalloxazin

201-507-1

7,8-dimetyl-10-(D-ribo-2,3,4,5-tetrahydroksypentyl)
benzo[g]pteridin-2,4(3H,10H)-dion
7,8-dimetyl-10- (1'-D-ribityDisoalloxazin
C17H20N406
376,37
Inneholder minst 98 % pé terrstoffbasis.
1%
E, .. 328 ved ca. 444 nm i vandig lesning
Gult til oransjegult krystallinsk pulver med svak fukt.

Forholdet A, /A, er mellom 031 og 0,33 } ivandi losning

Maksimum ved ca. 375 nm i vann

20
fal , mellom -115° 0g -140°i en 0,05 N natriumhydroksidlesning

Tkke over 1,5 % etter 4 hved 105°C
Ikke over 0,1 %

Ikke over 100 mg/kg (beregnet som anilin)
Tkke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg
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E 101 (ii) RIBOFLAVIN-5'-FOSFAT

Synonymer

Definisjon
Klasse

EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse

Tdentifikasjon

A. Spektrometri

B. Spesiftkk rotasjon
Renhetsgrad

Torketap
Sulfutaske
Uorganisk fosfat
Andre fargestoffer

Primeere aromatiske aminer
Arsen

Bly

Kvikkselv

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 102 TARTRAZIN
Synonymer

Definisjon

Riboflavin-5'-natriumfosfat

Disse spesifikasjonene gjelder riboflavin-3'-fosfat med mindre
mengder av fritt riboflavin og riboflavindifosfat

Isoalloxazin

204-988-6

Mononatrium (2R,3R,48)-5-(3',10-dihydro-7",8'-dimetyl-2",4'
-dioxo-10'"-benzofg]pteridinyl)-2,3 4-trihydroksypentylfosfat,
menonatrivmsalt av 5'-monofosfatester av riboflavin

For dihydratet: C;H, N ,NaQP.2H,0

Vannfri: C H, N NaOP

541,36

Inneholder minst 95 % fargestoff i alt beregnet som
C,,H,,N,NaQ P.2H,0.

1777200 4

1%

E | .. 250 ved ca. 375 nm i vandig lgsning

Gult til oransje krystallinsk hygroskopisk pulver med svak lukt
og bitter smak

Forholdet A__ /A, er mellom 0,30 og 0,34 i vandig losning
Forholdet A, /A, er mellom 6,35 og 0,40

Maksimum ved ca. 375 nm i vann

20
[a] , mellom +38 °og +42 ° i en 5 M HCl-lgsning

Ikke over 8 % (100 °C, 5 b i vakuum over P,0,) for dihydratet
Tkke over 25 %

Ikke over 1,0 % (beregnet som PO, pé terrstoftbasis)
Riboflavin (fritt) Ikke over 6,0 %
Riboflavindifosfat Ikke over 6,0 %

Ikke over 70 mg/kg (beregnet som anilin)

Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

CI Food Yellow 4

Tartrazin bestdr hovedsakelig av trinatrium 5-hydroksy-1-
(4-sulfonatofenyl)-4-(4-sulfonatofenylazo)-H-pyrazol-3-
karboksylat og andre fargestoffer samt natriumklorid og/eller
natriumsuifat som de viktigste ufargede komponenter.

Beskrivelsen av tartrazin gjelder natriumsaltet, Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.

ack
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Klasse Monoazo
Indeksnummer 19140
EINECS-nummer 217-699-5

Kjemisk navn

Kiemisk formel
Molekylmasse
Inrhold

Beskrivelse
Identifikasjon

A, Spekirometri
B. Gul losning i vann

Renhetsgrad

Vannuopploselige stoffer
Andre fargesioffer

Andre organiske stoffer enn
Jargestoffer:
4-hydrazinobenzensulfonsyre
4-aminobenzen-I-sulfonsyre
S-okso-I-(4-sulfofenyl)-2-
pyrazolin-3-karboksylsyre
4,4 “diazoaminodi(benzen
sulfonsyre}
tetrahydroksyravsyre

Ikke~sulfonerte primeere
aromatiske aminer
Eter-opplaselige stoffer
Arsen

Biy

Kvikksaly

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 104 KINOLINGUL
Synonymer

Definisjon

Klasse

Trinatrium 5-hydroksy- [ «(4-sulfonatofenyl)-4-(4-sulfonatofeny-

lazg)-H-pyrazol-3-karboksylat

C16H9N4N330932

534,37

Inneholder minst 85 % fargestofTi alt beregnet som natriumsalt.
1%

E ., 530 ved ca. 426 nm i vandig lgsning

T¢

Lyst oransje pulver eller granulat, gul lasning i vann.

Maksimum ved ca. 426 nm i vann

Ikke over 0,2 %
Ikke over 1,0 %

( Ikke over 0,5 % til sammen

Indeksnummer

Tkke over 0,01 % (beregnet som anilin)

ikke over 0,2 % i noytralt medium
Ikke over 3 mgrkg

Tikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over | mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

CI Food Yellow 4

Kinolingul framstilles ved sulfonering av 2-(2- kinolyl)indan-
1,3-dion. Kinolingul bestar hovedsakelig av natriumsalter av en
blanding av disulfonater (overveiende), monosulfonater og
trisulfonater av ovennevnte forbindelser, andre fargestoffer samt
natriumklorid og/eller natriumsulfat som de viktigste ufargede
komponenter.

Beskrivelsen av kinolingult gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogs4 tillatt.

Kinoftalen
47005
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EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel
Molekyimasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon

A, Spektrometri
B. Gul lgsning i vann

Renhetsgrad

Vannuopploselige stoffer
Andre fargestoffer

Andre organiske stoffer enn
Jargestoffer:

2-metylkinolin
2-metylkinolinsulfonsyre
[fialsyre

2.6-dimetylkinolin
2.6-dimetyikinolinsulfonsyre

2-(2-kinolyl)indan-1, 3-dion
Tkke-sulfonerte primeere
aromatiske aminer:
Eter-opplaselige stoffer
Arsen

Bly

Kvikkselv

Kadmium

Tungmetaller {(som Pb)

E 110 PARAORANSJE
Synonymer

Definisjon

305-897-5

Dinatriumsalt av disulfonatene av 2-(2- kinolyl(indan-1,3-dion

(hovedkomponent)

CHNN Na,0.S, (hovedkomponent)

477,38 (hovedkomponent)

Inneholder minst 70 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.

Kinolingult skal ha falgende sammensetning:

Av det samlede innhold av fargestoffer kreves at

- minst 80 % er dinatrium 2-(2-kinolylindan-1,3-diondi-
sulfonater

- heyst 15 % er natrium 2+(2-kinolyl)indan-1,3-dionmono-
sulfonater

- heyst 7% er trinatrium 2-{(2-kinolyl)indan-1,3-
diontrisutfonater

Kinolingul er beskrevet som natriumsaltet. Kalsium- og

kaliumsaltet er ogs4 tiilatt.

1%

E |, 865 (hovedkomponenten) ved ca. 411 nm i vandig og

eddiksur kzsning,.

Gult pulver eller granuilat

Maksimum ved ca. 411 nm i vandig eddiksyrelesning med pH 5

Ikke over 0,2 %
Ikke over 4,0 %

Tkke over 0,5 % til sammen

Ikke over 4 mg/kg
Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)

ikke over 0,2 % i neytralt medium
Ikke over 3 mg/kg

Tkke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

CI Food Yellow 3, Orange Yeliow §

Paraoransje bestdr hovedsakelig av dinatrium 2-
hydroksy-1-(4-sulfonatofenylazo)naftalen-6-sulfonat og andre
fargestoffer samt natriumklorid og/eller natriumsulfat som de
viktigste ufargede komponenter.

| black
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Beskrivelsen av paraoransje gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogs tillatt.

Klasse Monoazo

Indeksnummer 15985

EINECS-nummer 220-491-7

Kjemisk navn Dinatrium 2-hydroksy-1-(4-sulfonatefenylazo)naftalen-
6-sulfonat

Kjemisk formel CHN,O.8,

Molekylmasse 452,37

Innhold Inneholder minst 85 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.

1%

E | .. 355 ved ca. 485 nm i vandig lesning ved pH 7.

Beskrivelse Oransjeredt pulver eller granulat
Identifikasjon
A, Spektrometri Maksimum ved ca. 485 nm i vann ved pH 7

B. Oransje losning i vann
Renhetsgrad

Varnugppleselige sioffer Ikke over 0.2 %
Andre fargestoffer Ikke over 5,0 %
Andre organiske stoffer

enn fargestoffer:
4-aminobenzen-l-sulfonsyre
3-hydroksynaftalen-2,7-
disulfonsyre
G-hydroksynaftalen-2-
sulfonsyre
7-hydroksynaftalen-1,3- Ikke over 0,5 % til sammen
disulfonsyre

4,4 diazoaminodi(benzen-
sulfonsyre)
6,6"-oksydimafialen-2-
sulfonsyre}

Tike-sulfonerte primeere Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)
aromatiske aminer
Eter-oppleselige stoffer Tkke over 0,2 % i ngytral vaeske
Arsen Ikke over 3 mg/kg

Biy Ikke over 10 mg/kg

Rvikksalv Ikke over 1 mg/kg

Kadmium Tkke over 1 mg/kg

Tungmetaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg

E 120 KOCHENILLE, KARMINSYRE, KARMINER
Definisjon Karminer og karminsyre framstilles fra vandige, vandige
alkoholiske eller alkoholiske ekstrakter av kochenille som bestér

av terkede hunner av insektarten Dactylopius coccus Costa.

Det fargende stoffet er karminsyre.
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Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn
Kjemisk formel

Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon

Spektromerri

Renhetsgrad

Arsen

Bly

Kvikkselv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

E 122 AZORUBIN, KARMOSIN
Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer

Det kan dannes aluminiumlakker av karminsyre (karminer), som
menes 8 bestd av en blanding av aluminium og karminsyre i
molarforholdet 1:2.

I handelsvaren finnes det fargende stoffet sammen med ammo-
nivm-, kalsium-, kalium- og/eller natriumioner, og det kan veere
overskudd av disse kationene.

Handelsvaren kan dessuten inneholde insektproteiner fra
utgangsmaterialet og ogsi eventuelt frie karminater eller en liten
rest av frie aluminiumioner.

Antrakinon

75470

Kochenille 215-680-6, karminsyre 215-023-3, karminer
215-724-4
7-B-D-glukopyranosyl-3,5,6,8-tetrahydroksy-1-metyl-9,10-
dioxoantracen-2-karboksylgyre (karminsyre); karmin er det
hydrerte aluminiumchelat av denne syren.

C,,H,,0,, (karminsyre)

492,39 (karminsyre)

Karminsyreholdige ekstrakter inneholder minst 2,0 % karminsyre;
chelater inneholder minst 50 % karminsyre.

Redt til markeradt smuldrende fast stoff eller pulver. Eksirakt
av kochenille er vanligvis en merkered vaske, men kan ogsé
foreligge som pulver.

Maksimum ved ca. 518 nm i vandig ammoniakklasning. For
karminsyre: maksimum ved ca. 494 nm i fortynnet saltsyrelesning.

Ikke over 3 mg/kg
Ikke over 10 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 40 mg/kg

CI Food Red 3, karmosin

Azorubin bestdr hovedsakelig av dinatrium 4-
hydroksy-3-(4-sulfonato-1-naftylazo)naftalen-1-sulfonat og
andre fargestoffer samt natriumklorid og/eller natriumsulfat som
de viktigste ufargede komponentene,

Beskrivelsen av azorubin gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.

Monoazo
14720
222-657-4

[ black
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e
a

: Kjemisk navn Dinatrium 4-hydroksy-3-(4-sulfonato-1-naftylazo)
_ naftalen-i-sulfonat
& Kjemisk formel C,H,;N,Na,0.§,
Molekylmasse 502,44
Innhold Inneholder minst 85 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.
1%
E | . 510ved ca. 516 nmi vandig lesning

Beskrivelse Radt til radbrunt pulver eller granulat

Identifikasjon
A. Spektrometri Maksimum ved ca. 516 nm i vann

B. Red losring i vann.

Renhetsgrad
Yannuoppleselige stoffer Ikke over 0,2 %
Andre fargestoffer Ikke over 2,0 %
Andre organiske stoffer
enn fargestoffer:

4-hydroksynafialen-I-

4-aminonaftalen-1-sulfonsyre
Ikke over 0,5 % til sammen

sulfonsyre
Irke-sulfonerte primere Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)
arematiske aminer
Eter-opploselige stoffer Ikke over 0,2 % i neytral vaske
Arsen Ikke over 3 mg/kg
Bly Ikke over 10 mg/kg
Kvilkksalv Ikke over | mg/kg
Kadmium Ikke over | mg/kg
Tungmetaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg
123 AMARANT
Synonymer CIFood Red 9
Definisjon Amarant bestdr hovedsakelig av trinatrium 2- hydroksy-1-

{(4-sulfonato-1-naftylazo)naftalen-3,6-disulfonat og andre
fargestoffer samt natriumklorid og/eller natriumsulfat som de
viktigste ufargede komponentene.

Beskrivelsen av amarant gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.

Klasse Monoazo

Indeksnummer 16185

EINECS-nummer 213-022-2

Kjemisk navn Trinatrium 2-hydroksy-1-(4-sulfonato-1-naftylazo)naftalen-
3,6-disulfonat

Kjemisk formel C,H, N,Na,O 8,

Molekylmasse 604,48

Innhold Inneholder minst 85 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.

1%

E .. 440 ved ca. 520 nm i vandig losning

| Blaat N L -
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Beskrivelse Redbrunt pulver eller granulat
Identifikasjon
A. Spektrometri Maksimum ved ¢a. 520 nm i vann

B. Rad lpsning i vann
Renhetsgrad

Vannuopplaselige stoffer Ikke over 0,2 %
Andre fargestoffer Ikke over 3,0 %
Andre organiske stoffer

enn fargestoffer:
4-aminonafialen-1-sulfonsyre]
3-hydroksynaftalen-2,7-
disulfonsyre
6-hydroksynaftalen-2-
sulfonsyre Ikke over 0,5 % til sammen.
7-hydroksynaftalen-1,3-
disulfonsyre
7-hvdroksynaftalen-1,3-6-
trisulfonsyre

Fkke-sulfonerte primeere Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)
aromaiiske aminer

Eter-opplaselige stoffer Ikke over 0,2 % i noytral vaske

Arsen Ikke over 3 mg/kg
Bly Ikke over 10 mg/kg
Kvikksaly Ikke over 1 mg/kg
Kadmium Ikke over 1 mg/kg
Tungmelaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg

E 124 PONCEAU 4R, KOCHENILLERGD A

Synonymer CI Food Red 7, kochenillerad A

Definisjon Ponceau 4R bestdr hovedsakelig av trinatrium 2-
hydroksy-1-(4-sulfonato-1-naftylaze)naftalen-6,8- disulfonat og
andre fargestoffer samt natriumklorid og/eller natriumsulfat som

de viktigste ufargede komponentene.

kaliumsaltet er ogsé tillatt.

Klasse Monoazo

Indeksnummer 16255

EINECS-nummer 220-036-2

Kjemisk navn Trinatrinm 2-hydroksy-1-(4-sulfonato-1-naftylazo)naftalen-
6,8-disulfonat

Kjemisk formel C,H NNaO S

Molekylmasse 604,48

Innhoid Inneholder minst 80 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.

1%

E | .. 430 ved ca. 505 nm i vandig lesning

lc

Beskrivelse Radlig pulver eller granulat

Beskrivelsen av ponceau 4R gjelder natriumsaltet. Kalsium- og

black
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Identifikasjon
A. Spekirometri Maksimum ved ca. 505 nm i vann
B. Rod lpsning i vann
Renhetsgrad
Vannuopplaselige stoffer Ikke over 0,2 %
Andre fargesioffer Ikke over 1,0 %
Andre organiske stoffer
enn fargestoffer:
4-aminonafialen-1-sulfonsyre) )
3-hydroksynaftalen-2,7-
disulfonsyre
G-hydroksynafialen-2-
sulfonsyre r Ikke over 0,5 % til sammen
7-hydroksynaftalen-1,3-
disulfonsyre
7-hydroksynaftalen-1,3-6-
trisulfonsyre
: Ikke-sulfonerte primeere Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)
aromatiske aminer
Eter-opplaselige stoffer Tkke over 0,2 % i neytral vaske
Arsen Ikke over 3 mg/kg
Bl Ikke over 10 mg/kg
Kvikksalv Tkke over 1 mg/kg
Kadmium Ikke over 1 mg/kg
Tungmetaller (som Pb} Tkke over 40 mg/kg
E 127 ERYTROSIN
Synonymer Cl Food Red 14
Definisjon Erytrosin bestir hovedsakelig av dinatrium 2- (2,4,5,7-tetraoid-
3-oksydo-6-oksoxanten-9-yl}benzoatmonohydrat og andre
fargestoffer samt natriumklorid og/eller natriumsulfat som de
viktigste ufargede komponentene,
Beskrivelsen av erytrosin gjelder natrivmsaltet, Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.
Klasse Xanten
Indeksnummer 45430
EINECS-nummer 240-474-8
Kjemisk navn Dinatrium 2-(2,4,5,7-tetraoid-3-oksydo-6-oksoxanten-9-yI)
benzoat-monohydrat
Kiemisk formel C,,H,J,Na 0, . H,0
Molekylmasse 897.38
Innhold Inneholder minst 87 % fargestofT i alt beregnet som vannfritt
natriumsalt,
1%
E, ., 1100 ved ca. 526 nm i vandig lesning ved pH 7
Beskrivelse Radt pulver eller granulat, red lesning i vann
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Identifikasjon
A. Spektrometri Maksimum ved ca. 526 nm i vann ved pH 7
B. Red lgsning i vann
Renhetsgrad

Uorganiske iodider beregnet Ikke over 0,1 %
som natvinmiodid

Vannuopplaselige stoffer Ikke over 0,2 %
Andre fargestoffer Tkke over 4,0 %
(enn fluorescein)

Fluorescein Ikke over 20 mg/kp

Andre organiske
stoffer enn furgestoffer:

Triiodresorcinol Ikke over 0,2 %

2-(2,4-dihydroksy-3,3- Ikke over 0,2 %

dilodbenzoyl) benzosyre

Eter-opplaselige stoffer Tkke over 0,2 % av en lasning med pH 7-8

Arsen Ikke over 3 mg/kg

Bl Ikke over 10 mg/kg

Kvikksaly Ikke over | mg/kg

Kadmium Ikke over 1 mg/kg

Tungmaetaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg

Aluminiumlakker Metoden basert pé saltsyreuoppleselig stoff kan ikke anvendes.

Den erstattes av en metode basert pd heyst 0,5 % natrium-
hydroksid-uopplaselig stoff og bare for dette fargestoff.

E 128 ROD 2G
Synonymer CI Food Red 10, azogeranin
Definisjon Red 2G bestir hovedsakelig av dinatrium 8- acetamido-1-
hydroksy-2-fenylazonaftalen-3,6-disulfonat og andre fargestoffer
samt natriumklorid og/etler natriumsulfat som de viktigste ufargede
komponentene.
Beskrivelsen av red 2G gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogs4 tillatt.
Klasse Monoazo
Indeksnummer 18050
EINECS-nummer 223-098-9
Kjemisk navn Dinatrium 8-acetamido-1-hydroksy-2-fenylazonaftalen-
3,6-disulfonat
Kjemisk formel CH, ,N,Na,OS,
Molekylmasse 509,43
Innhold Innehelder minst 80 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt,
1%
E | .. 620 vedca. 532 nmi vandig lesning
Beskrivelse Redt pulver eller granulat
Identifikasjon
A. Spektrometri Maksimum ved ca. 532 nm i vann

B. Rod lpsning i vann
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Renhetsgrad

Vannuopplaselige stoffer
Andre fargestoffer

Andre organiske stoffer

enn fargestoffer:
S-acetamido-4-hydroksynaf-
talen-2,7-disulfonsyre
S-amino-4-hydroksynafialen-
2, 7-disulfonsyre

Tkke-sulfonerte primere
aromatiske aminer
Eter-opploselige stoffer
Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E129ALLURARGD AC
Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse
Identifikasjon

A. Spektrometri
B. Roed lpsning i vann

Renhetsgrad

Vannuopplaselige stoffer
Andre fargestoffer

Tkke over 0,2 %
Ikke over 2,0 %

Ikke over 0,5 % til sammen

Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)

Ikke over 0,2 % i noytral vaske
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Tkke over 40 mg/kg

CI Food Red 17

Allurared AC bestér hovedsakelig av dinatrium 2-hydroksy-
1-{2-metoksy-5-metyl-4-sulfonato- fenylazonafialen-6-sulfonat
og andre fargestoffer samt natriumklorid og/elter natriumsulfat
som de viktigste ufargede komponentene.

Beskrivelsen av allurared AC gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsé tillatt.

Monoazo

16035

247-368-0

Dinatrium 2-hydroksy-1-(2-metoksy-5-metyl-4-sulfonato-
fenylazo)naftalen-6-sulfonat

CISHI4N2NaZOESZ

496,42

Inneholder minst 85 % fargestoffi alt beregnet som patriumsalt.

1%

E, .. 540 ved ca. 504 nm i vandig losning ved pH 7

fem

Markeradt pulver eller granulat

Maksimum ved ¢a. 504 nm i vann

Ikke over 0,2 %
Ikke over 3,0 %
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Andre organiske stoffer
enn fargestoffer:
ratrium 6-hydroksy-2-
naftalensulfonsyre
4-amino-3-metoksy-
2metylbenzensulfonsyre
dinatrium 6,6-oksybis
(2-naftalensulfonat)
Tkkee-sulfonerte primeere
aromaltiske aminer
Eter-opplaselige stoffer
Arsen

Bly

Kviklsalv

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 131 PATENTBLAV
Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel
Molekylmasse

Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon

A, Spektrometri
B. Bié losning i vann

Renhetsgrad

Vannuoppleselige stoffer
Andre fargestoffer

Ikke over 0,3 %
lIkke over 0,2 %
Ikke over 1,0 %
Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin}

Ikke over 0,2 % for en lesning med pH 7
Ikke over 3 mg/'kg

Tkke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Tkke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

CI Food Blue 5

Patentbla V bestar hovedsakelig av en forbindelse mellom kalsium
eller natrium og [4-(¢t-(4-dietylaminofenyl)-5-hydroksy-2,4-
disulfofenylmetyliden)-2,5-sykloheksadien-1-yliden]
dietylammoniumbydroksid indre salt og andre fargestoffer samt
natriumklorid og/eller natriumsulfat og/eller kalsiumsulfat som
de viktigste ufargede komponentene.

Kaliumsaltet er ogsa tillatt.

Triarylmetan

42051

222-573-8

Forbindelse mellom kalsium eller natrium og [4-(I- (4-dietylamino-
fenyl})-5-hydroksy-2,4-disulfofenylmetyliden)-2,5-syklo-
heksadien-1- yliden]dietylammoniumhydroksid indre salt
Kalsiumforbindelsen: (C,,H, N,O.8)Ca

277731
Natriumforbindelsen: C._H. N.O 5,Na

277731 277
Kalsiumforbindelsen: 579,72
Natriumforbindelsen: 582,67
Inneholder minst 85 % fargestoffi alt beregnet som natriumsalt.
1%

E .. 2000 ved ca. 638 nm i vandig lesning ved pH 3

Markeblatt pulver eller granulat

Maksimum ved ca. 638 nm i vann ved pH 5

Ikke over 0,2 %
Ikke over 2,0 %
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Andre organiske stoffer

enn fargestoffer:

3-hydroksybenzaldehyd

3-hydroksybenzosyre

3-hydroksy-4-suifo-

benzosyre Ikke over 0,5 % til sammen

N N-dietylaminobenzen

sulfonsyre

Leukobase Ikke over 4,0 %

Tkke-sulfonerte primere Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)
aromatiske aminer

Eter-opplaselige stoffer Tkke over 0,2 % for en lesning med pH 5
Arsen Ikke over 3 mg/kg

Bly Ikke over 10 mg/kg

Kvikksolv Ikke over | mg/kg

Kadmium Ikke over ] mg/kg

Tungmetaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg

E 132 INDIGOTIN, INDIGOKARMIN
Synonymer CI Food Blue 1

Definisjon Indigotin bestdr hovedsakelig av en blanding av dinatrium
3,3"-diokso-2,2-bi-indolyliden-3,3"- disulfonat og dinatrium-3,3'-
diokso-2,2'-bi- indolyliden-5,7"-disulfonat og andre fargestoffer
samt natriumklorid og/eller natrivnsul fat som de viktigste ufargede
komponentene.

Deskrivelsen av indigotin gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.

Klasse Indigoid

Indeksnummer 73015

EINECS-rummer 212-728-8

Kjemisk navn Dinatrium 3,3'-diokso-2,2-bi-indotyliden-5,5™- disulfonat
Kjemisk formel C HN.Na, 0,8,

Molekylmasse 466,36

Innhold Inneholder minst 85 % fargestoff'i alt beregnet som natriumsalt.

Innhold av dinatrium 3,3'-diokso-2,2’-bi-indolyliden-3,7'-
disulfonat heyst 18 %.

1%

E,..480ved ca. 610 nm i vandig lesning

Beskrivelse Markeblatt pulver eller granulat
Identifikasjon
A, Speldrometri Maksimum ved ca. 610 nm i vann

B. Bld lasning i vann

Renhetsgrad
Vannuopploselige stoffer Ikke over 0,2 %
Andre fargestoffer Andre enn dinatrium 3,3'-diokse-2,2'-bi-indolyliden-5,7'-

disulfonat: Tkke over 1 %
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Andre organiske stoffer
enn fargestoffer:
2,3-dioksoindolin-3-sulfonsyre
F-sulfoantranilsyre Ikke over 0,5 % til sammen
antranilsyre
Tkke-sulfonerie primare Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)
aromatiske aminer
Eter-opploselige stoffer Ikke over 0,2 % i naytral vaeske
Arsen Ikke over 3 mg/kg
Bly Tkke over 10 mg/kg
Kvikksplv Ikke over 1 mg/kg
Kadmium Ikke over 1l mg/kg
Tungmetaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg
E 133 BRILJANTBLA FCF
Synonymer CI Food Blue 2
Definisjon Briljantbla FCF bestir hovedsakelig av dinatrium I- (4-(N-etyl-3-
sulfonato-benzylamino)fenyl)-I-(4-(N-etyl-3-sulfonato-
benzytamino)syklobeksa-2,5- dienyliden)toluen-2-sulfonat og
dets isomerer og andre fargestoffer samt natriumklorid og/eller
natriumsulfat som de viktigste ufargede komponentene.
Beskrivelsen av briljantbla FCF gjelder natriumsaltet. Kalsium-
og kaliumsaltet er ogs tillatt.
Klasse Triarylmetan
Indeksnummer 42090
EINECS-nummer 223-339-8
Kjemisk navn Dinatrium-I-(4-N-etyl-3-sulfonatobenzylamino)fenyl)
-1-(4-N-etyi-3-sulfonatobenzylamino)cyklohexa-2,5-
dienyliden)toluen-2-sulfonat
Kjemisk formel C,H NNaOS,
Molekylmasse 792,84
Innhold Inneholder minst 85 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.
1%
E .. 1630 ved ca. 630 nm i vandig lesning
Beskrivelse Redblatt pulver ellet granulat
Identifikasjon
A. Spektrometri Maksimum ved ca. 630 nm i vann
B. Bld losning i vann
Renhetsgrad
Vannuopplaselige stoffer Ikke over 0,2 %
Andre fargestoffer lIkke over 6,0 %
Andre organiske stoffer
enn fargestoffer:
2-, 3- og 4-formylbenzen-
sulfonsyrer til sammen Ikke over 1,5 %
3-(tetyl)(4-sulfonyl)amino)-
metylbenzensulfonsyre Ikke over 0,3 %
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Leukobase
Ikke-sulfonerte primere
aromatiske aminer
Eter-opploselige stoffer
Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 140 (i) KLOROFYLL
Synonymer

Definisjon

Kiasse
Indeksnummer
EINECS-nummer

Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molelylmasse

Innhold

Beskrivelse

Ikke over 5,0 %
Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)

Ikke over 0,2 % ved pH 7
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

Cl Natural Green 3, magnesiumklorofyll, magnesiumfeofytin

Klorofyll framstilles ved lgsningsmiddelekstraksjon av naturlig
forekommende sorter av spiselig plantemateriale, gress, luserne
og nesle. Ved fierningen av lesningsmiddelet kan en del av eller
hele det naturlige innhold av koordinert magnesium forsvinne fra
klorofyllet, slik at det tilsvarende feofytin dannes. De viktigste
fargestoffene er feofytiner og magnesiumklorofyller. Ekstraktet
som lpsningsmiddelet er fjernet fra, inneholder andre pigmenter,
f.eks. karotenoider, samt oljer, fett og voks fra utgangsmaterialet.
Til ekstraksjon mé bare felgende lesningsmidier benyttes: Aceton,
metyletylketon, diklormetan, karbondioksid, metanol, etanol,
2-propanol og heksan.

Porfyrin

75810

Klorofyll: 215-800-7, klorofyll a: 207-536-6, kiorofyll b:
208-272-4

De viktigste fargestoffene er;
Fytyl(13°R,178,188)-3-(8-etyl-132-metoksykarbonyl-2,7,
12,1 8-tetrametyl-13"-okso-3-vinyl-13'-13%17,18-tetrahydro-
syklopenta[cet]porfyrin-17-yl)propionat, (feofytin a), efler
magnesiumkomplekset (klorofyll a)
Fytyl(13°R,178,188)-3-(8-etyl-7-formyl-13*-metoksykarbo-
nyl-2,12,18-trimetyl-13"-o0kso-3-vinyl-133-13%17, 1 8-tetra-
hydrosyklopenta[cif]porfyrin-17- yl)propionat, (feofytin b),
¢ller magriesiumkomplekset (klorofyll a)

Klorofyll a magnesiumkompleks: C,,H,,MgN,0,

Kiorofyll a: C_H N0,

Klorofyll b magnesiumkompleks: C,H, MgN,0,

Klorofyll b: CH, )N O,

Klorofyll a magnesiumkompleks: 893,51

Klorofyll a: 871,22

Klorofyll b magnesiumkompleks: 907,49

Klorofyll b: 885,20

Inneholder minst 10 % klorofyller og deres magnesium-
komplekser i alt.

1%

E ., 700 ved ca. 409 nm j kloroform

Voksaktig fast stoff der fargen varierer fra olivengrenn til
merkegrenn avhengig av innholdet av koordinert magnesium.
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Identifikasjon
Spektrometri
Renhetsgrad

Lasningsmiddelrester

Arsen

Bly

Kvikksaly

Kadmium
Tungmetailer (som Pb)

E 140 {ii} KLOROFYLLINER
Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molekylmasse

Innhold

Maksimum ved ca. 409 nm i kloroform

Aceton

Metyletylketon

Metanol Ikke over 50 mg/kg
Etanol 11l sammen eller hiver for seg
2-propanol

Heksan

Diklormetan  Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 3 mg/kg

Tkke over 10 mg/kg

Ikke over | mg/kg

iIkke over 1 mg/kg

TIkke over 40 mg/kg

CI Natural Green 5, natriumklorofyllin, kaliumklorofyllin

Alkalimetallsalter av klorofylliner framstilles ved forsipning av
et losemiddelekstrakt av naturlig forekommende sorter av spiselig
plantemateriale, gress, luserne og nesle. Ved forsdpningen fjernes
metyl- og fytolestergruppene, og syklopentenylringen vil delvis
bli pnet. Syregruppene danner salter med kafium og/eller natrium,
Handelsvaren kan foreligge som vandig lesning eller tart pulver.

Til ektraksjon m bare felgende lgsningsmidier benyttes: Aceton,
metyletylketon, diklormetan, karbondioksid, metanol, etanol,
2-propanol og heksan.

Porfyrin
75815
287-483-3
De viktigste fargestoffene 1 sur form er:
3-(10-karboksylato-4-etyl-1,3,5,8-tetrametyl-9-okso-
2-vinyiforbin-7-yl)propionat (klerofyllin a) og
3-(10-karboksylato-4-etyl-3-formyl-1,5,8-trimety}-9-
okso-2-vinylforbin-7-yl)propionat (klorofyllin b)
Avhengig av hydrolysegraden kan syklopentenylringen vare
apnet, slik at det dannes enda en karboksylsyrefunksjon.
Det kan ogsa forekomme magnesiumkomplekser.
Klorofyliin a (sur form): C, H . NO,
Klorofyllin b (sur form): C,H,,NO,
Klorofyllin a: 578,68
Klorofyllin b: 592,66
Begge skal heves med 18 amu dersom syklopentenylringen er
dpnet.
Etter tarking ved ca. 100 °C i I time er det samlede innhold av
klorofylliner ikke under 95 %.
%

E Ilcm 700 ved ca. 405 nm i vandig lesning ved pH 9

1%

E | .40 ved ca. 653 nm i vandig lesning ved pH 9
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Beskrivelse
Identifikasjon

Spekirometri

Renhetsgrad

Lasningsmiddeirester

Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

Morkegremt til bldsvart pulver

Maksimum ved ca. 405 nm og ca. 653 nm i vandig
fosfatbufferlesning ved pH 9

Aceton

Metyletylketon .
Metanol ikke over 50 mg/kg
Etanol til sammen eller hver for seg
2-propanol

Heksan

Diklormetan Ikke over 10 mg/kg
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Tkke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

E 141 (i) KLOROFYLL-KOBBERKOMPLEKS

Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel
Molekylmasse

Innhold

CI Natural Green 3, kobberklorofyli, kobberfeofytin

Klorofyll-kobberkomplekset framstilles ved tilsetning av et
kobbersalt til det materiale som er framkommet ved
lesningsmiddelekstraksjon av naturlig forekommende sorter av
spiselig planternateriale, gress, lusern og nesle. Produktet som
lgsningsimiddelet er fjernet fra, inneholder andre pigmenter, f.eks.
karotenoider, samt fett og voks fra utgangsmaterialet, De viktigste
fargestoffene er kobberfeofytiner. Til ekstraksjon mé bare falgende
lesningsmidler benyttes: Aceton, metyletylketon, diklormetan,
karbondioksid, metanol, etanol, 2-propancl og heksan,

Porfyrin

75813

Kobberklorofyll a: 239-830-5, kobberklorofyll b: 246-020-5
[Fytyl(132R,178,188)-3-(8-etyl-132-metoksykarbonyl-
2,7,12,18-tetrametyl-13'-0kso-3-vinyl-13'-132-17,1 8-tetra-
hydrosyklopenta[oiJporfyrin-17- yl)propionat]kobber (II}
(klorofyll a-kobber- kompleks)
[Fyty}(13°R,178,188)-3-(8-etyl-7-formyl- 1 3--metoksykarbo-
nyl-2,12,18-trimetyl-13"-okso-3-vinyl-13'-132-17,18-
tetrahydrosyklopentalafporfyrin-17-yl)propionat]kobber (1I)
{klorofyll b-kobber- kompleks)

Kobberklorofyll a: C,.H CuN 0O,

Kobberklorofyll b: C_H_ CuN,0,

Kobberklorofyll a: 932,75

Kobberklorofyll b: 946,73

Inneholder minst 10 % kobberklorofyller i alt.

E Ilc: 540 ved ca. 422 nm i kloroform

1%

E .. 300 ved ca. 652 nm i kloroform
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Beskrivelse

Identifikasjon
A, Spektrometri
Renhetsgrad

Lasningsmiddelrester

Arsen

Bly
Kvikksaly
Kadmium
Kobberioner
Kobber i alt

Voksaktig fast stoff der fargen varierer fra blagrenn til merkegrenn
avhengig av utgangsmateriatet,

Maksimum ved ca. 422 nm og ved ca. 652 nm i kloroform

Aceton

Metyletylketon

Metanol Tkke over 50 mg/kg

Etanol tit sammen eller hver for seg
2-propanol

Heksan

Diklormetan Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 3 mg/kg

Ikke over [0 mg/kg

Tkke over 1 mg/kg

1kke over 1 mg/kg

Tkke over 200 mg/kg

Ikke over 8,0 % av den samlede mengde kobberfeofytiner.

E 141 (ii) KLOROFYLLIN-KOBBERKOMPLEKS

Synonymer

Definisjon

Kiasse
Indeksmummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molekylmasse

Natriutmkebberklorofyllin, kaliumkobberklorofyllin, C.I Natural
Green 5

Alkalimetallsalter av kobberklorofyliiner framstilles ved 4 tilsette
kobber til det produkt som framkommer ved forsépning av et
lesningsmiddelekstrakt av naturlig forekommende sorter av
spiselig plantemateriale, gress, lusern og nesle. Ved forsapning
flemes metyl- og fytolestergruppene, og syklopentenylringen
vil delvis bli &dpnet. Etter tilsetning av kobber til de rensede
klorofylliner danner syregruppene salter med kalium og/eller
natrium.

Bare falgende lgsemidler kan brukes til ekstraksjon: Aceton,
metyletylketon, diklormetan, karbondioksid, metanol, etanol,
2-propanoct og heksan,

Porfyrin
75815

De viktigste fargende stoffer i sur form er falgende:
3-(10-karboksylato-4-ctyl-1,3,5,8-tetrametyl-9-okso-2-
vinylforbin-7-yl)propionat, kabberkompleks (klorofyllin a-
kobber-kompleks)3-(10-karboksylato-4-etyl-3-formyl-1,5,8-
trimetyl-9-ckso-2- vinylforbin-7-yl)propionat, kobberkempleks
(klorofyllin b- kobber-kompleks)

Klorofyllin a-kobber-kompleks (sur form): C, H,,CuN L0,
Klorofyllin b-kobber-kompleks (sur form): ¢, H,,CuN.O,
Klorofyllin a-kobber-kompleks: 640,20

Klorofyllin b-kobber-kompleks: 654,18

Begge skal okes med 18 amu dersom syklopentenylringen er
apnet.
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Innhold

Beskrivelse
Identifikasjon

Spektrometri

Renhetsgrad

Losningsmiddelrester

Arsen

Bly
Kvikksalv
Kadmium
Kobberioner
Kobber i alt

E 142 GRGNN S

Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnumimer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Etter terking ved 100 °C i 1 time er.det samlede innholdet av
klorofyllin-kobber-komplekser ikke under 95 %.

1%
E . 565 ved ca. 403 nm 1 vandig fosfatbufferlesning ved pH 7,5

i

1%

E | . 965 ved ca. 405 nm i vandig fosfatbufferlgsning ved pH 7,5

Maorkegrent til bidsvart pulver

Maksimum ved ca. 405 nm og ca. 630 nm i vandig
fosfatbufferlosning ved pH 7,5

Aceton

Metyletylketon

Metanol Ikke over 50 mg/kg

Etanol til sammen eller hver for seg
2-propanol

Heksan
Diklormetan

Ikke over 3 mglkg
Ikke over 10 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over I mgrkg
Ikke over 200 mg/kg
Ikke over 8,0 % av den samlede mengden klorofyllin-kobber-
komplekser

Ikke over 10 mg/kg

CI Food Green 4, Brilliant Green BS

Grann S bestir hovedsakelig av natrium N-[4-[[4- (dimetylamino)
fenyl](2-hydroksy-3,6-disulfo-1-naftalenyl)metylen]-2,5-
sykloheksadien- I -yliden]-N-metylmetanaminium og andre
fargestoffer samt natriumklorid og/eller natriumsulfat som de
viktigste ufargede komponenter.

Beskrivelsen av Grenn S gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.

Triarylmetan

44090

221-409-2

Natrium N-[4-[[4-(dimetylamino)fenyl](2-hydroksy-3,6-
disuifo-I-naftalenyl)metylen]-2,5-sykloheksadien-1-
yliden]-N-metylmetanaminium
Natrium5-[4-dimetylamino-1-(4-dimetyliminosykloheksa-
2,5-dienyliden)benzyl]-6-hydroksy-7-sulfonatonaftalen-
2-sulfonat (alternativt kjemisk navn)

CZ?HZSNZ’NaO?SZ

576,63

Inneholder minst 80 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.

1%

E | 1720 ved ca. 632 nm i vandig lgsning

1<
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Beskrivelse

Identifikasjon

A. Spekirometri
B. Bla losning { vann

Renhetsgrad

Vanmuopploselige stoffer
Andre fargestoffer
Andre organiske stoffer
enn fargestoffer:
4,4"-bis(dimetylamino)
benzhydrylalkohol
4,4-bis{dimetylamino)
benzofenon
3-hydroksynafialen-2,7-
disulfonsyre

Leukobase
Tkke-sulfonerte primere
aromatiske aminer
Eteropploselige stoffer
Arsen

Bly

Kvikksaly

Kadmium

Tungmetaller (som Pb)

E 150a KARAMELL

Definisjon

EINECS-nummer

Beskrivelse

Renhetsgrad

0

Farge bundet til DEAE-
cellulose

Farge bundet til
Josforylcellulose
Fargestyrie(')
Nitrogen i alt

Svovel i alt

Arsen

Bly

Kvikkselv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

Markeblatt eller merkegrent pulver eller granulat

Maksimum ved ca. 632 nm i vann

Ikke over 0,2 %
Ikke over 1,0 %

Ikke over 0,1 %
Ikke over 0,1 %

ikke over 0,2 %
Ikke over 5,0 %

Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin)
Ikke over 0,2 % i ngytral vaske

Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

Alminnelig karamell framstilles ved kontrollert varmebehandling
av kullhydrater (neerende setstoffer som er tilgiengelige i handelen,
dvs. monomerne glukose og fruktose og/eller polymerer derav
(f.eks. glukosesirup, sakkarose og/eller invertsukkersirup og
dekstrose)). Det kan benyttes syrer, baser og salter, unntatt
ammoniumforbindelser og sulfitter, til & frernme karamelliseringen.

232-435-9

Merkebrunt til svart flytende eller fast stoff

Ikke over 30 %

Ikke over 50 %
0,01-0,12

Ikke over 0,1 %
ikke over 0,2 %
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over2 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Tkke over 25 mg/kg

Fargestyrken defineres som absorbansen ved 610 nm av en 0,1 % (w/v) lesning av karamelltorrstoff i vann i en T em

kuvette.
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E 150b KARAMELL (KAUSTISK-SULFITTPROSESS)

Definisjon

EINECS-nummer

Beskrivelse

Renhetsgrad

Farge bundet til DEAE-
cellulose

Fargestyrke(')

Nitrogen ialt

Svoveldioksid

Svovel [ alt

Svovel bundet til DEAE-
cellulose
Absorbansforhold for farge
bundet til DEAE-cellulose
Absorbansforhold (A, /. )
Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium

Tungmetaller (som Pb}

Kaustisk sulfitert karamell framstilles ved kontrollert
varmebehandling av kulihydrater (narende satstoffer som er
tilgjengelige i handelen, dvs. monomerne glukose og fruktose og/
eller polymerer derav (f.eks. glukosesirup, sakkarose og/eller
invertsukkersirup og dekstrose)) med eller uten syrer eller baser,
men under tilstedevrelse av sulfittforbindelser (svovelsyrling,
kaliumsulfitt, kaliumhydrogensulfitt, natriumsulfitt og
natriumhydrogensulfitt); det anvendes ingen ammonium-
forbindelser.

232-435-9

Markebrunt til svart flvtende eller fast stoff

Over 50 %
0,05-0,13

TIkke over 0,3 %(%)
Ikke over 0.2 %(®)
0,3-3,5 %3

Over 40 %

19-34

Over 50

Ikke over I mg/kg
Ikke over 2 mg/kg
Tkke over 1 mg/kg
Ikke over | mg/kg
Ikke over 25 mg/kg

E 150¢ KARAMELL (AMMONIAKKPROSESS)

Definisjon
EINECS-nummer

Beskrivelse

Renhetsgrad
Farge bundet til DEAE-
cellulose
Farge bundet til
Josforylcellulose

)

)

Fargestyrken defineres som absorbansen ved 610 nm av en 0,1 % (w/v) lesning av karamelltsrrstoff i vann i en 1 em

kuvette.

Ammoniert karamell framstilles ved kontrollert varmebehandling
av kullhydrater (nzrende setstoffer som er tilgjengelige i
handelen, dvs. monomerne glukose og fruktose og/eller polymerer
derav (f.eks. glukosesirup, sakkarose og/eller invertsukkersirup
og dekstrose)) med eller uten syrer eller baser, men under
tilstedevaerelse av ammoniumforbindelser (ammoniumhydroksid,
ammeniumkarbonat, ammoniumhydrogenkarbonat og ammo-
nium-fosfat); det anvendes ingen sulfittforbindelser,

232-433-9

Markebrunt til svart flytende fast stoff

Ikke over 50 %

Over 50 %

Uttrykt pi fargeekvivalenthasis, dvs. for et produkt med en fargestyrke p4 0,1 absorbansenheter.
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Fargestyrke(')
Ammoniakk-nitrogen
4-metylimidazol
2-acetyl-4- tetrahydroksy-
butylimidazol

Svovel ialt

Nitrogen ialt
Absorbansforhold for farge
bundet 1il fosforyicellulose
Arsen

Bly

Kvikksoalv

Kadmium

Tungmetaller (som Pb}

0,08-0,36
Ikke over 0,3 %(%)
Ikke over 250 mg/kg(®)

Ikke over 10 mg/kg(®)
Ikke over 0,2 %(%)
0.7-3,3 %

13-35

ikke over 1 mg/kg
Ikke over 2 mg/kg
Ikke over | mg/kg
Ikke over | mg/kg
Ikke over 25 mg/kg

E 150d KARAMELL (AMMONIAKK-SULFITTPROSESS)

Definisjon

EINECS-nummer
Beskrivelse
Renhetsgrad

Farge bundet til DEAE-
cellulose

Fargestyrke(")
Ammoniakk-nitrogen
Svoveldioksid
4-metylimidazol

Nitrogen iait

Svovel ialt
Nitrogen/svovel-forholdet
i alkoholbunnfall
Absorbansforhold for
alkoholbunnfall(®)
Absorbansforhold (A
Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

280/560)

Ammoniert sulfitert karamell framstilles ved kontrollert
varmebehandling av kulthydrater (neetende satstoffer som er
tilgjengelige i handelen, dvs. monomerne glukose og fruktose og/
eller polymerer derav (f.eks. glukosesirup, sakkarose og/eller
invertsukkersirup og dekstrose)) med eller uten syrer eller
baser, men under tilstedeveerelse av bade sulfitt- og
ammoniumforbindelser (svovelsyrling, kaliumsulfitt,
kaliumhydrogensulfitt, natriumsulfitt, natriumhydrogensulfitt,
ammoniumbydroksid, ammeoniumkarbonat, ammeniumhydrogen-
karbonat, ammoniumfosfat, ammoniumsulfat, ammoniumsulfitt
og ammoniumhydrogensulfitt).

232-435-9

Merkebrunt til svart flytende eller fast stoff

Over 50 %

0,10-0,60

Ikke over 0,6 %(%)
Ikke over 0,2 %(?)
Ikke over 250 mg/kg(*)
0,3-1,7 %{(®

0,8-2,5 %)

0,7-2,7

8-14

Tkke over 50

Ikke over 1 mg/kg
Hkke over 2 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Tkke over 25 mg/kg

" Fargestyrken defineres som absorbansen ved 610 nm av en 0,1 % (w/v) lesning av karamelltorrstoff i vann ien 1 cm

kuvette.

& Uttrykt pa fargeekvivalentbasis, dvs, for et produkt med en fargestyrke pi 0,1 absorbansenheter.

) Absorbansforholdet for alkoholbunnfallet defineres som bunnfallets absorbans ved 280 nm dividert med dets abserbans

ved 560 nm (1 em kuavette).
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E 151 BRILJANTSVART BN, SVART PN
Synonymer CI Food Black 1

Definisjon Briljantsvart BN bestar hovedsakelig av tetranatrium 4-aceta-
mido-5-hydroksy-6-{7-sulfonato-4-(4-sulfonatofenylazo)-
I-naftylazo]naftalen-1,7- disulfonat og andre fargestoffer samt
natriumklorid og/eller natriumsulfat som de viktigste ufargede
komponenter.

Beskrivelsen av Briljantsvart BN gjelder natriumsaltet. Kalsium-
og kaliumsaltet er ogs4 tillatt.

Klasse Bisazo

Indeksnummer 28440

EINECS-nummer 219-746-5

Kjemisk navn Tetranatrium-4-acetamido-5-hydroksy-6-[7-sulfonato-4-
(4-sulfonatofenylazo)- 1 -naftylazojnaftalen-1,7-disulfonat

Kjemisk formel C,H NNaO.§,

Molekylmasse 867,69

Innhold Inneholder minst 80 % fargestoff i alt beregnet som natriumsalt.

1%

E Ic 530 ved ca. 570 nm i vandig lasning

Beskrivelse Svart pulver eller granulat
Identifikasjon
A. Spektrometri Maksimum ved ca. 570 nm 1 vann

B. Bldsvart losning i vann

Renhetsgrad
Vannuoppleselige stoffer Tkke over 0,2 %
Andre fargestoffer Ikke over 10 96 (i forhold til fargeinnholdet)
Andre organiske stoffer
enn fargestoffer:

4-acetamido-5-hydroksyn-
afialen-1, 7-disulfonsyre
4-amino-5-hydroksynaftalen-
1,7- disuifonsyre Ikke over 0,8 % til sammen
8-aminonafialen-2-sulfonsyre
4,4 diazoaminodi

(berzensulfonsyre) ]

1kke-sulfonerte primeere Ikke over 0,01 % (beregnet som anilin}
aromatiske aminer

Eter-oppigselige stoffer Ikke over 0,2 % i naytral vaeske
Arsen Ikke over 3 mg/kg

Biy Ikke over 10 mg/kg

Kvikksalv Ikke over 1 mg/kg

Kadmium TIkke over I mg/kg

Tungmetaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg
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E 153 VEGETABILSK KARBON
Synonymer

Definisjon

Indelsnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navwn
Kjemisk formel
Molekyimasse
Innhold

Beskrivelse
Identifikasjon
A. Opploselighet
B. Forbrenning
Renhetsgrad
Aske (i qit)
Arsen
Bly
Kvilksoly
Kadmium

Tungmetaller (som Pb)
Polyaromatiske hydrokarboner

Torketap
Baseopploselig stoff’

E 154 BRUN FK
Synonymer

Definisjon

Vegetabilsk svart

Vegetabilsk karbon framstilles ved forkulling av plantemateriale
som f.eks. tre, celluloseavfall, torv og kokkosngttskall.
Utgangsmaterialet forkulles ved hay temperatur. Det bestar
hovedsakelig av finfordelt karbon. Det kan inneholde mindre
mengder nitrogen, hydrogen og oksygen. Etter framstillingen kan
det vaere absorbert fuktighet pa produkter.

77266

215-609-9

Karbon

C

12,01

Inneholder minst 95 % karbon beregnet pd askefritt torrstoff,

Svart pulver uten lukt og smak

Uoppleselig i vann og organiske lgsningsmidler
Brenner langsomt uten flamme nar det er blitt redgledende etter
oppvarming.

Ikke over 4,0 % (glodetemperatur; 625 °C)

Tkke over 3 mg'kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Tkke over I mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

Ekstraktet fra behandling av 1 g av produktet med 10 g ren
sykloheksan i et apparat til vedvarende ekstraksjon skal vaere
fargelost, og det mA ikke fluorescere krafiigere 1 UV-lys enn en
lesning av 0,100 mg kininsulfat i 1 000 ml 0,01 M svovelsyre.

Tkke over 12 % (120 °C, fire timer)

Filtratet fra koking av 2 g av preven med 20 m! I N
natriumhydroksid og etterfafgende filtrering skal veere fargelost.

CI Food Brown 1
Brun FK bestér hovedsakelig av en blanding av

I natrium 4-(2,4-diaminofenylazo)benzensulfonat

I natrium 4-(4,6-diamino-m-tolylazo)benzensulfonat

I dinatrium 4,4'-(4.6-diamino-1,3-fenylenbisazo)di(benzen-
sulfonat)

IV dinatrium 4,4'-(2,4-diamino-1,3-fenylen-bisazo)di(benzen-
sulfonat)

V  dinatrium 4,4'-(2,4-diamino-5-metyl}-1,3-fenylenbisazo)di
(benzensulfonat)
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Klasse
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molekyimasse

Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon

Oransje eller rodlig losning

Renhetsgrad

Vannuoppleselige sioffer
Awdre fargestoffer
Andre organiske stoffer

enn fargestoffer:

VI trinatrium 4,4',4"~(2,4 diaminobenzen-1,3,5- trisazo)tri
(benzensulfonat)

og andre fargestoffer samt vann, natriumklorid og/eller
natriumsulfat som de viktigste ufargede komponenter.

Beskrivelsen av Brun FK gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.

Azo (en blanding av mono, bis- og trisazofargestoffer)

En blanding av

I natrium 4-(2,4-diaminofenylazo)benzensulfonat

II natrium 4-(4,6-diamino-m-tolylazo)benzensulfonat

HI dinatrium 4,4'-(4,6-diamino-1,3- fenylenibisazo)di
(benzensulfonat)

IV dinatrium 4,4'-(2,4-diamino-1,3- fenylenbisazo)di
(benzensulfonat)

V  dinatrium 4,4'-(2,4-diamino-5-mety[)- 1,3~ fenylenbisazo)di
{benzensulfonat)

VI trinatrium 4,4',4"-(2,4-diaminobenzen-1,3,5- trisazo)tri
(benzensulfonat)

I C,H NNaOS

1277117 74

II C_ H,NNaO,S

1377137 4

CH,NNaOS

1877147 6 27672

CH.NNa .S,

I A

C H NNaOS

1977167 6 2762
C24HI7N3Na3OQSJ
314,30
II 32833
I 520,46
IV 520,46
V53447
VI 726,59
Inneholder minst 70 % fargestoff'i alt.
Av den samlede mengden fargestoff mé innholdet av de enkelte
komponenter ikke overstige falgende:
I 26%
I 17%
m 17%
IV 16%
V 20%
VI 16 %

“S<=ZE

Redbrunt pulver eller granulat

Ikke over 0,2 %
Ikke over 3,5 %
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d-aminobenzen-1-sulfonsyre
m-fenylendiamin og 4-metyl-
m-fenylendiamin
Ikke-sulfonerte primeere
aromatiske aminer, unniart
m- fenylendiamin og 4-metyl-
m- fenylendiamin
Eteropploselige stoffer
Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium

Tungmetaller

E 155 BRUN HT
Synonymer

Definisjon

Kiasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon

A. Spektrometri
B. Brun losning [ vann

Renhetsgrad

Vannuoppleselige stoffer
Ardre fargestoffer

Andre organiske stoffer

enn fargestoffer:
4-aminonafialen-1-sulfonsyre
Tkke-sulfonerte primere
aromatiske aminer
Eteropploselige sioffer

Arsen

Bly

Tkke over 0,7 %

Ikke over 0,35 %
Ikke over 0,007 % (beregnet som anilin)

Ikke over 0,2 % for en lasning med pH 7
Ikke over 3 mg/kg

Tkke over 10 mg/kg

Tkke over 1 mg/kg

Ikke over | mg/kg

Ikke over 40 mg/ke

CI Food Brown 3

Brun HT bestér hovedsakelig av dinatrium 4,4'«(2,4- dihydroksy-
5-hydroksymetyl-1,3-fenylenbisazo)di{naftalen- L -sulfonat) og
andre fargestoffer samt natriumklorid og/feller natrivmsuifat som
de viktigste ufargede komponenter.

Beskrivelsen av Brun HT gjelder natriumsaltet. Kalsium- og
kaliumsaltet er ogsa tillatt.

Bisazo

20285

224-924-0

Dinatrium 4,4'-(2,4-dihydroksy-5-hydroksymetyl-1,3-

fenylenbisazo)di(naftalen-1-sulfonat)

C27H18N4Na20982

652,57

Inneholder minst 70 % fargestoft i alt beregnet som natriumsalt.
1%

E | .. 403 ved ca. 460 nm i vandig losning ved pH 7

i

Redbrunt pulver eller granulat

Maksimum ved ca. 460 nm i vann ved pH 7

1kke over 0,2 %
Tkke over 10 % (ved TLC)

Ikke over 0,7 %

Tkke over 0,01 % (beregnet som anilin)
Tkke over 0.2 % for en lasning med pH 7
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg
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Kvikksalv
Kadmium
Tungmetaller (sam Pb)

E 160a (i) KAROTENER
Synonymer

Definisjon

Kiasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kiemisk nave
Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Identifikasjon
Spektronomi
Renhetsgrad

Lasningsmiddelrester

Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium
Tungmetallet (som Pb)

Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 40 mg/kg

CI Food Orange 5

Karotener framstilles ved lgsningsmiddelekstraksjon av naturlig

forekommende sorter av spiselige planter, gulratter, vegetabilske

oljer, gress, luserne og nesle.

Det fargende stoffet er hovedsakelig karotenoider, hvorav
B-karoten er den viktigste. Det kan forekomme ¢~ og y-karoten
og andre pigmenter. Stoffet kan i tillegg til fargepigmentene
inneholde olje, fettstoffer og voks som forekommer naturlig i
utgangsmaterialet.

Til ekstraksjon kan bare folgende lesningsmidler benyttes:
Aceton, metyletylekion, etanol, 1-propanol, heksan, diklormetart
og karbondioksid.

Karotenoid
75130
230-636-6

B-karoten: C, H,,

B-karoten: 536,88

Inneholder minst 5 % karotener (beregnet som J- karoten). For
praodukter framstilt ved ekstraksjon av vegetabilske oljer: minst
0,2 % i matfettstoffer.

1%

E | ..2 500 ved ca. 440-457 nm i sykloheksan

Maksimum ved 440-457 og 470-486 nm 1 sykloheksan

Aceton
Metyletylketon
Metanol

Etanol Ikke over 50 mg/kg
2-propanol ti} sammen eller hver for seg
Heksan

Etanol
Diklormetan

Ikke over 3 mg/kg
Ikke over 10 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 1l mg/kg
Ikke over 40 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg
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E 160a (ii)) BETAKAROTEN

Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn
Kjemisk formel
Molekyimasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon
Spektrometri

Renhetsgrad

Sulfataske
Andre fargestoffer

Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

CI Food Orange 5

Denne spesifikasjonen gjelder for et produkt overveiende av den
isomer av [-karoten som har trans-konfigurasjon overalt, men
som ogsd inneholder mindre mengder av andre karotenoider.
Fortynnende og stabiliserende preparater kan ha et annet cis/
trans-forhold.

Karotenoid

40800

230-636-6

B-karoten,3,B-karoten

C40H56

536,88

Inneholder minst 96 % fargestoff i alt (uttrykt som B-karoten).

1%

E | .. 2500 ved ca. 453-456 nm i sykloheksan

Rede til brunligrede krystaller eller krystalinsk pulver

Maksimum ved ca. 453-456 nm i sykloheksan

Ikke over 0,2 %

Andre karotenoider enn -karoten: Ikke over 3,0 % av fargestoff
ialt

Tkke over3 mg/kg

Ikke over 10 mg/ke

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

E 160b ANNATTOEKSTRAKTER, BIXIN, NORBIXIN

Synonymer
Definisjon
Klasse
Indeksnummer

EINECS-nummer

Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molekylmasse

CI Natural Orange 4

Karotenoid

75120

Annatto: 215-735-4, annnatoekstrakt: 289-561-2, bixin: 230-
248-7

Bixin: 6'-metylhydrogen-9'-cis-6,6"-diapokaroten-6,6'- dioat
6'-metylhydrogen-9'-trans-6,6'-diapokaroten-6,6"- dioat
Norbixin: 9°¢is-6,6'-diapokarcten-6,6"disyre 9’trans-6,6'-
diapokaroten-6,6’disyre

Bixin: C,H, O,

Norbixin: C, H..O

24772874
Bixin: 394,51
Norbixin: 380,48
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Beskrivelse
Identifikasjon
Spektrometri
1) Lasningsmiddeleksira-
hert bixin og norbixin

Definisjon

Inwrhold

Renhetsgrad

Lasningsmiddelrester

Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

i1) Baseekstrahert annatio

Definisjon

Redligbrunt pulver, suspensjon eller lesning

Bixin: Maksimum ved ca. 502 nm i kloroform
Norbixin: Maksimum ved ca. 482 nm i fortynnet KOH- legsning

Bixin framstilles ved ekstraksjon av skallene av fro fra
annatto-treet (Bixa orellana L.} med et eller flere av felgende
lgsningsmidler: Aceton, metanol, heksan, diklormetan eller
karbondioksid, hvoretter lgsningsmidlet fjernes.

Norbixin framstilles ved hydrolyse av det ekstraherte bixin i
vandig base.

Bixin og norbixin kan inneholde andre stoffer som er uttrukket av
annatto-freene.

Bixinpulver inneholder flere fargede komponenter, hvorav den
viktigste er bixin som kan forekomme béde i cis- og trans- formen.
Det kan ogsa forekomme produkter fra termisk nedbryting av
bixin.

Norbixinpulverets viktigste fargende stoff er hydrolyse-
produktene av bixsin i form av natrium- og kaliumsalter. Bide
cis- og trans-former kan forekomme.

Bixinpulver inneholder minst 75 % karotenoider i alt beregnet
som bixin.

Norbixinpulver inneholder minst 25 % karotenoideri alt beregnet
som norbixin.

1%
Bixin: E |, 2 870 ved ca. 502 nm i kloroform

1%

Norbixin: E | 2 870 ved ca. 482 nm i KOH-lgsning

Aceton

Metanol

Heksan
Dikiormetan

ikke over 3 mg/kg
Ikke over 10 mg'kg
Ikke over } mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 40 mg/kg

Ikke over 50 mg/kg til sammen eller
hver for seg

Ikke over 10 mg/kg

Vannoppleselig annatio framstilles ved ekstraksjon av skall av
fre fra annatto-treet (Bixa orellana L.) med vandig base (natrium-
eller kaliumhydroksid).
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Innhold

Renhetsgrad

Arsen

Bly

Kvikksoalv

Kadmium
Tungmetaller (som Ph)

iit) Qljeekstrahert annatto

Definisjon

Innhold

Renhetsgrad

Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

Det viktigste fargende stoffet 1 vannoppleselig annatto er norbixin
som er et hydrolyseprodukt av bixin, som natrium- eller
kaliumsalt. Bade cis- og trans-former kan forekomme,

Inneholder minst 0,1 % karotencider i alt beregnet som norbixin.

1%

Norbixin: E 1em 2 870 ved ca. 482 nm i kloroform

[kke over 3 mg/kg
Ikke over 10 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
lkke over 40 mg/kg

Annattoekstrakter i olje (suspensjon eller Ipsning) framstilles
ved ekstraksjon av skall av fre fra annatto-treet (Bixg oreliana
L.y med vegetabilsk matolje. Annattoekstrakt i olje inneholder
flere fargede komponenter, hvorav den viktigste enkeltkomponent
er bixin som kan forekomme béde i cis- og trans-form. Det ogsi
forekomme produkter fra termisk nedbryting av bixin.

Inneholder minst 0,1 % karotenoider i alt beregnet som bixin.

L %

Bixin: E | 2 870 ved ca. 502 nm i kloroform

Ikke over 3 mg/kg
Ikke over [0 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Tkke over 1 mg/kg
Ikke over 40 mg/kg

E 160c PAPRIKAEKSTRAKT, CAPSANTIN, CAPSORUBIN

Synonymer

Definisjon

Klasse
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Paprikaoieoresin

Paprikaekstrakt framstilles ved lgsningsmiddel- ekstraksjon av
naturlig forekommende sorter av paprika, som bestar av knuste
fruktkapsler, med eller uten fre, av Capsicum annuum L., og
inneholder de viktigste fargestoffene fra dette krydderet. De
viktigste fargestoffene er capsantin og capsorubin, Det finnes
ogsé en rekke andre fargestofTer.

Til ekstraksjon kan bare disse lesningsmmidlene brukes: Metanol,
etanol, aceton, heksan, diklormetan, etylacetat og karbondioksid.

Karotenoid

Capsantin: 207-364-1 Capsorubin: 207-425-2

Capsantin: (3R, 3°S, 5°8)-3,3'-dihydroksy-f,k-karoten-6-on
Capsorubin: 38, 3°8, 5R, 5°R}-3,3'-dihydroksy-k, k-
karoten-6,6'-dion
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Kiemisk formel
Molekylmasse

Innhold

Beskrivelse
Identifikasjon

A. Spekirometri
B. Fargereaksjon

Renhetsgrad

Lasningsmiddelrester

Capsaicin

Arsen

Bly

Kvikksolv

Kadmium
Turgmetaller (som Pb)

E 160d LYKOPEN
Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
Kjemisk navn
Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Capsantin: C, H._O

407756 3
Capsorubin: C, H O,
Capsantin: 584,85
Capsorubin: 600,85
Paprikaekstrakt: Inneholder minst 7,0 % karotenoider.
Capsantin/capsorubin: Inneholder minst 30 % karotenoider i alt.
1%
E, ., 2 100 ved ca. 462 nm i accton

Markerad tyktflytende vaske

Maksimum ved ca. 462 nm i aceton
Ved tilsetning av | dripe svovelsyre til 1 drépe preve opplest i
2-3 drper kloroform dannes en kraftig blafarge.

Etylacetat

Metanol

Etanol Ikke over 50 mg/kg,
Aceton hver for seg eller til sammen
Heksan

Diklormetan: Ikke over 10 mg/kg
Ikke over 230 mg/kg

Tkke over 3 mg/kg

Tkke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Tkke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

Natural Yellow 27

Lykopen framstilles ved lgsningsmiddelekstraksjon av naturlig
forekommende sorter av rade tomater (Lycopercicon esculentum
L.}, hvoretter losningsmiddelet fjernes. Til ekstraksjon kan bare
disse lgsningsmidlene brukes: Diklormetan, karbondioksid,
etylacetat, aceton, 2-propanol, metanol, etanol, heksan. Det
viktigste fargestoffet i tomat er lykopen, men det kan ogsi vere
mindre mengder av karotenoidpigmenter til stede. I tillegg til de
andre fargepigmentene kan produktet inneholde oljer, fettstoffer,
voks og aromastoffer som forekommer naturlig i tomater,

Karotenoid

75125

Lykopen,y,y-karoten

C40H56

536,85

Inneholder minst 5 % fargestoffer i alt.

1%

E, ., 3450 ved ca. 472 nm i heksan

1l
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Beskrivelse

Identifikasjon
Spekiromerri

Renhetsgrad

Losningsmiddelrester

Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

Markerad tykiflytende vaske

Maksimum ved ca, 472 nm i heksan.

Etylacetat

Metanol

Etanol Ikke over 50 mg/kg,
Aceton hver for seg elier til sammen
Heksan

2-propanol

Diklormetan: Ikke over 10 mg/kg
Sulfataske Ikke over 0,1 %
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over | mg/kg

Tkke over 40 mg/kg

E 160e BETA-APO-8'-KAROTENAL (C 30)

Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn
Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon
Spektrometri

Renhetsgrad

Sulfataske
Andre fargestoffer

Arsen

Cl Food Orange 6

Disse spesifikasjonene gielder nesten alle transisomerer av
B-apo-8'-karotenal med smé4 mengder av andre karotenoider.
Fortynnede og stabiliserte former framstilles av
B-apo-8'-karotenal som samsvarer med disse spesifikasjonene,
og omfatter losninger eller suspensjoner av B-apo-8'- karotenal i
matfett eller matoljer, emulsjoner og vannleselige pulvere. Disse
preparatene kan ha forskjellige cis/trans-forhold.

Karotenoid

40820

214-171-6

B-apo-8'-karotenal, trans-B-apo-8'-karotenaldehyd
C30H400

416,65

Inneholder minst 96 % fargestoffer i alt.

1%

E, . 2 640 ved 460-462 nm i sykloheksan

T

Merkficlette krystaller med metallglans eller krystallinsk pulver

Maksimum ved 460-462 nm i sykloheksan

Ikke over 0,1 %

Andre karotenoider enn $-apo-8™-karotenal: Ikke over 3,0 % av
samlet mengde fargestoffer

Tkke over 3 mg/kg
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Bly

Kvikkselv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

Synonymer

Definisjon

Klasse

| Indeksnummer

| EINECS-nummer
Kjemisk navn
Kjemisk formel
Molekylimasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon
Spektrometri

Renhetsgrad

Sulfataske
Andvre fargestoffer

Arsen
Bly
Kvikkselv

Kadmium
Tungmetaller (som Ph}

E161b LUTEIN
Synonymer -

Definisjon

Ikke over 10 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 1 mg/kg
Ikke over 40 mg/kg

E 160f BETA-APO-8"-KAROTENSYRE-ETYLESTER (C 30)

ClI Food Orange 7,8-apo-8'-karotensyreester

Disse spesifikasjonene gjelder nesten alle trans- isomerer av
B-apo-8'-karotensyre-etylester med smé mengder av andre
karotenoider. Fortynnede og stabiliserte former framstitles av
B-apo-8'- karotensyre-etylester som samsvarer med disse
spesifikasjonene, og omfatter lgsninger eller suspensjoner av
B-apo-8'-karotensyre-ctylester i matfett eiler matoljer, emulsjoner
og vannlgselige pulvere. Disse preparatene kan ha forskjellige
cis/trans-forhold.

Karotenoid

40825

214-173-7

B-apo-8'-karotensyre-etylester, etyl-8'-apo-B-karoten-§'oat
C32H4402

460,70

Inneholder minst 96 % fargestoffer i alt.

L% .
E, _, 2 550 ved ca. 449 nm i sykloheksan

Rade til redfiolette krystaller eller krystallinsk pulver

Maksimum ved ¢a. 449 nm i sykloheksan

Ikke over 0,1 %

Andre karotenoider enn [-apo-§'-karotensyre-etylester:
Ikke over 3,0 % av samlet mengde fargestoffer.

Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/ke

Blandede karotenoider, xantofyll

Lutein framstilles ved lgsningsmiddelekstraksjon av naturlig
forekommende sorter av spiselige frukter og planter, gress, luserne
(alfalfa) og tagetes erecta. Hovedfargestoffet bestir av
karotenoider, hvorav lutein og dets fettsyrer utgjor hoveddelen.
Forskjeilige mengder av karoten kan ogsa vare til stede. Lutein
inneholder fett, ofjer og voks som forekommer naturlig i
plantematerialet,
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Klasse
EINECS-nummer
Kjemisk navn
Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon
Spektrometri

Renhetsgrad

Losningsmidderester

Arsen

Bly

Kvikkselv

Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

E161g KANTAXANTIN
Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kfemisk navn
Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Til ekstraksjon kan bare disse lasningsmidlene benyttes: Metanol,
etanol, 2-propanol, heksan, aceton, metyletylketon, diklormetan
og karbondioksid.

Karotenoid
204-840-0
3,3'-dihydroksy-d-karoten
C40H5602
568,88
Inneholder minst 4 % fargestoffer i alt beregnet som lutein.
1%
E, .. 2 550 ved ca. 445 nm i kloroform/etanol (10+90) eller i
heksan/etanol/aceton (80+10-10)

Merk gulbrun vaeske

Maksimum ved ca. 445 nm i kloroform/etanol ( 10+90)

Aceton
Metyletylketon

Metanol Ikke over 50 mg/kg,

Etanol hver for seg eller til sammen
2-propanot

Heksan

Diklormetan: Tkke over | mg/kg
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over ! mgrkg

Ikke over 1 mg/kg

Tkke over 40 mg/kg

C1Food Orange 8

Disse spesifikasjonene gjelder nesten alle trans- isomerer av
kantaxantin med sm4 mengder av andre karotenoider. Fortynnede
og stabiliserte former framstilles av kantaxantin som samsvarer
med disse spesifikasjonene, og omfatter lasninger eller
suspensjoner av kantaxantin i matfett eller matoljer, emulsjoner
og vannlgselige pulvere. Disse preparatene kan ha forskjellige
cis/trans-forhold.

Karotenoid

40850

208-187-2

B-karoten-4,4'-dionin, kantaxantin, 4,4'-diokso-B-karoten
C, H_ O

407752772

564,86
Inneholder minst 96 % fargestoffer i alt (utirvkt som kantaxantin).
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Beskrivelse
Identifikasjon

Spektrometri

Renhetsgrad

Sulfataske
Andre fargestoffer

‘ Arsen
Bly
Kvikksalv
Kadmium
Tungmetaller (som Pb)

E 162 RGDBETFARGE
Synonymer

Definisjon

Klasse
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

1%

E, .. 2 200 ved ca. 485 nm i kloroform
ved 468-472 nm i sykloheksan
ved 464-467 nm i petroleumseter

Dypfiolette krystalier eller krystallinsk pulver

Maksimum ved ca. 485 nm i kloroform
Maksimum ved 468-472 nm i sykloheksan
Maksimum ved 464-467 nm i petroleumseter

Ikke over 0,1 %

Andre karotenoider enn kantaxantin: Ikke over 5,0 % av samlet
mengde fargestoffer.

Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over | mg/kg

Ikke over | mg/kg

Tkke over 40 mg/kg

Betanin

Radbetfarge framstilles av rottene til naturlig forekommende
redbetesorter (Bera vulgaris L. var. rubra) ved pressing av knuste
rgdbeter eller vandig ekstraksjon av snittede redbeter med
pifalgende anriking av den aktive komponenten. Fargen bestar
av forskjellige pigmenter som alle tilherer klassen betalain. Det
viktigste fargende stoffet er betacyanin (redt), hvorav betanin
utgjer 75-95 %. Det kan forekomme mindre mengder av betaxantin
(gult) og nedbrytningsprodukter av betalainer (lysebrune).

I tillegg til fargepigmentene bestir saften eller ekstrakten av
sukker, salter og/eller proteiner som forekommer naturlig i
redbeter, Lesningen kan konsentreres, og enkelte produkter kan
raffineres for & fjerne mesteparten av sukkeret, saltene og
proteinene.

Betalain

231-628-5

(8-(R’,R")-4-(2-(2-karboksy-5(B-D- glukopyranosyloksy)- 2,3-
dihydro-6-hydroksy-1H-indol-1-yl)eteny1)-2,3-dihydro-
2,6-pyridin-dikarboksylsyre, 1-(2-(2,6-dikarboksy-1,2,3,4-
tetrahydro-4-pyridyliden)etyliden)-5-B-D-
glukopyranosyloksy)-6-hydroksyindolium-2- karboksylat
Betanin: C,,H, N,O ,

550,48

Inneholder minst 0,4 % rodfarge (uttrykt som betanin).

1%

E, ., 1 120 ved ca. 535 nm i vandig lesning (pH=5)

T
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Beskrivelse
Identifikasjon
Spektrometri
Renhetsgrad
Nitrat
Arsen
Bly

Kvikksolv
Kadmium

Tungmetalier (som Pb)

E 163 ANTOCYANINER

Definisjon

Klasse
EINECS-nummer

Kjemisk navn

Kjemisk formel

Molekylmasse

Innhold

Beskrivelse

Red eller markerad vaeske, pasta, pulver eiler fast stoff

Maksimum ved ca. 535 nm i vann ved pH 5

Ikke over 2 gram nitratanioner per gram redfarge (se innhold)
Ikke over 3 mg/kg

1kke over 10 mg/kg

ikke over 1 mg/kg

Tkke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

Antocyaniner framstilles ved ekstraksjon av naturlig
forekommende sorter av grennsaker og spisclige frukter med
sulfittholdig vann, syreholdig vann, karbondioksid, metanol eller
etanol. Antocyaniner inneholder vanlige komponenter av
kildematerialet, dvs. antocyanin, organiske syrer, garvesyrer,
sukker, mineraler, osv., men ikke nedvendigvis i samme forhold
som i kildematerialet.

Antocyanin

208-438-6 (cyanidin), 205-125-6 (peonidin), 208-437-0
{delfinidin), 211-403-8 (malvidin), 205-127-7 (pelargonidin)
3,3',4',5,7-pentahydroksy-flavyliumklorid (cyanidin)

3,45, 7-tetrahydroksy-3"-metoksyflavyliumklorid (peonidin)
3,45, 7-tetrahydroksy-3",5"-dimetoksyflavyliumklorid (malvidin)
3.5,7-trihydroksy-2-(3,4,5,trihydroksyfenyl)- 1 -benzo-
pyryliumklorid (delfinidin)
3,3".4',5,7-pentahydroksy-5"-metoksyflavyyliumklorid
(petunidin}
3,5,7-trihydroksy-2-(4-hydroksyfenyl}-1-benzopyriliumklorid
(pelargonidin)

Cyanidin: C_ H 0 .Cl

BETIETE

Peonidin: C, H,,0,Cl

167713

Malvidin: C_H 0.Cl

L b

Delfinidin: C, . H O.C}

[ §

Petunidin: C, H_.0.ClI

H 377
Pelargonidin: 6CIISH“OSCI
Cyanidin: 322,6
Peonidin: 336,7
Malvidin: 366,7
Delfinidin: 340,6
Petunidin; 352,7

Pelargonidin: 306,7

i%
E .. 300 ved 515-535 nm 1 vandig lasning (pH=3) for det rene
pigmentet

Purpurred vaske, pulver eller pasta med en svak karakteristisk
lukt
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Identifikasjon

Spektrometri

Renhetsgrad
Losningsmiddelrester

Svoveldioksid

Arsen

Bly

Kvikksalv

Kadmiumt
Tungmetailer (som Pb)

E 170 KALSIUMKARBONAT
Synonymer
Definisjon
Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kalkstein:
Kjemisk navn
Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold
Beskrivelse

Identifikasjon

Loselighet

Renhetsgrad

Torketap
Syreuopploselige stoffer

Magnesium- og alkalisalter

Fluorid

Antimon (som Sb)
Kobber (som Cu)
Krom (som Cr)
Sink (som Zn)
Barium {som Ba)

Maksimum i metanol med 0,01 % konsentrert HCI:
Cyanidin: 535 nm

Peonidin: 532 nm

Malvidin: 542 nm

Delfinidin: 546 nm

Petunidin: 543 nm

Pelargonidin: 530 nm

Metanol } Tkke over 50 mg/kg,

Etanol hver for seg eller til sammen
ikke over 1 000 mg/ke per prosent pigment

Tkke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mgikg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over 40 mg/kg

CI Pigment White 18, kritt

Kalsiumkarbonat framstilles av malt kalkstein eller ved utfelling
av kalsiumioner med karbonationer.

Uorganisk

77220

Kalsiumkarbonat: 207-439-9
215-279-6

Kalsiumkarbonat

CaCO,

100,1

Inneholder minst 98 % pa vannfti basis.

Hvitt krystallinsk eller amorft pulver uten lukt og smak

Praktisk talt uoppleselig i vann og i alkohol. Oppleses under
luftutvikling i fortynnet eddiksyre, i fortynnet saltsyre og i
fortynnet salpetersyre. Etter keking gir resultatlesningene posi-
tive tester for kalsium.

Tkke over 2,0 % (200 °C, 4 timer)
Ikke over 0,2 %

Tkke over 1,5 %

Tkke over 50 mg/kg

Ikke over 100 mg/kg, alene eller til sammen




25.7.1996

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende

Nr.32/49

Arsen
Bly
Kadmium

E 171 TITANDIOKSID
Synonymer

Definisjon

Klasse
Indeksnummer
EINECS-nummer
Kjemisk navn
Kfemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse
Identifikasjon

Laselighet

Renhetsgrad

Torketap
Gladetap

Aluminium- ogleller
silisiumoksid

Stoffer som er loselige
P03 NHCI

Vannloselige stoffer
Kadmium

Antimon

Arsen

Bly

Kvikksalv

Sink

Ikke over3 mg/kg
ikke over 10 mg/kg
Ikke over | mg/kg

CI Pigment White 6

Titandioksid bestdr hovedsakelig av rent anatas- titandioksid,
som kan overtrukket med smi mengder aluminium- ogleller
silisiumoksid for & forbedre produktets tekniske egenskaper.

Uorganisk
77891
236-675-5
Titandioksid
TiO,

79,88
Inneholder minst 99 % p4 alumina- og silisiumoksidfri basis.

Amortft hvitt pulver

Uoppleselig i vann og orzaniske lesninger. Oppleses sakte i
hydrogenfluorid og i varm konsentrert svovelsyre.

Ikke over 0,5 % (105 *C, 3 timer)
Ikke over 1,0 % pé grunnlag av innholdet av ikke- flykiige stoffer
(800 °C)

Ikke over 2,0 % til sammen

Ikke over 0,5 % beregnet pa aluminum- og silisiamoksidfti basis,
For produkter som inneholder alumina og/elier silisiumoksid: Ikke
over 1.5 % pé basis av handelsvaren.

Ikke over 0,5 %

Tkke over 1 mg/kg

Ikke over 50 mg/kg ved fullstendig opplesning

Ikke over 3 mg/kg ved fullstendig opplesning

Tkke over 10 mg/kg ved fullstendig opplesning

Ikke over 1 mg/kg ved fullstendig opplesning

lkke over 30 mg/kg ved fullstendig opplesning

E 172 JERNOKSIDER OG -HYDROKSIDER

Synonymer

Definisjon

Gult jernoksid: CI Pigment Yellow 42 og 43
Radt jernoksid: CI Pigment Red 101 og 102
Svart jernoksid: CI Pigment Black 11

Jernoksider og jernhydroksider framstilles syntetisk og bestar
hovedsakelig av vannfrie og/eller hydratiserte jernoksider.
Fargeskalaen omfatter sivel guifarger og radfarger som brunfarger
og svart. Jernoksider til bruk i nzringsmidler skiller seg fra
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Jjemoksider til teknisk bruk ved relativt lavt innhold av forurensning
fra andre metaller. Dette oppnds ved utvelging og kontroll av
jernkilden og/eller omfanget av kjemisk rensing under
framstillingen.
Klasse Uorganisk
Indeksnummer Gult jernoksid: 77492
Redt jernoksid: 77491
Svart jernoksid: 77499
EINECS-nummer Gult jernoksid: 257-098-5
Radt jernoksid: 215-168-2
Svart jernoksid: 235-442-5
Kjemisk navn Gult jernoksid: Hydratisert jernoksid, hydratisert jern(IIl)oksid
Redt jernoksid: Vannfritt jernoksid, vannfritt jern(IINoksid
Svart jernoksid: Jern(ILMM)oksid
Kjemisk formel Gult jernoksid: FeO(OH).xH,0
Redt jernoksid: Fe,O,
Svart jernoksid: FeQ.Fe O,
i Molekylmasse 88.85: FeO(OH)
159,70: Fe,0,
| 231,55: FeO.Fe,0,
3 Innhold Guls: Ikke under 60 %
| Rexdt og svart: Ikke under 68 % jern i alt, uttrykt som jern.
‘ Beskrivelse Pulver av gul, rgd eller svart farge
| Identifikasjon
Laselighet Uoppleselig i vann og organiske lasninger. Laselig i konsentrerte
mineralsyrer.
Renhetsgrad
Vannloselige stoffer Ikke over 1,0 %
Arsen Ikke over 5 mg/kg
Barium Tkke over 50 mg/kg
Kadmism Ikke over 5 mg/kg
Krom Tkke over 100 mg/kg ved fullstendig opplesning
Kobber Ikke over 50 mg/kp
- By . Tkke over 20 mg/kg
Rvikksaly Ikke over 1 mg/kg
| Nikkel Tkke over 200 mg/kg
| Sink Ikke over 100 mg/kg ]
B ‘ E 173 ALUMINIUM
| i Synonymer CI Pigment Metal, Al
‘ . ‘ Definisjon Aluminiumpulver bestir av finfordelte partikler av aluminium.
‘ ’ Ved malingen kan det eventuelt tilsettes vegetabilske matoljer og/
| eller vegetabiiske fettsyrer av nzringsmiddetkvalitet. Det kan
‘ ikke tilsettes andre stoffer til produktet enn vegetabilske matoljer
‘ og/eller vegetabilske fettsyrer av naringsmiddelkvalitet.
i : Indeksnummer 77000
EINECS-nummer 231-072-3
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Kjemisk navn Aluminium

Kjemisk formel Al

Molekyimasse 26,98

Innhold Minst 99 % beregnet som Al pa oljefri basis
Beskrivelse Selvgratt pulver eller tynne flak
Identifikasjon

Laselighet Uoppleselig i vann og i organiske losninger. Leselig i fortynnet

saltsyre. Resultatlesningen gir positive tester for aluminium.

Renhetsgrad

Torketap Ikke over 0,5 % (105 °C, konstant masse)

Arsen Tkke over 3 mg/kg

Bly Ikke over 10 mg/kg

Kvikksolv Tkke over 1 mg/kg

Kadmium Ikke over 1 mg/kg

Tungmetaller (som Pb) Ikke over 40 mg/kg
E 174 SQLY
Synonymer Argentum, Ag

Klasse Uorganisk

Indeksnummaer 77820

EINECS-nummer 231-131-3

Kjemisk navn Selv

Kjemisk formel Ag

Atommasse 107,87

Inrhold Inneholder minst 99,5 % Ag.
Beskrivelse Selviarget pulver eller tynne flak
E175GULL
Synonymer Pigment Metal 3, Aurum, Au

Klasse Uorganisk

Indeksnummer 77480

EINECS-nummer 231-165-9

Kjemisk navn Gull

Kjemisk formel Au

Atommasse 197,0

Innhold Inneholder minst 90 % Au.
Beskrivelse Gullfarget pulver eller tynne flak
Renhetsgrad

Sely Ikke over 7.0 % } etter fullstendig opplesning

Kobber Ikke over 4,0 %
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E 180 LITOLRUBIN BK
Synonymer

Definisjon

Kiasse
Indeksnunmmer
EINECS-nummer
Kjemisk navn

Kjemisk formel
Molekylmasse
Innhold

Beskrivelse

Identifikasjon
Spektrometri

Renhetsgrad

‘ Andre fargestoffer
. Andre organiske forbindelser
: enn fargestoffer:
2-amino-5-metylbenzen-
| . sulfonsyre, kalsiumsalt
3-hydroksy-2-naftalen-
‘ < karboksyisyre, kalsiumsalt
Ikke-sulfonerte primeere
3 aromatiske aminer
I Eter-lpselige stoffer
| : Arsen
Bly
Kvikksalv
‘ : Kadmium
1 7 Tungmetaller (som Pb)

Tolmals

Rubinpigment BK, CI Pigment Red 57, karmin 6B

Litolrubin BK bestir hovedsakelig av kalsium-3-hydroksy-
4.(4-metyl-2-sulfonatofenylazo)-2- naftalenkarboksylat og andre
fargestoffer samt vann, kalsiumklorid og/etler kalstumsulfat som
de viktigste ufargede komponentene.

Monoazo

15850:1

226-109-5
Kalsium-3-hydroksy-4-(4-metyl-2-sulfonatofenylazo)-
2-naftalenkarboksylat

CH,CaN,0 .S

424,45

Inneholder minst 90 % fargestoffer i alt.

1
E, ., 200 ved ¢a. 442 nm i dimetylformamid

Redt pulver

Maksimum ved ca. 442 nm i dimetylformamid

Ikke over 0,5 %

Tkke over 0,2 %
[kke over 0,4 %

ikke over 0,01 % (uttrykt som anilin)
Ikke over 0,2 % for en lasning med pH 7
Ikke over 3 mg/kg

Ikke over 10 mg/kg

Ikke over 1 mg/kg

Ikke over | mg/kg

Ikke over 40 mg/kg
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/03

nr. 24/96
av 26. april 1996

om endring av E@S-avtalens vedlegg VI (Trygd)

EQJS-KOMITEEN HAR - Artikkel 1

| avtalens vedlegg VI nr. 10 (beslutning nr. 86) skal strekpunktet
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske (beslutning nr. 106 av 8. juli 1976) erstattes med fglgende:
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt- 395 D 0512Beslutning nr. 159 av 3. oktober 1995 (EFT nr.
avtalen, szerlig artikkel 98, og L 294 av 8.12.1995, s. 38).”

ut fra felgende betraktninger: Artikkel 2

Teksten til beslutning nr. 159 pa islandsk og norsk, som er vedlagt
Avtalens vedlegg VI er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. de respektive sprakversjoner av denne beslutning, har samme
11/96 av 12. mars 1996 om endring av E&S-avtalens vedlegg VIgyldighet.
(Trygd)(").

Artikkel 3

Beslutning nr. 159 av 3. oktober 1995 om endring av beslutning Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at EJS-
nr. 86 av 24. september 1973 om forretningsorden for og komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
sammensetning av revisjonsutvalget for De europeiske fellesskapsl03 nr. 1.
administrative kommisjon for trygd for vandrearbei@®reedtatt
av De europeiske fellesskaps administrative kommisjon for trygd Artikkel 4
for vandrearbeidere, skal innlemmes i avtalen - Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EGS-

tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
BESLUTTET FOLGENDE:

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 124 av 23.5.1996, s. 21, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 22
av 23.5.1996, s. 25.

® EFT nr. L 294 av 8.12.1995, s. 38.
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BESLUTNING nr. 159
av 3. oktober 1995
om endring av beslutning nr. 86 av 24. september 1973 om forretningsorden for og

sammensetning av revisjonsutvalget for De europeiske fellesskaps administrative
kommisjon for trygd for vandrearbeidere(*)

(95/512/EF)
DE EUROPEISKE FELLESSKAPS ADMINISTRATIVE 2. Nr. 8 ibeslutning nr. 86 av 24. september 1973 skal lyde:
KOMMISJON FOR TRYGD FOR VANDREARBEIDERE
HAR- «Vervet som leder for revisjonsutvalget skal innehas for et
halvt ar av gangen av et medlem fra den stat hvis represen-
under henvisning til artikkel 101 nr. 3 i rAdsforordning (EQF) nr. tant i Den administrative kommisjon i samme tidsrom
574/72, som palegger Den administrative kommisjon & fastsette innehar vervet som denne kommisjonens president.

revisjonsutvalgets forretningsorden og sammensetning,
Lederen for revisjonsutvalget kan, i samarbeid med

under henvisning til beslutning nr. 86 av 24. september 1973 om sekretariatet, treffe alle nadvendige tiltak for straks & lgse
forretningsorden for og sammensetning av revisjonsutvalget for alle problemer innenfor revisjonsutvalgets
De europeiske fellesskaps administrative kommisjon for trygd myndighetsomrade.

for vandrearbeidere, seerlig nr. 8 i nevnte beslutning,
Lederen for revisjonsutvalget skal i hovedregelen lede mgater

under henvisning til beslutning nr. 106 av 8. juli 1976 om endring i arbeidsgruppene som har fatt i oppdrag & behandle sparsmal

av beslutning nr. 86 av 24. september 1973, og som faller inn under revisjonsutvalgets myndighetsomrade;
dersom lederen er forhindret fra & delta, eller dersom saerskilte

ut fra falgende betraktning: spgrsmal skal behandles, kan imidlertid lederen veaere

representert av annen person som lederen har utpekt.
For & sikre at revisjonsutvalget fungerer mer effektivt, er det
hensiktsmessig at vervet som revisjonsutvalgets leder fglger samme Den administrative kommisjons sekretariat skal forberede
rotasjonsorden som vervet som president for Den administrative 0g gjennomfgre revisjonsutvalgets mgter og utarbeide
kommisjon- protokollene fra dem. Det skal utfgre det arbeid som er

ngdvendig for utvalgets funksjon.»
TRUFFET DENNE BESLUTNING:

3. Denne beslutning skal kunngjgre®é Europeiske

1. Beslutning nr. 106 av 8. juli 1976 oppheves. Fellesskaps Tidende

Den far anvendelse fra 1. januar 1996.
President for
Den administrative kommisjon
Carlos GARCIA DE CORTAZAR Y NEBREDA

(*) Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 294 av 8.12.1995, s. 38, er
omhandlet i E@S-komiteens beslutning nr. 24/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg VI (Trygd), se denne utgaven av EJS-
tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/04

nr. 25/96

av 26. april 1996

om endring av E@S-avtalens vedlegg |
(Veterinegere og plantesaniteere forhold)

EQJS-KOMITEEN HAR -

Artikkel 1

| avtalens vedlegg | kapittel Il nr. 1 (radsdirektiv 70/524/E@F)
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske skal nye strekpunkter lyde:

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt:-
avtalen, szerlig artikkel 98, og

ut fra felgende betraktninger: -
Avtalens vedlegg | er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. 4/
95 av 27. januar 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg | -

(Veterinzere og plantesanitaere forh¢id)

Kommisjonsdirektiv 94/50/EF av 31. oktober 1994 om endring

394 L 0050:Kommisjonsdirektiv 94/50/EF av 31. oktober
1994 (EFT nr. L 297 av 18.11.1994, s. 27),

394 L 0077:Kommisjonsdirektiv 94/77/EF av 20. desember
1994 (EFT nr. L 350 av 31.12.1994, s. 113),

395 L 0037:Kommisjonsdirektiv 95/37/EF av 18. juli 1995
(EFT nr. L 172 av 22.7.1995, s. 21).”

Artikkel 2

av radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvéjer  Teksten til kommisjonsdirektiv 94/50/EF, 94/77/EF og 95/37/EF
skal innlemmes i avtalen. pa islandsk og norsk, som er vedlagt de respektive sprakversjoner
av denne beslutning, har samme gyldighet.

Kommisjonsdirektiv 94/77/EF av 20. desember 1994 om endring
av radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvéijer

Artikkel 3

skal innlemmes i avtalen. Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at E@S-

komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
Kommisjonsdirektiv 95/37/EF av 18. juli 1995 om endring av 103 nr. 1.

radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvéieskal
innlemmes i avtalen -

Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EJS-
BESLUTTET FZLGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.

For ES-komiteen

Formann

P. Benavides

® EFT nr. L47 av 2.3.1995, s. 24, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 7 av
2.3.1995, s. 57.

® EFT nr. L 297 av 18.11.1994, s. 27.

® EFT nr. L 350 av 31.12.1994, s. 113.

* EFT nr. L172 av 22.7.1995, s. 21.
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KOMMISJONSDIREKTIV 94/50/EF
av 31. oktober 1994

om endring av radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvarer(*)

KOMMISJONEN FOR DEI EUROPEISKE FELLESSKAPA VEDTEKE DETTE DIREKTIVET:
HAR-
Artikkel 1

med tilvising til traktaten om skipinga av Det europeiske Vedlegg Il til direktiv 70/524/E@F vert endra i samsvar med
fellesskapet, vedlegget til dette direktivet.
med tilvising til rAdsdirektiv 70/524/E@F av 23. november 1970 Artikkel 2
om tilsetningsstoffer i férvargt), sist endra ved 1. Medlemsstatane skal setje i kraft dei lovene og forskriftene
kommisjonsdirektiv 94/41/HP), seerleg artikkel 7, og som er naudsynte for & rette seg etter dette direktivet, seinast

30. mars 1995. Dei skal straks melde fra til Kommisjonen
ut frA desse synsmatane: om dette.
Det er fastsett i direktiv 70/524/E@QF at innhaldet i vedlegga Nar desse faresegnene vert vedtekne av medlemsstatane,
jamleg ma tilpassast den vitskaplege og tekniske utviklinga. skal dei ha ei tilvising til dette direktivet, eller det skal visast
Vedlegga vart konsoliderte ved kommisjonsdirektiv til direktivet nar dei vert kunngjorde. Medlemsstatane fastset
91/248/EQDE). korleis tilvisinga skal gjerast.

Granskinga av dei ulike tilsetjingsstoffa som er oppfarde i vedlegg 2. Medlemsstatane skal sende Kommisjonen teksta til dei
Il og difor kan tillatast pa nasjonalt plan, er ikkje fullfard enno. viktigaste internrettslege faresegnene som dei vedtek pa det
Difor er det naudsynt a lengje godkjenningsperioden for stoffa omradet som dette direktivet omfattar.

med eit avgrensa tidsrom.

Artikkel 3

Dei tiltaka som er fastsette i dette direktivet, er i samsvar med Dette direktivet tek til & gjelde tjuande dagen etter at det er
frsegna fra Det faste forvareutvalet- kunngjort iTidend for Dei europeiske fellesskapa

@]

6]
®
@)

Utferda i Brussel, 31. oktober 1994.

For Kommisjonen
René STEICHEN

Medlem av Kommisjonen

Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 297 av 18.11.1994, s. 27, er

omhandlet i EZS-komiteens beslutning nr. 25/96 of 26. april 1996 om

endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterinaere og plantesaniteere
forhold), se denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps
Tidende.

TEF nr. L 270 av 14.12.1970, s. 1.

TEF nr. L 209 av 12.8.1994, s. 18.

TEF nr.L 124 av 18.5.1991, s. 1.
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| vedlegg Il til radsdirektiv 70/524/E@F vert det gjort felgjande endringar:

1. | del A «Antibiotika»

1.1. nr. 22 «Avoparcin» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til
«8.4.1995» for dyregruppa «Melkekyr»,

1.2. nr. 28 «Avilamycin» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til
«19.7.1995» for dyregruppa «Slaktekyllinger»,

1.3. nr. 29 «Efrotomycin» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til
«30.11.1995» for dyregruppene «Smagriser» og «Svin»,

1.4. nr. 30 «Virginiamycin» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til
«30.11.1995» for dyregruppa «Purker».

2. | del D «Koksidiostatika og andre legemidler»

2.1. nr. 23 «Narasin/nicarbazin» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra
til «19.7.1995» for dyregruppa «Slaktekyllinger»,

2.2. nr. 25 «Halofuginon» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til
«30.11.1995» for dyregruppa «Livkyllinger».

3. |l del F «Fargestoffer, herunder pigmenter» nr. 11 «Astaxantin-rik Phaffia rhodozyma» vert datoen
«30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til «30.11.1995» for dyregruppa «Laks, grret».

4. ldellL «Binde-, antiklumpe- og koaguleringsmidler»

4.1. nr. 1«Syntetiske kalsiumaluminater» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode»
endra til «30.11.1995» for dyregruppa «Melkekyr, storfe til slakt, kalver, lam og geitekje»,

4.2. nr. 1 «Natrolitt-fonolitt» vert datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til
«30.11.1995».

5. I del N «Enzymer» nr. 1 «3-fytase (EC 3.1.3.8)» vert datoen «30.11.1994» i spalta
«Godkjenningsperiode» endra til «30.11.1995» for dyregruppene «Svin (alle dyregrupper)» og
«Kyllinger (alle dyregrupper)».

6. |del O «Mikroorganismer» nr. 1 «Bacillus cereus var. toyoi (CNCM I-1012/NCIB 40112)» vert
datoen «30.11.1994» i spalta «Godkjenningsperiode» endra til «30.11.1995» for dyregruppene
«Smagris», «Svin» og «Purker».
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KOMMISJONSDIREKTIV 94/77/EF
av 20. desember 1994

om endring av radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvarer(*)

KOMMISJONEN FOR DEI EUROPEISKE FELLESSKAPA Artikkel 1

HAR - Vedlegg Il til direktiv 70/524/EQF vert endra i samsvar med
vedlegget til dette direktivet.

med tilvising til traktaten om skipinga av Det europeiske

fellesskapet, Artikkel 2

1. Medlemsstatane skal setje i kraft dei lovene og forskriftene
med tilvising til radsdirektiv 70/524/E@F av 23. november 1970 som er naudsynte for a rette seg etter dette direktivet, seinast
om tilsetningsstoffer i forvaré?), sist endra ved 30. november 1995. Dei skal straks melde fra til
kommisjonsdirektiv 94/50/8P), seerleg artikkel 7, og Kommisjonen om dette.
ut frd desse synsmatane: Nar desse fgresegnene vert vedtekne av medlemsstatane,

skal dei ha ei tilvising til dette direktivet, eller det skal

Det er fastsett i direktiv 70/524/EQF at innhaldet i vedlegga jamleg visast til direktivet nar dei vert kunngjorde. Medlemsstatane
ma tilpassast den vitskaplege og tekniske utviklinga. Vedlegga fastset korleis tilvisinga skal gjerast.

vart samla ved kommisjonsdirektiv 91/248/H&F
2. Medlemsstatane skal sende Kommisjonen teksta til dei

I nokre medlemsstatar er det gjort vellukka forsgk med eit nytt viktigaste internrettslege faresegnene som dei vedtek pa
tilsetjingsstoff som hgyrer til gruppa antibiotika. Den nye bruken det omradet som dette direktivet omfattar.

bar godkjennast mellombels p& nasjonalt plan, til han kan

godkjennast pa fellesskapsplan. Artikkel 3

Dette direktivet tek til & gjelde tjuande dagen etter at det er
Dei tiltaka som er fastsette i dette direktivet, er i samsvar med kunngjort iTidend for Dei europeiske fellesskapa
frasegna fra Det faste férvareutvalet -

VEDTEKE DETTE DIREKTIVET:

Utferda i Brussel, 20. desember 1994,

For Kommisjonen
René STEICHEN

Medlem av Kommisjonen

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 350 av 31.12.1994, s. 113 er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 25/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterinaere og plantesaniteere forhold),
se denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

® TEF nr. L 270 av 14.12.1970, s. 1.

® TEF nr. L 297 av 18.11.1994, s. 27.
® TEFnr. L 124 av 18.5.1991, s. 1.
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| del A «Antibiotika» i vedlegg Il til direktiv 70/524/EQF skal nytt nr. 32 lyde:

«Nummer | Tilsetnings Kjemisk betegnelse, Dyreart eller Hoyeste | Laveste Hayeste Andre Godkjennings-

stoff beskrivelse dyregruppe alder innhold | innhold bestemmelser periode

mg/kg fullfér

32 Ardacin Cg1—gHgo—_sdNaNgO3Cly Slaktekyllinger - 3 7 = 30.11.1995»
(glykopeptid)
Natriumsalt av et kompleks med 10
komponenter:

Faktor A: 16-36 %

Faktor B: 15-30 %

Komponent C + € 20-50 %
Komponent G: 5-14 %

Komponent D: 0-5 %

HP-4: 0-10 %

Produsert awibdelosporangium
aridum (ATCC 39323).

Innhold av ardacin i det godkjente
preparatet: 25 %
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KOMMISJONSDIREKTIV 95/37/EF
av 18. juli 1995
om endring av radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvarer(*)

(Tekst som er relevant for EQS)

KOMMISJONEN FOR DEI EUROPEISKE FELLESSKAPA Artikkel 1

HAR - Vedlegg | til direktiv 70/524/EQF vert endra i samsvar med
vedlegget til dette direktivet.

med tilvising til traktaten om skipinga av Det europeiske

fellesskapet, Artikkel 2

1. Medlemsstatane skal setje i kraft dei lovene og forskriftene
med tilvising til rddsdirektiv 70/524/EQF av 23. november 1970 som er naudsynte for a rette seg etter dette direktivet, seinast
om tilsetningsstoffer i férvaré, sist endra ved tilmeldingsakta 30. juni 1996. Dei skal straks melde fra til Kommisjonen
for Austerrike, Finland og Sverige, seerleg artikkel 7, og om dette.
ut frd desse synsmatane: Nar desse fgresegnene vert vedtekne av medlemsstatane,

skal dei ha ei tilvising til dette direktivet, eller det skal

Det er fastsett i direktiv 70/524/EQF at innhaldet i vedlegga jamleg visast til direktivet nar dei vert kunngjorde. Medlemsstatane
ma tilpassast den vitskaplege og tekniske utviklinga. Vedlegga fastset korleis tilvisinga skal gjerast.

vart konsoliderte ved kommisjonsdirektiv 91/248/E8F
2. Medlemsstatane skal sende Kommisjonen teksta til dei

I nokre medlemsstatar er det gjort omfattande forsgk med ein ny viktigaste internrettslege fgresegnene som dei vedtek pa
bruk av eit tilsetjingsstoff som hgyrer til gruppa antibiotika, og det omradet som dette direktivet omfattar.

med eit nytt tilsetjingsstoff som hgyrer til gruppa koksidiostatika

og andre stoff med leekjemiddelverknad. P& grunnlag av dei Artikkel 3

rgynslene og granskingane som er gjorde, bar den nye bruken ogDette direktivet tek til & gjelde tredje dagen etter at det er kunngjort
det nye tilsetjingsstoffet godkjennast i heile Fellesskapet. i Tidend for Dei europeiske fellesskapa

Dei tiltaka som er fastsette i dette direktivet, er i samsvar med Artikkel 4

frasegna fra Det faste forvareutvalet - Dette direktivet er retta til medlemsstatane.

VEDTEKE DETTE DIREKTIVET:

Utferda i Brussel, 18. juli 1995.
For Kommisjonen
Franz FISCHLER

Medlem av Kommisjonen

(*) Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 172 av 22.7.1995, s. 21, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 25/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veteringere og plantesanitaere forhold),
se denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

® TEF nr. L 270 av 14.12.1970, s. 1.

® TEFnr. L 124 av 18.5.1991, s. 1.
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I vedlegg | til direktiv 70/524/EQDF vert det gjort fglgjande endringar:
1. Idel A «Antibiotika» vert teksta i nr. E 717 «Avilamycin» utfyld slik det er vist nedanfor:
EF- Tilsetningsstoff Kjemisk betegnelse, Dyrearteller |Hgyeste| Laveste | Hayeste Andre
nummer beskrivelse dyregruppe alder | innhold | innhold bestemmelser
mg/kg fullfor
«Slaktekyllinge — 2,5 10 —>»
2. 1 del D «Koksidiostatika og andre legemidler» skal nytt EF-nummer E 772 lyde:
EF- Tilsetningsstoff Kjemisk betegnelse, Dyrearteller | Hoyeste| Laveste | Hoyeste Andre
nummer beskrivelse dyregruppe alder | innhold | innhold bestemmelser
mg/kg fullfor
«E 772 Narasin/nicarbazin a) C_H.,0,, (monokarboksylsyre- Slaktekyllinger| - 80 100 | Bruk forbudt minst de fem siste dager

(blanding av
a) narasin og

b) nicarbazin i forholdet 1

po yéter framstilt avStreptomy-

ces aureofaciensi form av
granulater

b) Ekvimolekylaert kompleks a
1,3-bis(4-nitrofenyl)urea og 4,6

1 dimetyl-2-pyrimidinol i form av
granulater

for slakting.

| bruksanvisningen angis:

— «Farlig for dyr av hestefamilien»

— «Denne forvaren inneholder et
tilsetningsstoff av ionofor-
gruppen; bruk samtidig med visse
legemidler (f.eks. tiamulin) kan
veere utilradelig.»»
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/05

nr. 26/96
av 26. april 1996

om endring av E@JS-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

EQ@S-KOMITEEN HAR - Artikkel 1

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske | avtalens vedlegg Il kapittel X1l nr. 54b (rdsforordning (EQF)
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalennr. 2092/91) skal femte strekpunkt (kommisjonsforordning (EGF)
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalinr. 3713/92) erstattes med felgende:
avtalen, saerlig artikkel 98, og

“- 395 R 0529Kommisjonsforordning (EF) nr. 529/95 av 9.

ut fra fglgende betraktninger: mars 1995 (EFT nr. L 54 av 10.3.1995, s. 10).”

Avtalens vedlegg Il er endret ved EJS-komiteens beslutning nr. Artikkel 2

13/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg Il | avtalens vedlegg Il kapittel X1 nr. 54b (rdsforordning (EQF)
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifise(t)g) nr. 2092/91) skal nye strekpunkter lyde:
Kommisjonsforordning (EF) nr. 529/95 av 9. mars 1995 om “- 395 R 1201:Kommisjonsforordning (EF) nr. 1201/95 av
utsettelse av fristen for anvendelse av artikkel 11 nr. 1 i 29. mai 1995 (EFT nr. L 119 av 30.5.1995, s. 9),
radsforordning (E@F) nr. 2092/91 om gkologisk produksjons-

metode for landpruksprodukter og slik angivelse pa - 395 R 1202:Kommisjonsforordning (EF) nr. 1202/95 av
landbruksprodukter og naeringsmidler, med hensyn til import fra 29. mai 1995 (EFT nr. L 119 av 30.5.1995, s. 11).”

visse tredjestaté) skal innlemmes i avtalen.

Artikkel 3
Kommisjonsforordning (EF) nr. 1201/95 av 29. mai 1995 om Teksten til kommisjonsforordning (EF) nr. 529/95,
endring av vedlegg VI til forordning (EQF) nr. 2092/91 om gkologisk  kommisjonsforordning (EF) nr. 1201/95 og kommisjonsforordning
produksjonsmetode for landbruksprodukter og slik angivelse pa (EF) nr. 1202/95 pa islandsk og norsk, som er vedlagt de respektive
landbruksprodukter og naeringsmi@feskal innlemmes i avtalen. sprakversjoner av denne beslutning, har samme gyldighet.

Kommisjonsforordning (EF) nr. 1202/95 av 29. mai 1995 om Artikkel 4
endring av vedlegg | og Il til rAdsforordning (EQJF) nr. 2092/91 Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at E@S-
om gkologisk produksjonsmetode for landbruksprodukter og slik komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
angivelse pa landbruksprodukter og naeringsmitjleskal 103 nr. 1.
innlemmes i avtalen -

Artikkel 5
BESLUTTET FOLGENDE: Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EJS-

tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For EJS-komiteen
Formann

P. Benavides

* EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 44, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13 av
13.4.1995, s. 8.

® EFT nr. L 54 av 10.3.1995, s. 10.

® EFT nr. L 119 av 30.5.1995, s. 9.

Q] EFT nr. L 119 av 30.5.1995, s. 11.
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KOMMISJONSFORORDNING (EF) nr. 529/95
av 9. mars 1995

om utsettelse av fristen for anvendelse av artikkel 11 nr. 1 i radsforordning (EQF)
nr. 2092/91 om @kologisk produksjonsmetode for landbruksprodukter og slik angivelse pa
landbruksprodukter og naeringsmidler, med hensyn til import fra visse tredjestater(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP For & harmonisere importrutinene og sikre bedre oversikt over
HAR - opplysningene som beskriver de importerte varene, bgr det brukes
et standardskjema ved utstedelsen av sertfikatet som falger varene.
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske
fellesskap, Visse sider ved ordningen for import av varer med opprinnelse i
tredjestater gjennomgas for gyeblikket av Radet pa grunnlag av et
under henvisning til radsforordning (EGF) nr. 2092/91 av 24. juni forslag fra Kommisjonen av 12. november 1993.
1991 om gkologisk produksjonsmetode for landbruksprodukter
og slik angivelse pa landbruksprodukter og neeringsnijilsist Tiltakene fastsatt i denne forordning er i samsvar med uttalelse
endret ved kommisjonsforordning (EF) nr. 2381#f4seerlig fra komiteen nevnti artikkel 14 i forordning (EQF) nr. 2092/91 -
artikkel 16 nr. 3 annet ledd, og
VEDTATT DENNE FORORDNING:
ut fra fglgende betraktninger:
Artikkel 1
Ved kommisjonsforordning (EQF) nr. 3713(92sist endret ved Fristen for anvendelse av bestemmelsene i artikkel 11 nr. 1 i
forordning (EF) nr. 2580/94), ble fristen for anvendelse av  forordning (EQJF) nr. 2092/91 utsettes i tolv maneder fra datoen
artikkel 11 nr. 1 i forordning (EQF) nr. 2092/91 utsatt i 26 maneder for anvendelse av denne forordning for importerte varer som felges

for varer som importeres fra visse tredjestater. av sertifikatet nevnt i artikkel 2, og som har opprinnelse i fglgende
tredjestater:

Etter Osterrikes og Sveriges tiltredelse til Den europeiske union

er denne bestemmelse ikke lenger relevant for disse statene. - Argentina, for varer med sertifikat fra «Instituto Argentino
para la Certificacion y Promocion de Productos

Visse tredjestater har oversendt Kommisjonen en anmodning om Agropecuarios Orgéanicos SRL» (Argencert) om at de er

a bli oppfart pa listen over tredjestater fastsatt i artikkel 11 nr. 1 produsert etter den gkologiske produksjonsmetoden i denne

i forordning (EQF) nr. 2092/91 samt visse opplysninger fastsatt staten,

i artikkel 2 nr. 2 i forordning (E@F) nr. 93/@innen fristen nevnt

i artikkel 16 nr. 3 annet ledd i forordning (EQF) nr. 2092/91. - Australia, for varer med sertifikat fra «Australian Quaran-
tine and Inspection Service» (Aquis) om at de er produsert

En farste gjennomgaelse av opplysningene har vist at etter den gkologiske produksjonsmetoden i denne staten,

produksjons- og kontrollreglene som er anvendt, i hovedsak ser

ut til & oppfylle kravet om likeverdighet fastsatt i artikkel 11 nr. 2 - Ungarn, for landbruksravarer med sertifikat fra «Biokultura

i forordning (EQF) nr. 2092/91. P& visse punkter ma imidlertid Association» om at de er produsert etter den gkologiske

opplysningene gjennomgas ngyere og undersgkelsen fullfgres. produksjonsmetoden i denne staten,

Pa dette trinn i gjennomgaelsen er det derfor ikke mulig & treffe en
avgjarelse om & oppfare disse tredjestatene pa listen fastsatt i Israel, for varer med sertifikat fra Ministry of Agriculture,

artikkel 11 nr. 1 i forordning (EQF) nr. 2092/91. Department of Plant Protection and Inspection (DDPI)
eller fra Ministry of Industry and Trade, Food and Vegeta-
Fristen for & fullfare gjennomgaelsen ma derfor utsettes. ble Products, Export Foodstuffs Inspection Service om at

de er produsert etter den gkologiske produksjonsmetoden i
denne staten,

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 54 av 10.3.1995, s. 10, er . . .
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 26/96 of 26. april 1996 om - Sveits, f‘?r varer produsertl de.nne staten etter den ﬂkoll(?QISke
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder, produksjonsmetoden utarbeidet, kontrollert og sertifisert
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De av «Vereinigung Schweizerischer Biologischer
Europeiske Fellesskaps Tidende. . .

P P Landbauerorganisationen» (VSBLO) eller etter standardene

B EFT nr. L198 av 22.7.1991, s. 1. . . .
8 EET nr L 255 av 1101904 <. 84 for gkologisk produksjonsmetode og kontrollordningen
nr. av 1.10. ,S. 84.

©) EFT nr. L 378 av 23.12.1992, s. 21.
Q] EFT nr. L 273 av 25.10.1994, s. 7.
®) EFTnr.L11av17.1.1992, s. 14.
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fastsatt i forordning (EQF) nr. 2092/91, kontrollert og Artikkel 3
sertifisert av «Institut fiir Marktokologie» (IMO). Forordning (EQF) nr. 3713/92 oppheves.
Artikkel 2 Artikkel 4

Modellen for kontrollsertifikatet for import av gkologiske

produkter til Fellesskapet, fastsatt i vedlegget til Denne forordning trerikraft 1. mars 1995.
kommisjonsforordning (E@F) nr. 3457/9R skal brukes til

sertifikatene nevnt i artikkel 1 i forbindelse med varer sendt tii  Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til
Fellesskapet etter 1. mai 1995. Rubrikk nr. 2 skal inneholde en anvendelse i alle medlemsstater.

henvisning til artikkel 16 nr. 3.

Utferdiget i Brussel, 9. mars 1995.

For Kommisjonen
Franz FISCHLER

Medlem av Kommisjonen

() EFT nr. L350 av 1.12.1992, s. 56.
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KOMMISJONSFORORDNING (EF) nr. 1201/95
av 29. mai 1995

om endring av vedlegg VI til forordning (EQF) nr. 2092/91 om gkologisk
produksjonsmetode for landbruksprodukter og slik angivelse pa landbruksprodukter
og neaeringsmidler(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP En positivliste over de viktigste gkologisk framstilte kryddere og
HAR - urter som ikke er tilgjengelige i tilstrekkelige mengder i

Fellesskapet, skal utarbeides sa snart som mulig. Til listen vedtas
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske kan framgangsmaten i artikkel 3 i forordning (E@F) nr. 207/93
fellesskap, anvendes, pa vilkarene fastsatt i nevnte artikkel.

under henvisning til rddsforordning (E@F) nr. 2092/91 av 24. juni Tiltakene fastsatt i denne forordning er i samsvar med uttalelse
1991 om gkologisk produksjonsmetode for landbruksprodukter fra komiteen nevnti artikkel 14 i forordning (EQF) nr. 2092/91 -
og slik angivelse pa landbruksprodukter og neeringsnijilsist
endret ved kommisjonsforordning (EF) nr. 2381#f4seerlig VEDTATT DENNE FORORDNING:
artikkel 13,
Artikkel 1

under henvisning til kommisjonsforordning (EQF) nr. 207/93 av Vedlegg VI til forordning (EQF) nr. 2092/91 endres i samsvar med
29. januar 1993 om fastsettelse av innholdet i vedlegg VI til vedlegget til denne forordning.
radsforordning (E@F) nr. 2092/91 om gkologisk produksjons-
metode for landbruksprodukter og slik angivelse pa Artikkel 2
landbruksprodukter og neeringsmidler og om fastsettelse av Denne forordning trer i kraft den sjuende dag etter at den er
naermere regler for gjennomfaringen av bestemmelsene i artikkel 5kunngjort iDe Europeiske Fellesskaps Tidende
nr. 4 i nevnte forordnin@), seerlig artikkel 3, og

Produktene nevnt i farste og fierde strekpunkt i vedlegget fil
ut fra fglgende betraktninger: denne forordning kan fortsatt brukes pa tidligere gjeldende vilkar

i en periode pa tre maneder fra datoen for denne forordnings
Visse medlemsstater har underrettet de gvrige medlemsstatene ografttredelse.
Kommisjonen om at det er gitt tillatelse til bruk av visse
ingredienser av landbruksopprinnelse som ikke er oppfarti del C Produktene nevnt i tredje strekpunkt i vedlegget til denne
i vedlegg VI til forordning (E@F) nr. 2092/91. Det har vist seg at forordning kan fortsatt brukes pa tidligere gjeldende vilkar i en
det ikke var tilstrekkelig produksjon av visse av disse meldte periode p& sju maneder fra datoen for denne forordnings
produktene i Fellesskapet. Derfor bgr disse produktene tilfayes ikrafttredelse.
idel Civedlegg VI.

Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til
Det har vist seg at det i Fellesskapet finner sted en betydelig anvendelse i alle medlemsstater.
produksjon av sikori, eddik fra forskjellige gjeerede drikker og et
stort antall kryddere og urter, basert pa prinsippene for gkologisk
landbruk. Sikori, eddik, kryddere og urter bgr derfor fiernes fra
del Civedlegg VI.

Utferdiget i Brussel, 29. mai 1995.
For Kommisjonen
Franz FISCHLER
Medlem av Kommisjonen

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 119 av 30.5.1995, s. 9, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 26/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L198 av 22.7.1991, s. 1.
® EFT nr. L 255 av 1.10.1994, s. 84.
® EFTnr.L25av2.2.1993,s. 5.
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I del Civedlegg VI til forordning (EQF) nr. 2092/91, fastsatt ved forordning (E@F) nr. 207/93 og endret
ved kommisjonsforordning (EF) nr. 468(94gjeres falgende endringer:

- | punkt C.1.1 utgar felgende produkt:
«Sikori».

- I punkt C.1.1 tilfgyes fglgende produkter etter «Kinatre»:

«Pulver av tgrkede bananer (Musa L.)
Stikkelsbaer (Ribes crispa L.)
Pulver av tgrkede jordbaer (Fragaria L.)
Tarkede bringebaer (Ribus idaeus L.)
Tarket rips (Ribes rubrum L.)».

- Punkt C.1.2 «Spiselige kryddere og urter» skal lyde:

«C.1.2. Spiselige kryddere og urter

-».
- | punkt C.2.3 utgar felgende produkt:

«eddik framstilt av andre gjeerede drikker enn vinx».

©) EFTnr.L59 av 3.3.1994,s. 1.
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KOMMISJONSFORORDNING (EF) nr. 1202/95
av 29. mai 1995

om endring av vedlegg | og Il til radsforordning (EQF) nr. 2092/91
om gkologisk produksjonsmetode for landbruksprodukter og slik angivelse
pa landbruksprodukter og neeringsmidler(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Det bar kunne gjgres unntak fra dette prinsippet nar det pa
HAR - visse arealer med permanente vekster skjer en gradvis
omlegging fra konvensjonell produksjonsmetode til gkologisk
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske produksjonsmetode.
fellesskap,
Unntak fra prinsippet kan godtas ogsa for visse omrader brukt til
under henvisning til radsforordning (E@F) nr. 2092/91 om landbruksforskning med henblikk pa utvikling av gkologisk
gkologisk produksjonsmetode for landbruksprodukter og slik landbruk, fastsatt av vedkommende myndigheter i

angivelse pa landbruksprodukter og neeringsniidllesist endret medlemsstatene.

ved kommisjonsforordning (EF) nr. 1201(95seerlig artikkel 13,

og Produksjon av frg, vegetativt foryngelsesmateriale og planter er
en virksomhet som utgves av neeringsdrivende spesialisert i

ut fra fglgende betraktninger: gkologisk produksjonsmetode i tillegg til at de produserer de

samme produkter etter en konvensjonell produksjonsmetode.
I de tilfeller offentlige myndigheter gjer det obligatorisk a bruke
syntetiske plantefarmasgytiske produkter som ikke er oppfart i Tiltakene fastsatt i denne forordning er i samsvar med uttalelse
vedlegg Il del B, pa grunn av trusselen fra en sykdom eller fra komiteen nevnti artikkel 14 i forordning (E@F) nr. 2092/91 -
skadedyrangrep mot samtlige arealer i produksjon i et bestemt
omrade, kan produktene av avlinger derfra ikke lenger omfattes VEDTATT DENNE FORORDNING:
av en angivelse som viser til gkologiske produksjonsmetoder.

Artikkel 1

| betraktning av at de gvrige produksjonsregler for gkologisk Nr. 1ivedlegg | og del Aivedlegg Il til forordning (EQF) nr. 2092/
landbruk er overholdt, bgr pa visse vilkar likevel 91 endresisamsvar med vedlegget til denne forordning.
omleggingsperioden hvis utlgp tillater markedsfaring av produkter
merket med henvisning til slikt landbruk, kunne forkortes. Artikkel 2

Denne forordning trer i kraft den femtende dag etter at den er
Planter av samme sort kan ikke produseres etter bade en gkologiskunngjort iDe Europeiske Fellesskaps Tidende
og konvensjonell produksjonsmetode pa enheter drevet av samme
landbruker. Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til

anvendelse i alle medlemsstater.

Utferdiget i Brussel, 29. mai 1995.
For Kommisjonen
Franz FISCHLER

Medlem av Kommisjonen

(*) Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 119 av 30.5.1995, s. 11, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 26/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L198 av 22.7.1991, s. 1.
® EFT nr. L 119 av 30.5.1995, s. 9.
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| forordning (EQF) nr. 2092/91 gjares fglgende endringer:

1.

Folgende ledd innsettes etter nr. 1 i avsnittet «\ekster og vegetabilske produkter» i vedlegg I:

«Seerlig kan en medlemsstat forkorte omleggingsperioden til et absolutt minimum i det tilfellet der
parsellene er blitt behandlet med et produkt som ikke er oppfart i del B i vedlegg Il, som del av et
tiltak for bekjempelse av sykdommer eller skadedyr gjort obligatorisk av vedkommende myndighet
i medlemsstaten pa dens territorium, eller pa visse deler av territoriet, for en bestemt avling.

Ved forkortelsen av omleggingsperioden skal det tas hensyn til falgende punkter:
- parsellene var allerede omlagt eller var under omlegging til gkologisk landbruk,

- det ma sikres at nedbrytningen av det bergrte plantefarmasgytiske produktet gir et ubetydelig
restniva i jorda ved utlgpet av den forkortede omleggingsperioden, og dersom det dreier seg om
en flerdrig avling, i planten,

- den bergrte medlemsstat ma underrette de andre medlemsstatene om sin beslutning om & gjare
behandling obligatorisk og om den planlagte forkortelsens betydning for omleggingsperioden,

- produkter fra avlingen som falger etter behandlingen, kan ikke selges merket med en henvisning
til gkologisk produksjonsmetode.»

Vedlegg Il del A nr. 9 skal lyde:

«9. Nar en neeringsdrivende driver flere produksjonsenheter i samme omrade, er ogsa de enhetene i
omradet som produserer planter eller planteprodukter som ikke er nevnt i artikkel 1, samt
lagringsplasser for rdvarer (som gjgdsel, plantefarmasgytiske produkter, frg), omfattet av
kontrollordningen nar det gjelder nr. 2 farste ledd og nr. 3 og 4. Planter av samme sort som dem
produsert i enheten nevnt i nr. 1 kan ikke produseres i disse enhetene.

Produsentene kan imidlertid fravike regelen nevnt i foregdende ledds siste punktum

a) nar det gjelder produksjon av produkter fra flerarige avlinger (frukttraer, vinstokker og
humle), forutsatt at falgende vilkar er oppfylt:

1. den bergrte produksjon er del av en omleggingsplan som produsenten uttrykkelig
forplikter seg til, og som fastsetter at omleggingen av siste del av de bergrte arealer
til gkologisk produksjonsmetode skal begynne innenfor det kortest mulige tidsrom,
som i ethvert tilfelle ikke ma overstige fem ar,

2. det er blitt truffet egnede tiltak for a sikre at produktene fra hver av de bergrte
enhetene er permanent atskilt,

3. kontrollorganet eller -myndigheten underrettes om hgsten av hvert av de bergrte
produkter minst 48 timer pa forhand,

4. umiddelbart etter hgsten skal produsenten underrette kontrollorganet eller
-myndigheten om de ngyaktige mengder som er hgstet pa de bergrte enheter, og om
alle kiennetegn som gjer det mulig & identifisere produksjonen (som kvalitet, farge,
gjennomsnittsvekt osv.), og bekrefte at tiltakene som er truffet for & atskille
produktene, er blitt gjennomfart,
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5. omleggingsplanen og tiltakene nevntinr. 1 og 2 er blitt godkjent av kontrollorganet
eller -myndigheten; godkjenningen ma bekreftes hvert ar etter at omleggingsplanen
er iverksatt,

b) nar det gjelder arealer beregnet pa landbruksforskning, fastsatt av vedkommende
myndigheter i medlemsstatene, forutsatt at vilkar 2, 3, 4 og den relevante del av vilkar 5,
nevnt i bokstav a), er oppfylt,

c) nardetgjelder produksjon av frg, vegetativt formeringsmateriale og planter, forutsatt at
vilkar 2, 3, 4 og den relevante del av vilkar 5, nevnt i bokstav a), er oppfylt.»
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/EQS/32/06

nr. 27/96
av 26. april 1996

om endring av E@S-avtalens vedlegg XllI (Transport)

EQ@S-KOMITEEN HAR - “56¢c. 395 R 3051:Radsforordning (EF) nr. 3051/95 av 8.
desember 1995 om sikkerhetsstyring av roro-

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske passasjerferger (EFT nr. L 320 av 30.12.1995, s. 14)".

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen

om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt Artikkel 2

avtalen, saerlig artikkel 98, og Teksten til radsforordning (EF) nr. 3051/95 pa islandsk og norsk,
som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

ut fra fglgende betraktninger: har samme gyldighet.

Avtalens vedlegg XlII er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. Artikkel 3

20/96 av 26. mars 1996 om endring av E@S-avtalens vedlegg XlIl Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at EJS-

(Transport}?). komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
103 nr. 1.

Radsforordning (EF) nr. 3051/95 av 8. desember 1995 om

sikkerhetsstyring av roro-passasjerfe(@eskal innlemmes i Artikkel 4

avtalen - Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EJS-
tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

| avtalens vedlegg XlII etter nr. 56b (radsdirektiv 95/21/EF) skal
nytt nr. 56c¢ lyde:

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For EJS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 124 av 23.5.1996, s. 28, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 23
av 23.5.1996, s. 51.

® EFT nr. L 320 av 30.12.1995, s. 14.
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RADSFORORDNING (EF) nr. 3051/95
av 8. desember 1995

om sikkerhetsstyring av roro-passasjerferger(*)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR - For & sikre at selskaper som driver sjggaende roro-passasjerferger,

innfarer sikkerhetsstyringssystemer og vedlikeholder dem pa en
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske forsvarlig mte pa sine skip og i selskapet, ma ISM-normen gjgres
fellesskap, seerlig artikkel 84 nr. 2, bindende og anvendes strengt.

under henvisning til forslag fra Kommisjor@&n Tiltak pa fellesskapsplan er den beste maten a sikre framskyndet
obligatorisk handheving av ISM-normens bestemmelser og
under henvisning til uttalelse fra Den gkonomiske og sosiale effektiv kontroll med gjennomfgringen av dem, samtidig som

komité(?), konkurransevridning mellom forskjellige fellesskapshavner og roro-
ferger unngas. En slik handheving kan bare sikres ved en forordning,
etter framgangsmaten fastsatt i traktatens artikkel 189dg som kommer direkte til anvendelse. Framskyndet anvendelse

forutsetter at forordningen gjelder fra 1. juli 1996.
ut fra fglgende betraktninger:
Framskyndet obligatorisk anvendelse av ISM-normen pa alle roro-
Fellesskapet er meget bekymret over ulykker til sjgs med tap av ferger, uansett hvilket flagg de farer, tar ogsa hensyn til
menneskeliv. anmodningen i nr. 2 i IMO-resolusjon A.741(18), der det rettes
en sterk henstilling til regjeringene om & gjennomfare normen
Den internasjonale norm for sikkerhetsstyring for drift av skip og sharest mulig, idet bl.a. passasjerskip gis prioritet.
hindring av forurensning, heretter kalt «ISM-normen», ble vedtatt
av Den internasjonale sjgfartsorganisasjon (IMO) ved Skips sikkerhet er primeert flaggstatens ansvar. Medlemsstatene
forsamlingsresolusjon A.741(18) av 4. november 1993 i naerveer Kan sikre at ferger som farer deres flagg, og selskapene som driver
av representanter for medlemsstatene og vil ved innlemmelse idem, overholder tilstrekkelige regler for sikkerhetsstyring.
Den internasjonale konvensjon om sikkerhet for menneskeliv til Sikkerheten for alle roro-ferger som gér i eller gnskes satt inn i
sj@s (1974) gjelde for roro-passasjerskip fra 1. juli 1998. rutetrafikk fra medlemsstatenes havner, uansett hvilket flagg de
farer, kan garanteres bare dersom medlemsstatene krever effektiv
Dette utgjer ett av en rekke tiltak for & forbedre sikkerheten til overholdelse av sikkerhetsreglene som vilkar for & ga i rutetrafikk
sj@s. ISM-normen er enna ikke bindende, bare veiledende. fra deres havner.

Sikkerheten for menneskeliv til sjgs kan forbedres effektivt ved Selskaper som driver roro-ferger utelukkende i beskyttede farvann
at ISM-normen anvendes strengt og obligatorisk. mellom havner i samme medlemsstat, utgjer en mer begrenset fare
og ma utfare et forholdsmessig sterre administrativt arbeid enn
For Fellesskapet har sikkerhetsstyringen av roro-passasjerfergerandre selskaper, og de bar derfor fritas midlertidig.
hgyeste prioritet. En ensartet og samstemt gjennomfaring av ISM-
normen i alle medlemsstater kan veere et skritt i retning av Deter ngdvendig & fastlegge kravene til gjennomfgringen av ISM-
sikkherhetsstyring av roro-passasjerferger. normens bestemmelser og fastsette vilkarene for utstedelse og
verifisering av godkjenningsbeviset og sikkerhetsstyringssertifi-
Radet oppfordret i sin resolusjon av 22. desember 1994 om roro-katet.
passasjerfergers sikkerff@tKommisjonen til a framlegge et
forslag om framskyndet obligatorisk anvendelse av ISM-normen Medlemsstatene kan anse det ngdvendig & delegere eller overlate
for all rutetrafikk med roro-passasjerferger mellom europeiske myndighet til fagorganer for & oppfylle sine forpliktelser i henhold
havner, i samsvar med folkeretten. til denne forordning. For & sikre et ensartet og tilstrekkelig
(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 320 av 30.12.1995, s. 14, er kontrollniva er de_t tlens!ktsmesgg & kreve at disse organer ma
omhandlet i E@S-komiteens beslutning nr. 27/96 of 26. april 1996 om oppfylle kravene i radsdirektiv 94/57/EF av 22. november 1994
endring av E@S-avtalens vedlegg XIll (Transport), se denne utgaven av om felles regler og standarder for organisasjoner som skal inspisere
E@S-tilegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende. og besikte skip, og for sjgfartsmyndighetenes virksomhet i den

forbi ).
® EFT nr. C 298 av 11.11.1995, s. 23, og endret forslag framlagt 15. juni bindels¢’)

1995 (EFT nr. C 298 av 11.11.1995, s. 31).

® EFT nr. C 236 av 11.9.1995, s. 42.

® Europaparlamentsuttalelse av 14. juni 1995 (EFT nr. C 166 av 3.7.1995, * EFT nr. C 379 av 31.12.1994, s. 8.
s. 55), Réadets felles holdning av 28. september 1995 (EFT nr. C 297 av © EFT nr. L 319 av 12.12.1994, s. 20.
10.11.1995, s. 1) og europaparlamentsbeslutning av 29. november 1995
(ennd ikke offentliggjort i EFT).
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En medlemsstat ma kunne suspendere driften av visse roro-ferger
fra sine havner dersom den anser at de utgjgr en alvorlig fare for
sikkerheten for menneskeliv, eiendom eller miljget, forutsatt at en
forskriftskomité har truffet en beslutning som medlemsstatene d)
ma rette seg etter.

En forenklet framgangsmate som omfatter en forskriftskomité, er e)
ngdvendig for & endre denne forordning, idet det tas hensyn til
utviklingen pa internasjonalt plan.

En rask innfgring av disse sikkerhetsreglene medfarer saerlige
tekniske og administrative problemer for Hellas pa grunn av det f)
store antall selskaper etablert i Hellas som driver ferger under
gresk flagg og utelukkende mellom greske havner. Det bgr derfor
gis et unntak av begrenset varighet for a ta hensyn til denneg)
situasjonen, samtidig som det tas i betraktning at passasjer- og
fergetrafikk mellom greske havner inntil 1. januar 2004 er utelukket
fra adgangen til & yte tjenester gitt ved radsforordning (E@F) nr. h)
3577/92 av 7. desember 1992 om anvendelse av prinsippet om
adgangen til & yte tjenester innen sjgtransport i medlemsstatene
(maritim kabotasj€}) - i)

VEDTATT DENNE FORORDNING:
Artikkel 1

Formalet med denne forordning er & forbedre sikkerhetsstyringen,
den sikre driften og hindringen av forurensning med hensyn til

som har overtatt ansvaret for driften av roro-fergen fra
eieren,

«anerkjent organisasjon»: et organ anerkjent i samsvar med
bestemmelsene i direktiv 94/57/EF,

«ISM-normen»: Den internasjonale norm for sikkerhets-
styring for drift av skip og hindring av forurensning, vedtatt
av IMO ved forsamlingsresolusjon A.741(18) av

4. november 1993 og vedlagt denne forordning,

«administrasjon»: regjeringen i den stat hvis flagg roro-fergen
har rett til & fare,

«godkjenningsbevis»: det dokument som utstedes til
selskaper i samsvar med nr. 13.2 i ISM-normen,

«sikkerhetsstyringssertifikat»: det sertifikat som utstedes
til roro-ferger i samsvar med nr. 13.4 i ISM-normen,

«beskyttede farvannx»: omrader der det er mindre enn 10 %
sannsynlighet for at den signifikante bglgehgyde skal

overstige 1,5 m i lgpet av et ar, og der en roro-ferge aldri

befinner seg mer enn seks nautiske mil fra et tilfluktssted

der skipbrudne kan ga i land.

Artikkel 3

roro-passasjerferger som gar i rutetrafikk til eller fra havner i Denne forordning far anvendelse pa alle selskaper som driver
Fellesskapets medlemsstater, ved & sikre at selskaper som driverutetrafikk med minst én roro-ferge til eller fra en havn i en

roro-ferger, overholder ISM-normen ved

- at selskapene innfgrer og pa en forsvarlig méate vedlikeholder
sikkerhetsstyringssystemer om bord og i land, 1.

- at flagg- og havnestatsadministrasjoner farer kontroll med
systemene.

Artikkel 2
I denne forordning og med henblikk pa gjennomfgringen av ISM- 2.
normen menes med

a) «roro-ferge»: et sjpgdende passasjerskip som er utstyrt med
innretninger som gjer det mulig & kjare vei- eller skinnegaende
kigretgyer pa og av skipet, og som kan transportere mer enn
tolv passasjerer,

1.
b) «rutetrafikk»: en rekke seilinger med roro-ferge for & sikre
forbindelsen mellom to eller flere punkter, enten
1) ihenhold til en offentliggjort rutetabell, eller 2.

2) med slik regelmessighet eller hyppighet at de utgjer en
systematisk rekke seilinger,

c) «selskap»: eieren av en roro-ferge eller enhver annen
organisasjon eller person, f.eks. en reder eller totalbefrakter,

® EFT nr. L 364 av 12.12.1992,s. 7.

medlemsstat i Fellesskapet, uansett hvilket flagg fergen farer.

Artikkel 4
Alle selskaper skal overholde samtlige bestemmelser i
nr. 1.2-13.1 og nr. 13.3 i ISM-normen som om disse
bestemmelser var bindende, som forutsetning for at deres
skip skal kunne ga i rutetrafikk til eller fra en havn i en
medlemsstat i Fellesskapet.

Som unntak fra nr. 1 kan selskaper som driver rutetrafikk
med én eller flere roro-ferger utelukkende i beskyttede

farvann mellom havner i den samme medlemsstaten, fravike
bestemmelsene i denne forordning inntil 1. juli 1997.

Artikkel 5

Medlemsstatene skal med hensyn til selskaper og roro-
ferger overholde bestemmelsene i nr. 13.2, 13.4 0g 13.5 i
ISM-normen som om disse bestemmelser var bindende.

Med hensyn til nr. 1 kan medlemsstatene delegere eller
overlate myndighet, helt eller delvis, bare til en anerkjent
organisasjon.

Med hensyn til nr. 13.2 i ISM-normen kan en medlemsstat
utstede godkjenningsbevis bare til et selskap som har sitt
hovedforetak pa dens territorium. Fgr den utsteder et slikt
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bevis, skal medlemsstatene rddspgrre administrasjonen i dec)
statene hvis flagg selskapets roro-ferger har rett til a fare,
dersom vedkommende administrasjon ikke er den utstedende
medlemsstats.

3. Godkjenningsbeviset skal veere gyldig i fem ar fra
utstedelsesdatoen, forutsatt at det arlig finner sted en
verifisering for & stadfeste at sikkerhetsstyringssystemet
fungerer etter hensikten, og at eventuelle endringer innfart
siden forrige verifisering oppfyller bestemmelsene i ISM-
normen.

etter framgangsmaten fastsatt i artikkel 10 nr. 2 skal det
treffes beslutning om hvorvidt medlemsstatens vedtak om
& suspendere driften av ruten er berettiget fordi det foreligger
alvorlig fare for sikkerheten for menneskeliv, eiendom eller
miljget, og, dersom suspensjonen ikke er begrunnet, om at
vedkommende medlemsstat skal anmodes om & trekke
tilbake suspensjonen.

Artikkel 8

For a ta hensyn til de alminnelige bestemmelser i ISM-normen
skal Kommisjonen undersgke gjennomfgringen av denne

forordning tre &r etter at den er tradt i kraft, og eventuelt foresla
4.  Sikkerhetsstyringssertifikatet skal veere gyldig i fem ar fra passende tiltak.

utstedelsesdatoen, forutsatt at det finner sted en
mellomliggende verifisering minst hver 30. maned eller oftere

Artikkel 9

for & stadfeste at sikkerhetsstyringssystemet fungerer etterFor & ta hensyn til utviklingen pa internasjonalt plan, seerlig i
hensikten, og at eventuelle endringer innfart siden forrige IMO, kan

verifisering oppfyller bestemmelsene i ISM-normen.
a)
5.  For denne forordnings formal, seerlig artikkel 6, skal hver
medlemsstat godta godkjenningsbevis og sikkerhets- b)
styringssertifikater utstedt av administrasjonen i enhver
annen medlemsstat eller av en anerkjent organisasjon som
handler pa dens vegne.
0)
6. En medlemsstat skal anerkjenne godkjenningsbevis og
sikkerhetsstyringssertifikater utstedt av, eller pa vegne av, d)
administrasjonen i tredjestater dersom medlemsstaten anser

definisjonen av «ISM-normen» i artikkel 2,
gyldighetstiden for godkjenningsbeviset og/eller
sikkerhetsstyringssertifikatet samt verifiseringshyppigheten
for dem fastsatt i artikkel 5 nr. 3 og 4,

vedlegget,

definisjonen av «anerkjent organisasjon» i artikkel 2,

det godtgjort at de viser at bestemmelsene i denne forordningendres etter framgangsmaten fastsatt i artikkel 10 nr. 2, szerlig for

er overholdt.

a innta i vedlegget retningslinjer for administrasjonene nar det

gjelder gjennomfgringen av ISM-normen.

Godkjenningsbevis og sikkerhetsstyringssertifikater utstedt
pa vegne av administrasjonen i tredjestater kan anerkjennes
bare dersom de er utstedt av en anerkjent organisasjon. 1.

Artikkel 6
Medlemsstatene skal forsikre seg om at alle selskaper som driver2.
rutetrafikk med roro-ferger til eller fra deres havner, overholder
bestemmelsene i denne forordning.

Artikkel 7
Dersom en medlemsstat anser at et selskap, til tross for at det
innehar et godkjenningsbevis, ikke kan drive rutetrafikk med en
roro-ferge til eller fra dens havner fordi det foreligger alvorlig fare
for sikkerheten for menneskeliv, eiendom eller miljget, kan driften
av ruten suspenderes inntil faren er fijernet.

3.

| ovennevnte situasjon far felgende framgangsmate anvendelse:

a) medlemsstaten skal umiddelbart underrette Kommisjonen
og de gvrige medlemsstatene om sitt vedtak og gi en utfarlig
begrunnelse for det,

b) Kommisjonen skal undersgke om suspensjonen er berettiget

fordi det foreligger alvorlig fare for sikkerheten og miljget,

0

Artikkel 10
Kommisjonen skal bistas av komiteen nedsatt ved artikkel
12 nr. 1 i radsdirektiv 93/75/EQ@¥.

Kommisjonens representant skal framlegge for komiteen et
utkast til tiltak som skal treffes. Komiteen skal uttale seg
om utkastet innen en frist som lederen kan fastsette etter
hvor mye saken haster. Uttalelsen skal avgis med det flertall
som er fastsatt i traktatens artikkel 148 nr. 2 for beslutninger
som Radet skal treffe etter forslag fra Kommisjonen. Ved
avstemning i komiteen skal stemmer avgitt av
medlemsstatenes representanter ha vekt som fastsatt i nevnte
artikkel. Lederen skal ikke avgi stemme.

a) Kommisjonen skal vedta de planlagte tiltakene dersom
de er i samsvar med komiteens uttalelse.

b) Dersom de planlagte tiltakene ikke er i samsvar med
komiteens uttalelse eller ingen uttalelse er avgitt, skal
Kommisjonen omgaende framlegge for Radet et forslag
til tiltak som skal treffes. Radet skal treffe sin
beslutning med kvalifisert flertall.

Réadsdirektiv 93/75/EQF av 13. september 1993 om minimumskrav til
fartayer som har kurs for eller forlater Fellesskapets sjghavner, og som
transporterer farlig eller forurensende last (EFT nr. L 247 av 5.10.1993.
s. 19).
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c) Dersom Radet ikke har truffet sin beslutning innen 40 Som unntak fra farste ledd far denne forordning anvendelse farst
dager etter at forslaget ble framlagt, skal Kommisjonen 31. desember 1997 pa selskaper som er opprettet i henhold til

vedta de foreslatte tiltakene. gresk lovgivning, som har sitt hovedforetak i Hellas, og som
driver roro-ferger som er registrert i Hellas, farer gresk flagg og
Artikkel 11 gar i rutetrafikk utelukkende mellom havner i Hellas.
Denne forordning trer i kraft 1. januar 1996. Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til

anvendelse i alle medlemsstater.
Den far anvendelse fra 1. juli 1996.

Utferdiget i Brussel, 8. desember 1995.
For Radet
J. BORRELL FONTELLES

Formann
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Forord

1. Formalet med denne norm er & gi en internasjonal standard for sikkerhetsstyring for drift av skip og
for hindring av forurensning.

2. Fosamlingen vedtok resolusjon A.443(XI), der den anmodet alle regjeringene om a treffe de nadvendige
tiltak for & sikre skipsfarerens tilfredsstillende utferelse av sine plikter med hensyn til sjgsikkerhet
og vern av det marine miljg.

3. Forsamlingen vedtok ogsa resolusjon A.680(17), der den videre erkjente behovet for hensiktsmessig
styringsorganisering for & kunne ivareta de ombordveerendes behov for & oppna og opprettholde

hgye sikkerhets- og miljgvernstandarder.

4. Normen bygger pa generelle prinsipper og mal, da det erkjennes at ingen shippingselskaper eller
rederier er like, og at skip opererer under en lang rekke forskijellige vilkar.

5.  Normen er uttrykt i generelle vendinger slik at den kan fa utstrakt anvendelse. Det er klart at
forskjellige styringsnivaer, enten det er pa land eller om bord, vil ngdvendiggjare forskjellige nivaer
av kunnskap om og forstaelse av de punkter som er angitt.

6. Hjarnesteinen i god sikkerhetsstyring er engasjement fra toppen. Nar det gjelder sikkerhet og
hindring av forurensning, er det engasjementet, kompetansen, holdningene og motivasjonen til
enkeltmenneskene pa alle nivaer som avgjer hva det endelige resultatet blir.

1. GENERELT

1.1. Definisjoner

1.1.1. Med «Den internasjonale norm for sikkerhetsstyring» menes Den internasjonale norm for
sikkerhetsstyring for drift av skip og hindring av forurensning, vedtatt av Forsamlingen, med
eventuelle endringer foretatt av organisasjonen.

1.1.2. Med «selskap» menes skipets eier, eller enhver annen organisasjon eller person, f.eks. reder eller
totalbefrakter, som har overtatt ansvaret for driften av skipet fra eieren, og som ved overtakelse
av ansvaret har samtykket i & overta alle plikter og alt ansvar som normen palegger.

1.1.3. Med «administrasjon» menes regjeringen i den stat hvis flagg skipet har rett til a fere.

1.2. Formal

1.2.1. Formalene med denne norm er a ivareta sikkerhet til sjgs, hindre personskader eller tap av
menneskeliv, unnga skade pa miljget, seerlig det marine miljg, og pa eiendom.

1.2.2. Selskapets mal for sikkerhetsstyring bar bl.a. veere
1.2.2.1. & sarge for sikker praksis ved drift av skip og et sikkert arbeidsmiljg,
1.2.2.2. ainnfgre vern mot alle identifiserte risikoer, og

1.2.2.3. stadig & forbedre ferdighetene til personell i land og om bord med hensyn til sikkerhetsstyring,
herunder forberedelse pa ngdssituasjoner som omfatter bade sikkerhet og miljgvern.

1.2.3. Sikkerhetsstyringssystemet bgr sikre

1.2.3.1. at obligatoriske regler og forskrifter overholdes, og



25.7.1996

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.32/77

1.2.3.2. at det tas hensyn til gjeldende normer, retningslinjer og standarder anbefalt av organisasjonen,

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

2.1

2.2.

3.1

3.2.

3.3.

administrasjonene, klassifikasjonsselskapene og organisasjonene i sjgfartsnaeringen.
Anvendelse

Kravene i denne norm kan anvendes pa alle skip.

Funksjonskrav til sikkerhetsstyringssystemer

Alle selskaper skal utvikle, giennomfgre og vedlikeholde et sikkerhetsstyringssystem (SMS)
som omfatter fglgende funksjonskrav:

en politikk for sikkerhet og miljgvern,

instrukser og prosedyrer for & sikre sikker drift av skip og vern av miljget i henhold til aktuell
folkerett og flaggstatslovgivning,

definerte myndighetsnivaer og kommunikasjonslinjer mellom og blant personell i land og om
bord,

prosedyrer for rapportering av ulykker og avvik fra bestemmelsene i denne norm,
prosedyrer for forberedelse og reaksjon pa ngdssituasjoner, og

prosedyrer for intern revisjon og ledelsens gjennomgaelse.

POLITIKK FOR SIKKERHET OG MILJZVERN

Selskapet ber innfare en politikk for sikkerhet og miljgvern der det beskrives hvordan malene
angitti nr. 1.2 skal nas.

Selskapet bar sikre at politikken gjennomfares og opprettholdes pa alle nivaer i organisasjonen,
bade om bord og i land.

SELSKAPETS ANSVAR OG MYNDIGHET

Dersom en annen enn eieren er ansvarlig for driften av skipet, ma eieren oppgi vedkommendes
fulle navn og neermere opplysninger til administrasjonen.

Selskapet bgr definere og dokumentere ansvaret, myndigheten og forholdet mellom alt personell
som leder, utfarer og verifiserer arbeid som er knyttet til eller pavirker sikkerhet og hindring av
forurensning.

Selskapet er ansvarlig for & sikre at de nadvendige ressurser og landbasert statte er tilgjengelige,
slik at utpekt(e) person(er) kan utfgre sine oppgaver.

UTPEKT(E) PERSON(ER)

For a sikre sikker drift av hvert skip og for & sgrge for kontakt mellom selskapet og de
ombordveerende bgr hvert selskap utpeke én eller flere personer i land som skal ha direkte
kontakt med det hgyeste niva i ledelsen. De(n) utpekte personen(e)s ansvar og myndighet bar
omfatte overvaking av de sidene av driften av hvert skip som angar sikkerhet og hindring av
forurensning, samt sikring av at de ngdvendige ressurser og landbasert stgtte blir brukt etter
behov.
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5. SKIPSFZRERENS ANSVAR OG MYNDIGHET

5.1. Selskapet bar ngyaktig definere og dokumentere skipsfarerens ansvar med hensyn til
5.1.1. &gjennomfere selskapets politikk for sikkerhet og miljgvern,

5.1.2. & motivere mannskapet til & fglge denne politikken,

5.1.3. agihensiktsmessige ordrer og instrukser pa en klar og enkel mate,

5.1.4. averifisere at fastsatte krav overholdes, og

5.1.5. & gjennomga sikkherhetsstyringssystemet og innrapportere dets mangler til den landbaserte
ledelsen.

5.2. Selskapet bar sikre at sikkerhetsstyringssystemet som anvendes om bord i skipet, inneholder en
klar erkleering som understreker skipsfgrerens myndighet. Selskapet bgr i
sikkerhetsstyringssystemet fastsla at skipsfareren har den overordnede myndighet og ansvaret
for & ta avgjarelser med hensyn til sikkerhet og hindring av forurensning og for & anmode om
selskapets bistand nar dette matte veere ngdvendig.

6. RESSURSER OG PERSONELL
6.1. Selskapet bgr sikre at skipsfareren er

6.1.1. behgrig kvalifisert til & ha kommandoen,
6.1.2. fullt fortrolig med selskapets sikkerhetsstyringssystem, og

6.1.3. gitt den ngdvendige statte, slik at vedkommendes oppgaver kan utferes pa en forsvarlig mate.

6.2. Selskapet bar sikre at hvert skip er bemannet med kvalifiserte, sertifiserte og medisinsk skikkede
sjgfolk, i samsvar med nasjonale og internasjonale krav.

6.3. Selskapet bar innfgre prosedyrer for & sikre at nytt personell og personell som overfares til nye
oppgaver innen sikkerhet og miljgvern, gjeres kjent med sine oppgaver pa en tilfredsstillende
mate.

Instrukser som det er viktig & gi fer reisen begynner, bgr identifiseres, dokumenteres og gis.

6.4. Selskapet bgr sikre at personell som medvirker i selskapets sikkerhetsstyringssystem, har en
tilfredsstillende forstaelse av gjeldende regler, forskrifter, normer og retningslinjer.

6.5. Selskapet bar innfare og vedlikeholde prosedyrer for & identifisere opplaering som kan veere
ngdvendig som statte for sikkerhetsstyringssystemet, og pase at alle bergrte personer far slik
oppleering.

6.6. Selskapet bar innfare prosedyrer for & gi personell pa skip aktuell informasjon om
sikkerhetsstyringssystemet pa det eller de arbeidssprak de forstar.

6.7. Selskapet bgr sikre at personell pa skip kan kommunisere pa en hensiktsmessig mate under
utfgrelsen av sine oppgaver i forbindelse med sikkerhetsstyringssystemet.

7. UTARBEIDING AV PLANER FOR OPERASJONER OM BORD
Selskapet bgr innfgre prosedyrer for utarbeiding av planer og instrukser for viktige operasjoner

om bord angaende sikkerhet og hindring av forurensning. De forskjellige oppgavene forbundet
med dette bar defineres og palegges kvalifisert personell.
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8. BEREDSKAP

8.1. Selskapet bar innfare prosedyrer for a identifisere, beskrive og reagere pa mulige ngdssituasjoner
om bord.

8.2. Selskapet ber utarbeide programmer for trening og evelser i a forberede seg pa handling i

ngdssituasjoner.

8.3. Sikkerhetsstyringssystemet bgr omfatte tiltak som sikrer at selskapets organisasjon til enhver
tid kan reagere pa farer, ulykker og ngdssituasjoner der dets skip er bergrt.

9. RAPPORTER OG ANALYSER ANGAENDE AVVIK, ULYKKER OG FARLIGE
HENDELSER
9.1. Sikkerhetsstyringssystemet bgr omfatte prosedyrer som sikrer at avvik, ulykker og farlige

situasjoner rapporteres til selskapet, undersgkes og analyseres med det formal & forbedre
sikkerheten og hindringen av forurensning.

9.2 Selskapet bgr innfgre prosedyrer for gjennomfgring av korrigerende tiltak.
10. VEDLIKEHOLD AV SKIP OG UTSTYR

10.1. Selskapet bar innfare prosedyrer for & sikre at skipet vedlikeholdes i samsvar med bestemmelsene
i gjeldende regler og forskrifter og med eventuelle tilleggskrav fastsatt av selskapet.

10.2.  For a oppfylle disse kravene bgr selskapet sikre at

10.2.1. inspeksjoner foretas med passende mellomrom,

10.2.2. eventuelle avvik rapporteres med mulig arsak, dersom den er kjent,

10.2.3. passende korrigerende tiltak gjennomfgres, og

10.2.4. disse virksomhetene journalfgres.

10.3.  Selskapet bgr innfgre prosedyrer i sikkerhetsstyringssystemet som sikrer identifisering av
utstyr og tekniske systemer som kan forarsake farlige situasjoner i tilfelle plutselig svikt.
Sikkerhetsstyringssystemet bgr omfatte konkrete tiltak med sikte pa & forbedre slikt utstyrs
eller slike systemers palitelighet. Tiltakene bar omfatte regelmessig praving av reservesystemer

og -utstyr eller av tekniske systemer som ikke er i kontinuerlig drift.

10.4. Inspeksjonene nevntinr. 10.2 samt tiltakene nevntinr. 10.3 bar vaere en integrert del av skipets
rutine for driftsvedlikehold.

11. DOKUMENTASJON

11.1. Selskapet bgr innfare og vedlikeholde prosedyrer for kontroll og styring av alle dokumenter og
data som er relevante for sikkerhetsstyringssystemet.

11.2.  Selskapet bar sikre at
11.2.1. gyldige dokumenter er tilgjengelige pa alle aktuelle steder,
11.2.2. endringer i dokumenter gjenomgas og godkjennes av autorisert personale, og

11.2.3. foreldede dokumenter straks fjernes.
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11.3. Dokumentene som brukes til & beskrive og gjennomfare sikkerhetsstyringssystemet, kan kalles
«Handbok i sikkerhetsstyring». Dokumentasjon bar holdes i en form som selskapet anser som
den mest hensiktsmessige. Hvert skip bgr ha om bord all dokumentasjon som er relevant for
skipet.

12. VERIFISERING, GJENNOMGAELSE OG VURDERING | SELSKAPET

12.1.  Selskapet bgr gjennomfare interne sikkerhetsrevisjoner for a verifisere at virksomhet angaende
sikkerhet og hindring av forurensning er i samsvar med sikkerhetsstyringssystemet.

12.2. Selskapet bar jevnlig vurdere sikkerhetsstyringssystemets effektivitet og om ngdvendig giennomga
systemet i samsvar med prosedyrer fastsatt av selskapet.

12.3.  Revisjoner og eventuelle korrigerende tiltak bgr utfares i samsvar med dokumenterte prosedyrer.

12.4.  Personale som utfgrer revisjoner, bar vaere uavhengige av de omrader som revideres, med mindre
dette ikke er praktisk mulig pa grunn av selskapets starrelse eller art.

12.5. Resultatene av revisjonene og gjennomgaelsene bgr gjeres kjent for alt personale som har ansvar
pa det bergrte omrade.

12.6. Ledelsespersonale som er ansvarlig for det berarte omrade, ber treffe tilfredsstillende korrigerende
titak med hensyn til de mangler som oppdages.

13. SERTIFISERING, VERIFISERING OG KONTROLL
13.1.  Skipet bgr drives av et selskap som far utstedt et godkjenningsbevis for skipet.

13.2. Etgodkjenningsbevis bgr for hvert selskap som tilfredsstiller kravene i normen for
sikkerhetsstyring, utstedes av administrasjonen, av en organisasjon som er anerkjent av
administrasjonen, eller, pa vegne av administrasjonen, av regjeringen i den stat der selskapet har
valgt & drive sin forretningsvirksomhet. Dette dokumentet bar godtas som bevis pa at selskapet
er i stand til & oppfylle kravene i normen.

13.3.  En kopi av dokumentet bgr finnes om bord, slik at skipsfereren p& anmodning kan forevise det
ved kontroll utfgrt av administrasjonen eller av organisasjonen som er anerkjent av
administrasjonen.

13.4.  Et sertifikat, kalt sikkerhetsstyringssertifikat, bgr utstedes til et skip av administrasjonen eller
av organisasjonen som er anerkjent av administrasjonen. Administrasjonen bgr nar den utsteder
sertifikatet, kontrollere at selskapet og ledelsen om bord opererer i samsvar med det godkjente
sikkerhetsstyringssystemet.

13.5.  Administrasjonen eller en organisasjon anerkjent av administrasjonen bgr jevnlig kontrollere at
skipets sikkerhetsstyringssystem fungerer i henhold til godkjenningen.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/07

nr. 28/96
av 26. april 1996

om endring av E@S-avtalens vedlegg XVIII (Helse og sikkerhet pa arbeidsplassen,
arbeidsrett og lik behandling av kvinner og menn)

EQJS-KOMITEEN HAR - “21b. 395 Y 0704(02):Radsresolusjon 95/C 168/02 av 27.
mars 1995 om likevekt mellom kvinners og menns

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske deltaking i beslutningsprosessen (EFT nr. C 168 av
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen 4.7.1995, s. 3).”
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt
avtalen, seerlig artikkel 98, og Artikkel 2

Teksten til rAdsresolusjon 95/C 168/02 pa islandsk og norsk, som
ut fra fglgende betraktninger: er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning, har

samme gyldighet.
Avtalens vedlegg XVIII er endret ved E@S-komiteens beslutning

nr. 3/96 av 26. januar 1996 om endring av E@JS-avtalens vedlegg Artikkel 3

XVIII (Helse og sikkerhet pa arbeidsplassen, arbeidsrett og lik Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at E@S-

behandling av kvinner og mert)) komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
103 nr. 1.

Radsresolusjon 95/C 168/02 av 27. mars 1995 om likevekt mellom

kvinners og menns deltaking i beslutningsprose@peskal Artikkel 4

innlemmes i avtalen - Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EJS-
tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

| avtalens vedlegg XVIII etter nr. 21a (resolusjon 95/C 296/06
vedtatt av Radet og representantene for medlemsstatenes
regjeringer forsamlet i Radet) skal nytt nr. 21b lyde:

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For EJS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L90 av 11.4.1996, s. 41, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 16/
96 av 11.4.1996, s. 13.

® EFT nr. C 168 av 4.7.1995, s. 3.
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RADSRESOLUSJON

av 27. mars 1995

om likevekt mellom kvinners og menns deltaking i beslutningsprosessen(*)

(95/C 168/02)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION -

som tar fglgende i betraktning:

2.

Kommisjonen har i sitt tredje handlingsprogram pa mellomlang
sikt om like muligheter for kvinner og menn (1991-1995) forpliktet
seg til & utvikle fellesskapstiltak pa et nytt hovedomrade, som
gjelder kvinners deltaking i beslutningsprosessen pa alle nivaer i
samfunnet, med sikte pa & forbedre kvinners stilling i samfunnet.

Radet gav i sin resolusjon av 21. mai 1@pgin stette til dette
tredje handlingsprograms overordnede malsetting ved & oppfordre
medlemsstatene til «<& oppmuntre til tiltak beregnet pa a fremme
kvinners deltaking i beslutningsprosessen i det offentlige liv,
neeringslivet og samfunnet for gvrig».

Radet oppfordret partene i arbeidslivet til «a treffe alle ngdvendige
tiltak for aktivt & fremme kvinners representasjon i
beslutningstakende organer».

Europaparlamentet oppfordret i sin resolusjon av 11. februar 1994
om kvinners deltaking i beslutningstakende organer medlemsstatene
til & treffe seerlige tiltak pa dette omradet.

Den europeiske konferanse for kvinnelige ministre fra
Europaradets medlemsstater (Brussel, 7. mars 1994), gav i sin
prinsipperklaering uttrykk for vilje til & oppna reell likestilling
mellom menn og kvinner i morgendagens Europa.

Pa den farste europeiske konferansen om «kvinner med makt»
(Aten, 2.-3. november 1992) ble det seerlig framhevet at kvinners

underrepresentasjon i beslutningsprosessen hindrer at det fullt ut
tas hensyn til hele befolkningens interesser og behov -

1. BEKREFTER

a) at malet om likevekt mellom kvinners og menns
deltaking i beslutningsprosessen og om ansvarsdeling
dem imellom pa alle omrader i livet er et viktig vilkar
for likestilling mellom kvinner og menn,

b) at alt ma gjeres for & avstedkomme de struktur- og
holdningsendringer som er uomgjengelig ngdvendige
for at kvinner og menn reelt skal ha lik adgang til de

(*)  Denne EF-rettsakten, offentliggjorti EFT nr. C 168 av 4.7.1995, s. 3, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 28/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XVIII (Helse og sikkerhet pa
arbeidsplassen, arbeidsrett og lik behandling av kvinner og menn), se
denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

®* EFT nr. C 142 av 31.5.1991, s. 1.

stillinger der beslutningene treffes pa det politiske,
gkonomiske, sosiale og kulturelle omrade,

OPPFORDRER medlemsstatene

a)

b)

til & fremme likevekt mellom kvinners og menns
deltaking i beslutningsprosessen som et av de
prioriterte mal i deres politikk for likestilling mellom
kvinner og menn og til & ta dette méaletinn i regjeringens
program,

til & utvikle en samlet og integrert strategi for & fremme
likevekt mellom kvinners og menns deltaking i
beslutningsprosessen; strategien skal omfatte falgende
brede utvalg av tiltak, og det skal tas hensyn til
foreliggende valgmuligheter og de mest hensiktsmessige
metoder i de ulike medlemsstatene:

i)  regelmessig sammenstilling og offentliggjaring
av tallmateriale om kvinners deltaking i
beslutningsprosessen pa det politiske,
gkonomiske, sosiale og kulturelle omrade, slik
at det samles ngyaktig viten om den faktiske
situasjon, og slik at bevisstheten om denne
fremmes,

i)  utvikling av tiltak for & anspore og statte ikke-
statlige organisasjoner i sin alminnelighet og
seerlig grupper som arbeider aktivt i felten for &
na dette mal,

iy utvikling av tiltak til statte for vitenskapelig
forskning pa dette omradet for & gjgre det mulig
4 utvikle nye ideer og modeller,

iv) utarbeiding, iverksetting og fremming av
opplysnings- og bevisstgjgringskampanjer med
jevne mellomrom for & gi naering til den offentlige
debatt og pavirke holdningene bade i
befolkningen i sin helhet og i bestemte
malgrupper,

v) oppmuntring til og tilrettelegging av initiativer
som skaper forbilder og i praksis baner vei pa
de forskijellige omrader for beslutningstaking, og

o

deretter utvikling av programmer for a
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3.

giennomfare effektive tiltak pa bred basis,

vi) utvikling av en passende ramme, som eventuelt
skal omfatte seerlige tiltak, og som skal fremme
likevekt mellom kvinners og menns deltaking i
beslutningsprosessen pa det politiske,
gkonomiske, sosiale og kulturelle omrade,

OPPFORDRER De europeiske fellesskaps organer og
institusjoner

a) til som arbeidsgivere og pa grunnlag av en oversikt &
iverksette tiltak som fremmer likevekt i rekrutteringen

av kvinner og menn, og som bl.a. gjennom forfremming 5.

og utdanning gjer det mulig & oppna likevekt i
fordelingen av stillinger der beslutninger treffes,

b) til & foreta en regelmessig vurdering av resultatene og 6.

til & sarge for at de offentliggjares,
OPPFORDRER Kommisjonen

a) til & opptrappe sitt arbeid med a informere,
bevisstgjgre, fremme forskning og iverksette
forsgkstiltak med sikte pa & gjennomfare likevekt
mellom kvinners og menns deltaking i beslutnings-
prosessen,

til & ta hensyn til denne resolusjon i sitt fierde
handlingsprogram om like muligheter for kvinner
og menn,

b) -

- til & utarbeide et utkast til rekommandasjon, som
skal framlegges for Radet, med sikte p& & fremme
likevekt mellom kvinners og menns deltaking i
beslutningsprosessen, idet det tas hensyn til
nevnte fierde handlingsprogram,

c) til & sikre at medlemsstatene informeres regelmessig
om de framskritt som gjgres pa dette omradet,

OPPFORDRER partene i arbeidslivet til & opptrappe sitt
arbeid med & sikre likevekt mellom kvinners og menns
deltaking i beslutningstakende organer,

MINNER OM sine tidligere draftinger og initiativer med
hensyn til de temaer som omhandles i denne resolusjon,

FORPLIKTER SEG til regelmessig a drefte temaene i denne
resolusjon.
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/08

nr. 29/96
av 26. april 1996

om endring av E@S-avtalens vedlegg XVIII (Helse og sikkerhet pa arbeidsplassen,
arbeidsrett og lik behandling av kvinner og menn)

EQ@S-KOMITEEN HAR - “2la. 495 Y 1110(02):Resolusjon 95/C 296/06 vedtatt av

Radet og representantene for medlemsstatens regjeringer
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske forsamlet i Radet av 5. oktober 1995 om framstilling av
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen kvinner og menn i reklame og media (EFT nr. C 296 av
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt 10.11.1995, s. 15).”
avtalen, seerlig artikkel 98, og

Artikkel 2

ut fra fglgende betraktninger: Teksten til resolusjon 95/C 296/06 vedtatt av Radet og

representantene for medlemsstatens regjeringer forsamlet i Radet
Avtalens vedlegg XVIII er endret ved E&S-komiteens beslutning pa islandsk og norsk, som er vedlagt de respektive sprakversjoner
nr. 3/96 av 26. januar 1996 om endring av EJS-avtalens vedleggav denne beslutning, har samme gyldighet.
XVIII (Helse og sikkerhet pa arbeidsplassen, arbeidsrett og lik
behandling av kvinner og merth)) Artikkel 3

Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at E&JS-
Resolusjon 95/C 296/06 vedtatt av Radet og representantene folkomiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
medlemsstatens regjeringer forsamlet i Radet av 5. oktober 1995103 nr. 1.
om framstilling av kvinner og menn i reklame og méliskal

innlemmes i avtalen - Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EJS-
BESLUTTET FOLGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
Artikkel 1

| avtalens vedlegg XVIII etter nr. 21 (radsdirektiv 86/613/EQF)
skal nytt nr. 21a lyde:

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For ES-komiteen
Formann

P. Benavides

®* EFT nr.L90 av 11.4.1996, s. 41, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 16/96
av 11.4.1996, s. 13.

® EFT nr. C 296 av 10.11.1995, s. 15.
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RESOLUSJON VEDTATT AV RADET OG REPRESENTANTENE FOR
MEDLEMSSTATENES REGJERINGER FORSAMLET | RADET

av 5. oktober 1995

om framstilling av kvinner og menn i reklame og media(*)

(95/C 296/06)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION OG
REPRESENTANTENE FOR MEDLEMSSTATENES
REGJERINGER, FORSAMLET | RADET -

som tar fglgende i betraktning:

Radsresolusjon av 12. juli 1982 om fremme av like muligheter for
kvinner(?) slar fast ngdvendigheten av bevisstgjgrings- og
informasjonstiltak som kan bidra til holdningsendringer med
hensyn til ansvarsdeling i arbeids-, familie- og samfunnslivet.

Radet har i sin resolusjon av 27. mars 1995 om likevekt mellom
kvinners og menns deltaking i beslutningsprosé®smpfordret
medlemsstatene til & fremme likevekt mellom kvinners og menns
deltaking i beslutningsprosessen som et prioritert mal i deres
politikk for likestilling mellom kvinner og menn.

Det europeiske rad har pa magtene i Essen (9.-10. desember 1994)
og Cannes (26.-27. juni 1995) understreket at sparsmal om like
muligheter for kvinner og menn fortsatt vil veere blant de viktigste
oppgavene for Den europeiske union og medlemsstatene.

Europaparlamentsresolusjon av 14. oktober 1987 om kvinners Den europeiske konferanse for kvinnelige ministre fra

framstilling og rolle i medig) anbefaler media, reklamebyraer,
regjeringer og sosio-politiske grupper a treffe konkrete tiltak for
& fremme kvinnens stilling, sikre like muligheter og framheve
kvinnens rolle i arbeidslivet, det politiske liv og samfunnslivet.

Europaradets medlemsstater (Brussel, 7. mars 1994) ga uttrykk
for vilje til & oppna reell likestilling mellom kvinner og menn i
morgendagens Europa, gikk inn for & fremme et bilde av kvinner
0g menn som er positivt og fritt for fordommer og klisjéaktige
forestillinger, og understreket ngdvendigheten av & vedta alle mulige

| rAdsdirektiv 89/552/EQF av 3. oktober 1989 om samordning av tiltak, f.eks. etiske regler, for & forebygge diskriminering av kvinner.
visse bestemmelser om utgvelse av fiernsynsvirksomhet, fastsatt

ved lov eller forskrift i medlemsstate(# heter det at

Reklamebransjen og media kan bidra til & endre holdningene i

fiernsynsreklame ikke skal krenke den menneskelige verdighet samfunnet ved a avspeile mangfoldet i rollene som kvinner og

eller veere kjgnnsdiskriminerende.

menn spiller i det offentlige og private liv. Kvinners roller i det
offentlige liv skildres mindre utfarlig enn menns. Menns roller i

Fellesskapet har i sitt tredje handlingsprogram pa mellomlang det private liv skildres langt sjeldnere enn kvinners.

sikt om like muligheter for kvinner og menn (1991-1995) vedtatt
tiltak med sikte pa a fremme en positiv framstilling av kvinnen,

Denne resolusjon bergrer ikke de respektive nasjonale

tiltak der det saerlig legges vekt pa & bedre kvinners representasjorforfatningsregler eller nasjonal praksis.

i medie-industrien og i det institusjonelle og faglige miljg i
tilknytning til denne, & utvikle nyskapende programmer til
bekjempelse av tradisjonelle forestillinger og & utarbeide

Medlemsstatene og/eller de respektive vedkommende
myndigheter ma ta hensyn til forskjellene mellom reklame - ogsa

rekommandasjoner med hensyn til kvinners representasjon ireklame i media, og media som et forum for informasjon og

medie-industrien.

R&det har i sin resolusjon av 21. mai 1991 om Fellesskapetsl|.

tredje handlingsprogram p& mellomlang sikt om like muligheter
for kvinner og menn (1991-199%) oppfordret medlemsstatene
til fortsatt & bidra til at kvinner i hgyere grad deltar pa alle nivaer
i media, og til & utvikle nyskapende programmer som gir et
realistisk og fullstendig bilde av kvinnen i samfunnet.

Denne EF-rettsakten, offentliggjort i EFT nr. C 296 av 10.11.1995,

s. 15, er omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 29/96 of 26. april
1996 om endring av E@S-avtalens vedlegg XVIII (Helse og sikkerhet p&
arbeidsplassen, arbeidsrett og lik behandling av kvinner og menn), se
denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

EFT nr. C 186 av 21.7.1982, s. 3.
EFT nr. C 305 av 16.11.1987, s. 66.
EFT nr. L 298 av 17.10.1989, s. 23.
EFT nr. C 142 av 31.5.1991, s. 1.

@)
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debatt -
BEKREFTER

1. atde bekjenner seg til prinsippet om ytringsfrihet og
til prinsippet om pressefrihet og frihet for andre
kommunikasjonsmidler,

2.  atklisjéaktig framstilling av kignnene i reklame og media
er en av de faktorene som motvirker likestilling mellom
kvinner og menn; dette understreker betydningen av &
fremme likestilling pa alle omrader i samfunnslivet,

() EFTnr.C168av4.7.1995s. 3.
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at reklame og media kan spille en viktig rolle i & endre
holdningene i samfunnet ved a gjenspeile mangfoldet i
roller og muligheter for kvinner og menn, deres deltaking
i alle sider av samfunnslivet samt en mer balansert
deling av ansvaret mellom kvinner og menn innenfor
familie-, arbeids- og samfunnslivet,

at reklame og media ikke ma krenke den menneskelige
verdighet eller vaere kjgnnsdiskriminerende,

OPPFORDRER medlemsstatene og/eller de respektive
vedkommende myndigheter til innenfor rammen av nasjonale
forfatningsregler og/eller nasjonal praksis

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

& fremme et mangfoldig og realistisk bilde av kvinners
og menns kvalifikasjoner og muligheter i samfunnet,

4 ta initiativ til & utbre dette bildet ved & iverksette
tiltak med sikte pa

a sarge for passende tiltak for & sikre respekten for den
menneskelige verdighet og fraveer av diskriminering pa
grunn av kjgnn,

regelmessig a iverksette og/eller fremme informasjons- I

og bevisstgjgringskampanjer rettet mot reklame-
bransjen, media og offentligheten, slik at de kan
gjenkjenne kjgnnsdiskriminering i reklame og media,

a stgtte ogl/eller fremme fora for diskusjon, samrad,
tilsyn , eventuelt i form av frivillig egenkontroll , og
oppfalging med hensyn til kjignnsdiskriminering i
reklame og media,

a stgtte forskning og initiativ som gker bevisstheten i
reklamebyraer og media om like muligheter og en mer
balansert deling av ansvar, seerlig i det offentlige,
politiske og gkonomiske liv og arbeids-, samfunns- og
familielivet,

2.5.

2.6.

2.7.

seerlig & framheve verdier som har sammenheng med
like muligheter i alle former og pa alle nivaer av
utdanning og oppleering, seerlig utdanning for yrker
innen reklame og media,

&remme likevekt mellom kvinners og menns deltaking
i produksjon, styrende organer og stillinger der
beslutninger treffes,

& oppmuntre reklamebyraer og media til & fremme

a) forskning, kreativitet og utforming av nye ideer
som gjenspeiler mangfoldet i kvinners og menns
roller,

b) erkjennelse av de negative virkninger som
klisjéaktig framstilling av kjgnnene kan ha pa
den fysiske og mentale helsen til befolkningen
generelt og ungdommen spesielt,

c) utvikling og gjennomfgaring av frivillige regler for
egenkontroll,

OPPFORDRER Kommisjonen til

&ta hensyn til denne resolusjon, seerlig ved iverksetting
av handlingsprogrammer for like muligheter for kvinner
0g menn,

& opprette og/eller styrke kontakter med organisas-
joner og sammenslutninger pa europeisk plan som er
spesialisert innenfor reklame og media, og med partene
i arbeidslivet.
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EQS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/32/09

nr. 30/96
av 26. april 1996

om endring av EZJS-avtalens vedlegg IX (Finansielle tjenester)

EQJS-KOMITEEN HAR - Artikkel 1

| avtalens vedlegg IX nr. 18 (radsdirektiv 89/647/EQF) skal nytt
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske strekpunkt lyde:
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt- 395 L 0067:Kommisjonsdirektiv 95/67/EF av 15. desember
avtalen, saerlig artikkel 98, og 1995 (EFT nr. L 314 av 28.12.1995, s. 72).”

ut fra fglgende betraktninger: Artikkel 2
Teksten til kommisjonsdirektiv 95/67/EF pa islandsk og norsk,
Avtalens vedlegg IX er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,
2/96 av 26. januar 1996 om endring av E@JS-avtalens vedlegg IX har samme gyldighet.
(Finansielle tjeneste).
Artikkel 3
Kommisjonsdirektiv 95/67/EF av 15. desember 1995 om teknisk Denne beslutning trer i kraft 1. mai 1996, forutsatt at EJS-
tilpasning av radsdirektiv 89/647/EQF om kredittinstitusjoners komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens artikkel
kapitaldekning med hensyn til definisjonen av “multilaterale 103 nr. 1.
utviklingsbanker(?) skal innlemmes i avtalen -
Artikkel 4
BESLUTTET FOLGENDE: Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EJS-
tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

Utferdiget i Brussel, 26. april 1996.
For ES-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr.L90 av 11.4.1996, s. 39 og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 16/96
av 11.4.1996, s. 6.

® EFT nr. L 314 av 28.12.1995, s. 72.
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KOMMISJONSDIREKTIV 95/67/EF
av 15. desember 1995
om teknisk tilpasning av radsdirektiv 89/647/E@F om
kredittinstitusjoners kapitaldekning med hensyn til definisjonen av

«multilaterale utviklingsbanker»(*)

(Tekst som er relevant for EZS)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP samarbeidsomrade (E@S), og framgangsmaten i artikkel 99 i

HAR - avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade er
fulgt -

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske

fellesskap, VEDTATT DETTE DIREKTIV:

under henvisning til radsdirektiv 89/647/E@F av 18. desember Artikkel 1

1989 om kredittinstitusjoners kapitaldekn{fgsist endret ved Definisjonen av «multilaterale utviklingsbanker» i artikkel 2 nr. 1

kommisjonsdirektiv 95/15/HP), seerlig artikkel 9, og sjuende strekpunkt i direktiv 89/647/EQF skal omfatte Det

interamerikanske investeringsselskap.
ut fra fglgende betraktninger:

Artikkel 2
| artikkel 2 nr. 1 sjuende strekpunkt i direktiv 89/647/EQF er 1. Medlemsstatene skal treffe de tiltak som er ngdvendige for
«multilaterale utviklingsbanker» definert ved en oppregning av 4 etterkomme bestemmelsene i dette direktiv, senest 1. juli
institusjonene. 1996.
Det interamerikanske investeringsselskap er medlem av gruppen Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,
Den interamerikanske utviklingsbank. Det interamerikanske inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal vises
investeringsselskap har til formal & fremme den gkonomiske til direktivet nar de kunngjgres. Neermere regler for
utvikling i regionens utviklingsland gjennom stette til opprettelse, henvisningen fastsettes av medlemsstatene.

utvidelse og modernisering av private foretak, fortrinnsvis sma og
mellomstore bedrifter, som et supplement til Den interamerikanske 2.  Medlemsstatene skal oversende Kommisjonen teksten til
utviklingsbanks virksomhet. Det interamerikanske (investerings- de viktigste lover og forskrifter som de vedtar pa det omradet
selskap) har de samme vesentlige kjennetegn som de «multilaterale  dette direktiv omhandler.
utviklingsbanker», og derfor bar selskapet omfattes av definisjonen
av «multilaterale utviklingsbankers i direktiv 89/647/EQF. Artikkel 3
Dette direktiv trer i kraft den 20. dag etter at det er kunngiet i
Bestemmelsene i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra DenEuropeiske Fellesskaps Tidende
radgivende komité for banksparsmal, som er den komité som skal
bistd Kommisjonen i samsvar med framgangsmaten fastsatt i Artikkel 4
artikkel 9 nr. 2 i direktiv 89/647/EQF. Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.

Dette direktiv er relevant for Det europeiske gkonomiske

Utferdiget i Brussel, 15. desember 1995.
For Kommisjonen
Mario MONTI
Medlem av Kommisjonen

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 314 av 28.12.1995, s. 72, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 30/96 of 26. april 1996 om
endring av E@S-avtalens vedlegg IX (Finansielle tjenester), se denne
utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 386 av 30.12.1989, s. 14.

® EFT nr. L 125 av 8.6.1995, s. 23.



25.7.1996 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.32/89

Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/E@S/32/10
(Sak nr. IV/IM.736 - CCB/CLF)

1. Kommisjonen mottok 11.7.1996 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (E@F) nr.
4064/8%') om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene Crédit Local de France (CLF) og
Crédit Communal de Belgique (CCB) oppnar felles kontroll som definert i radsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hverandres virksomhet, ved ombytting av aksjer.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet pa fglgende omrader:
- CLF: kreditt til kommuner,
- CCB: kreditt til kommuner og bankvirksomhet.

3.  Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for radsforordning (EGF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak pa dette punkt.

4, Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma veere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 208 av 19.7.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/
296 72 44) eller med post, med referanse IV/M.736 - CCB/CLF, til falgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussel

® EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.
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Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/E@S/32/11
(Sak nr. IV/IM.798 - General Electric/CompuNet)

1. Kommisjonen mottok 15.7.1996 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (E@F) nr.
4064/8%) om en planlagt foretakssammenslutning, der General Electric Capital Corporation (USA)
overtar kontroll som definert i radsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele CompuNet
Computer AG, ved kjgp av aksjer.

2. De aktuelle foretakene har sin virksomhet pd omradet datanett og informasjonstjenester.

3.  Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for radsforordning (EQJF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak pa dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma veere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 208 av 19.7.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/
296 72 44) eller med post, med referanse 1V/M.798 - General Electric/CompuNet, til falgende
adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussel

* EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.



25.7.1996

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.32/91

)

Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/E@S/32/12
(Sak nr. IVIM.800 - Siemens/Sommer Allibert Industrie)

Kommisjonen mottok 15.7.1996 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (EQF) nr.
4064/8%") om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene Siemens Aktiengesellschaft og
Sommer Allibert Industrie S.A. oppnar felles kontroll som definert i radsforordningens artikkel 3 nr.
1 bokstav b) over det nyopprettede fellesforetaket SAS-Autosystemtechnik GmbH & Co KG.

De aktuelle foretakene har virksomhet pa fglgende omrader:

- Siemens: virksomhet pa en rekke omrader, herunder bilteknologi,
- SAl: virksomhet innen bildeler og husholdningsartikler,

- SAS: instrumentpaneler til biler.

Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for radsforordning (E@F) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak pa dette punkt.

Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma veere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 213 av 23.7.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296
72 44) eller med post, med referanse 1V/M.800 - Siemens/Sommer Allibert Industrie, til falgende
adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussel

EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.
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Godkjenning av statsstgtte i henhold til EF-traktatens 96/E@S/32/13
artikkel 92 og 93
Saker der Kommisjonen ikke gjar innsigelse

Kommisjonen har besluttet ikke & gjare innsigelse mot regionalstatte gitt av Det forente kongerike til
neeringsomradet i Tyne Riverside, statsstattenr. N 665/95 (se EFT nr. C 188 av 28.6.1996 for naermere
opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en finsk stgtteordning som har til forméal & fremme energigkonomisering,
energieffektivitet og bruk av fornybare energikilder, & redusere risikoer for miljget som faglge av produksjon
og bruk av energi, og & bidra til sikker og diversifisert energiforsyning, statsstgttenr. N 880/95 (se EFT nr.
C 188 av 28.6.1996 for naermere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en spansk stgtteordning for resirkulering av blod i slakterier i Catalonia,
Spania, statsstattenr. N 840/95 (se EFT nr. C 188 av 28.6.1996 for naermere opplysninger).

Kommisjonen har vedtatt & foresla formalstjenlige tiltak overfor den svenske regjering med sikte pa a
tilpasse en svensk tilskuddsordning for sysselsetting til statsstgttereglene for sysselsettingsstatte,
statsstgttenr. E 23/95 (se EFT nr. C 188 av 28.6.1996 for naermere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent stattetiltak til fremme av industri, hAndverk, turisme og handel fastsatt i lov
nr. 25/81 og 9/91 for den autonome provinsen Bolzano, Italia, statsstattenr. NN 69/95 (se EFT nr. C 188
av 28.6.1996 for neermere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en dansk stgtteordning for elektrisitetsindustrien, statsstgttenr. N 1037/95
(se EFT nr. C 188 av 28.6.1996 for naermere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en statteordning for regionalutvikling i Murcia, Spania, statsstgttenr. N 11/96
(se EFT nr. C 188 av 28.6.1996 for naermere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en gsterriksk stgtteordning for regionalutvikling i byen Kapfenberg,
statsstgttenr. N 1039/95 (se EFT nr. C 188 av 28.6.1996 for neermere opplysninger).

Kommisjonen har vedtatt & godkjenne en portugisisk ordning som gir skattefritak for investeringsprosjekter
med en kostnadsramme pa over 10 milliarder ESC, statsstgttenr. N 192/96 (se EFT nr. C 188 av 28.6.1996
for neermere opplysninger).

Kommisjonen har godkjent en statteordning for oppleering i Castillay Léon, Spania, statsstattenr. N 252/
95 (se EFT nr. C 188 av 28.6.1996 for naermere opplysninger).
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Informasjonsrutine - tekniske forskrifter 96/E@S/32/14

- Direktiv 83/189/EQF av 28. mars 1983 om en informasjonsrutine for standarder og tekniske
forskrifter (EFT nr. L 109 av 26.4.1983, s. 8).

- Direktiv 88/182/EQ@F av 22. mars 1988 om endring av direktiv 83/189/E@F (EFT nr. L 81 av
26.3.1988, s. 75).

- Europaparlaments- og radsdirektiv 94/10/EF av 23. mars 1994 om annen materielle endring av
direktiv 83/189/E@F (EFT nr. L 100 av 19.4.1994, s. 30).

Meldinger om utkast til tekniske forskrifter mottatt av Kommisjonen

96-0196-FIN Forskrift om oljefyringsanlegg 16.8.1996

96-0197-FIN Forskrift fra Handels- og industridepartementet om endrinj6.8.1996
av departementets forskrift om trykkbeholdere

96-0198-FIN Forskrift fra Handels- og industridepartementet om endrinj6.8.1996
av departementets forskrift om trykkbeholdere, med hensyn
til trykkbeholdere nevnt i nr. 4

96-0199-FIN Forskrift fra Handels- og industridepartementet om endrinj6.8.1996
av departementets forskrift om transportable gasstanker

96-0200-FIN Forskrift fra Handels- og industridepartementet om endrinj6.8.1996
av departementets forskrift om konstruksjon og produksjon
av trykkbeholdere

96-0201-FIN Forskrift om spilleautomater 23.8.1996
96-0202-FIN Lov om spilleautomater 23.8.1996
96-0203-FIN Sjofartsverkets forskrift om skilt og lyssignaler i sjgfarten23.8.1996

96-0204-FIN Beslutning i Statsradet om bruk av EF-typegodkjent@3.8.1996
traktorer under farlige forhold

96-0205-FIN Forskrift fra Arbeidsdepartementet om anvendelse a%3.8.1996

Statsradets beslutning om bruk av EF-typegodkjente traktorer

under farlige forhold
AOC)
Kommisjonen gjgr oppmerksom pa at den i samsvar med vilkarene i sin melding av 1. oktober 1986 (EFT
nr. C 245 av 1.10.1986, s. 4), er av den mening at dersom en medlemsstat vedtar en teknisk forskrift som
kommer inn under bestemmelsene i direktiv 83/189/E@F, uten a sende utkastet til Kommisjonen eller &
overholde stillstandsplikten, kan denne forskriften ikke handheves overfor tredjemann etter vilkarene i
den aktuelle medlemsstatens rettsorden. Kommisjonen mener derfor at partene i en tvist har rett til &
forvente at nasjonale domstoler avslar & gjennomfare nasjonale tekniske forskrifter det ikke er gitt melding
om som fastsatt i fellesskapsretten.

Opplysninger om disse meldingene kan fas fra de nasjonale myndigheter oppfart pa en liste offentliggjort
i De Europeiske Fellesskaps Tidende nr. C 67 av 17. mars 1989 og i E®JS-tillegget til De Europeiske
Fellesskaps Tidende nr. 6 av 4. mai 1994.

(®  Ar - registreringsnummer - opprinnelsesmedlemsstat.

® Frist for merknader fra Kommisjonen og medlemsstatene.

® Den vanlige informasjonsrutinen gjelder ikke for “farmakopeer”.

* Ingen stillstandsperiode n&r Kommisjonen har godkjent at det er grunn til & treffe hastevedtak.
®) Ingen stillstandsperiode for skatte- og finanstiltak; jf. artikkel 1(9)(3) i direktiv 94/10/EF.
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Informasjon fra De europeiske fellesskaps Domstd) 96/EQDS/32/15

Domstolens dom (sjette kammer) av 25. april 1996 i sak C-274/93: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Storhertugdgmmet Luxembourg (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine
forpliktelser - manglende gjennomfaring av radsdirektiv 86/609/E@F - vern av dyr brukt i vitenskapelige
forsgk og til andre vitenskapelige formal).

Domstolens dom av 30. april 1996 i sak C-308/93 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Centrale
Raad van Beroep): Bestuur van de Sociale Verzekeringsbank mot J.M. Cananis-Issarte (trygd til
vandrearbeidere - frivillig aldersforsikring - etterlatt ektefelle etter arbeidstaker - lik behandling).

Domstolens dom av 26. mars 1996 i sak C-392/93 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra High Court
of Justice, Queen’s Bench Division, Divisonal Court): The Queen mot H.M. Treasury, ex parte: British
Telecommunications plc (anmodning om en forelgpig kjennelse - tolking av direktiv 90/531/EQF -
telekommunikasjon - gjennomfaring i nasjonal lovgivning - erstatningsplikt ved feil i gjennomfgringen).

Domstolens dom av 12. mars 1996 i sak C-441/93 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Polymeles
Protodikeio Athinon): Panagis Pafitis mfl mot Trapeza Kentrikis Ellados AE mfl (selskapsrett - direktiv
77/91/EQF - kapitalnedskriving i en bank stiftet som et apent aksjeselskap - direkte virkning av direktivets
artikkel 25 nr. 1 og artikkel 29 nr. 3 - misbruk av rettigheter).

Domstolens dom (femte kammer) av 28. mars 1996 i sak C-468/93 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Gerechtshof te Leeuwarden: Gemeente Emmen mot Belastingdienst Grote Ondernemingen (sjette
direktiv om merverdiavgift - artikkel 13 B bokstav h) og artikkel 4 nr. 3 bokstav b) - tildeling av

byggegrunn).

Domstolens uttalelse nr. 2/94 av 28. mars 1996 (Fellesskapets tiltredelse til konvensjonen om beskyttelse
av menneskerettighetene og de grunnleggende friheter).

Domstolens dom (sjette kammer) av 2. mai 1996 i sak C-18/94 (anmodning om en forelapig kjennelse fra
High Court of Justice of England and Wales, Queen’s Bench Divison): Barbara Hopkins mfl mot National
Power plc og Powergen plc. Tredje part: British Coal Corporation (EKSF-traktaten - forskjellsbehandling
av produsenter - anvendelse av traktatens artikkel 4 og 63 - direkte virkning - EF-traktaten - utilbgrlig
utnyttelse av dominerende stilling - traktatens artikkel 86 - erstatning for skade som falge av overtredelse
av nevnte bestemmelser - Kommisjonens og nasjonale domstolers myndighet).

Domstolens dom av 19. mars 1996 i sak C-25/94: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Radet
for Den europeiske union (FAO - fiskeriavtale - stemmerett - medlemsstater - Fellesskapet).

Domstolens dom av 30. april 1996 i sak C-58/94: Kongeriket Nederland mot Radet for Den europeiske
union (begjaering om oppheving - regler om offentlighetens innsyn i Radets dokumenter).

Domstolens dom (femte kammer) av 25. april 1996 i sak C-87/94: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Kongeriket Belgia (offentlige kontrakter - transportneeringen - direktiv 90/531/EQF).

Domstolens dom (tredje kammer) av 28. mars 1996 i sak C-99/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Finanzgericht Rheinland-Pfalz): Robert Birkenbeul GmbH & Co. KG mot Hauptzollamt Koblenz

(antidumpingavgifter pa import av elektriske motorer).

Domstolens dom (femte kammer) av 7. mars 1996 i sak C-118/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Tribunale Amministrativo Regionale per il Veneto): Associazione Italiana per il World Wildlife Fund

()  EFTnr.C 180 av 22.6.1996.
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mfl mot Regione Veneto (radsdirektiv 79/409/E@F om vern av villfugl - jakt - vilkar for medlemsstatenes
utgvelse av rett til a gi dispensasjon).

Domstolens dom (femte kammer) av 28. mars 1996 i sak C-129/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Audiencia Provincial de Sevilla): straffesak mot Rafael Ruiz Bernaldez (lovpliktig motorvognforsikring
- adgang til & utelukke skade forarsaket av beruset farer).

Domstolens dom (sjette kammer) av 7. mars 1996 i forente saker C-171/94 og C-172/94 (anmodninger om
en forelgpig Kjennelse fra Cour du Travail, Brussel): Albert Merckx og Patrick Neuhuys mot Ford
Motors Company Belgium SA (ivaretakelse av arbeidstakernes rettigheter ved overdragelse av foretak,
bedrifter eller deler av bedrifter - begrepet overdragelse - overdragelse av forhandlervirksomhet).

Domstolens dom av 28. mars 1996 i sak C-191/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Tribunal de
Premiére Instance, Brussel): AGF Belgium SA mot Det europeiske gkonomiske fellesskap mfl (protokoll
om De europeiske fellesskaps privilegier og immunitet - tilleggsforsikringspremier for motorvogner).

Domstolens dom (sjette kammer) av 7. mars 1996 i sak C-192/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Juzgado de Primera Instancia No 10 de Sevilla): El Corte Inglés SA mot Cristina Blazques Rivero
(direkte virkning av direktiv som ikke er gjennomfart - radsdirektiv 87/102/E@F om forbrukerkreditt).

Domstolens dom av 2. mai 1996 i sak C-206/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra
Bundesarbeitsgericht): Brennet AG mot Vittorio Paletta (trygd - anerkjennelse av arbeidsudyktighet).

Domstolens dom av 26. mars 1996 i sak C-238/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Tribunal des
Affaires de Sécurité Sociale, Tarn-et-Garonne): José Garcia mfl mot Mutuelle de Prévoyance Sociale
d’Aquitaine mfl (skadeforsikring - radsdirektiv 92/49/EQF - virkeomrade).

Domstolens dom av 26. mars 1996 i sak C-271/94: Europaparlamentet mot Radet for Den europeiske
union (radsdirektiv 94/445/EF - Edicom - telematikknett - juridisk grunnlag).

Domstolens dom (farste kammer) av 28. mars 1996 i sak C-272/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Tribunal Correctionnel, Arlon (Belgia)): straffesak mot Michel Guiot og Climatec SA (arbeidsgiveravgift
- lojalitetsmerke - uvaersmerke - adgang til  yte tjenester).

Domstolens dom (femte kammer) av 14. mars 1996 i sak C-275/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Hof van Cassatie van Belgi€): Roger van der Linden mot Berufsgenossenschaft der Feinmechanik und
Elektrotechnik (Brussel-konvensjonen - tolking av artikkel 47 nr. 1 - dokumenter som skal framlegges av
den part som anmoder om handheving - plikt til & framlegge bevis pa at avsagt dom er forkynt - mulighet
til & framlegge bevis pa forkynnelse etter at anmodningen er framsatt).

Domstolens dom (farste kammer) av 21. mars 1996 i sak C-297/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Conseil d’Etat, Belgia): Dominique Bruyére mfl mot den belgiske stat (veterinaerpreparater - direktiv
81/851/EQDF og 90/676/EDF).

Domstolens dom (sjette kammer) av 28. mars 1996 i sak C-299/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra High Court of Ireland): Anglo Irish Beef Processors International mfl mot Minister for Agriculture,
Food and Forestry (differensiert tilbakebetaling ved eksport - force majeure - tilleggsgaranti - frigivelse av
garantibelap - resolusjon fattet av FNs sikkerhetsrad).

Domstolens dom (sjette kammer) av 14. mars 1996 i sak C-315/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Arbeitsgericht Bielefeld): Peter de Vos mot Stadt Bielefeld (fri bevegelighet for personer - militeertjeneste
- sosial fordel).

Domstolens dom (femte kammer) av 28. mars 1996 i sak C-318/94: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Forbundsrepublikken Tyskland (manglende oppfyllelse av forpliktelser - offentlige bygge-
og anleggskontrakter - unnlatelse av & utlyse anbudskonkurranse).
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Domstolens dom (farste kammer) av 21. mars 1996 i sak C-335/94 (anmodning om en forelapig kjennelse
fra Amtsgericht, Recklinghausen): forvaltningssak anlagt av Hans Walter Mrozek og Bernhard Jager mot
ilagte bgter (sosiallovgivning innen veitransport - fritak for sgppelbiler).

Domstolens dom (fgrste kammer) av 21. mars 1996 i sak C-39/95 (anmodning om en forelgpig kjennelse
fra Tribunal de Police, La Rochelle): straffesak mot Pierre Goupil (sosiallovgivning innen veitransport -
fritak for sgppelbiler).

Domstolens dom (femte kammer) av 2. mai 1996 i sak C-234/95: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Republikken Frankrike (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser -
direktiv 92/50/EQF).

Domstolens dom (femte kammer) av 14. mars 1996 i sak C-238/95: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Republikken Italia (manglende oppfyllelse av forpliktelser - direktiv 93/67/EQF - vurdering
av risikoene for mennesker og miljg i forbindelse med farlige stoffer).

Domstolens dom (sjette kammer) av 14. mars 1996 i sak C-239/95: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Kongeriket Belgia (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser -
gjennomfagring av direktiv 90/385/E@JF om tilnaerming av medlemsstatenes lovgivning om aktivt
implanterbart medisinsk utstyr).

Domstolens dom (femte kammer) av 2. mai 1996 i sak C-253/95: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Forbundsrepublikken Tyskland (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser
- direktiv 92/50/EQF).

Domstolens dom (femte kammer) av 2. mai 1996 i sak C-311/95: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Republikken Hellas (manglende oppfyllelse av forpliktelser - direktiv 92/50/EQF).

Domstolens beslutning (annet kammer) av 14. mars 1996 i sak C-31/95 P: Sergio Del Plato mot
Kommisjonen for De europeiske fellesskap (tjenestemann - klar avvisning av klage - mangel pa rettslige
anfarsler).

Domstolens beslutning (fierde kammer) av 24. april 1996 i sak C-87/95 P: Cassa Nazionale di Previdenza
Assistenza a favore degli Avvocati e Procuratori (CNPAAP) mot Radet for Den europeiske union
(begjeering om oppheving - forordning (EF) nr. 3604/93 om definisjoner for anvendelse av forbudet mot
begunstiget tilgang i traktatens artikkel 104 A - vilkar for realitetsprgving - klagen klart ubegrunnet).

Domstolens beslutning av 25. mars 1996 i sak C-137/95 P: Vereniging van Samenwerkende Prijsregelende
Organisaties in de Bouwnijverheid mfl mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap (anke - konkurranse

- beslutninger truffet av sammenslutninger av foretak - unntak - vurdering av hvor alvorlig overtredelsene
er - klagen klart ubegrunnet).

Domstolens beslutning (farste kammer) av 28. mars 1996 i sak C-270/95 P: Christina Kik mot Radet for
Den europeiske union og Kommisjonen for De europeiske fellesskap (forordning (EF) nr. 40/94 om EF-
varemerket - sprak - begjeeringer om oppheving av tiltak - fysiske og juridiske personer - rettsakter med
direkte virkning for enkeltpersoner - klagen klart ubegrunnet).

Domstolens beslutning av 13. mars 1996 i sak C-326/95 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra
Tribunal Civel da Comarca de Lisboa): Banco de Fomento e Exterior SA mot Amandio Mauricio Martins
Pechim mfl (forelgpig kjennelse - anmodning avvist).

Domstolens beslutning av 20. mars 1996 i sak C-2/96 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Pretura
Circondariale de Ivrea, Sezione di Strambino): Straffesak mot Carlo Sunino og Giancarlo Data (tolking av
traktatens artikkel 48, 55, 59, 60, 66, 86 og 90).
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Sak C-120/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Finanzgericht Dusseldorf, fierde kammer, ved
nevnte domstols beslutning av 26. mars 1996 i saken FRUKO-Handelsgesellschaft mbH mot Hauptzollamt
Emmerich.

Sak C-122/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Oberster Gerichtshof, ved nevnte domstols
beslutning av 11. mars 1996 i saken Stephen Austin Saldanha og MTS Securities Corporation mot Hiross
Holding Aktiengesellschatt.

Sak C-123/96: Sgksmal anlagt 17. april 1996 av Kongeriket Spania mot Kommisjonen for De europeiske
fellesskap.

Sak C-126/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Her Majesty’s Court of Session in Scotland, ved
nevnte domstols beslutning av 29. mars 1996 i saken Marie Brizard et Roger International SA mot
William Grant & Sons (International) Ltd mfl.

Sak C-127/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Sala de lo Social, Tribunal Superior de Justicia,
Murcia, ved nevnte domstols beslutning av 22. februar 1996 i saken Fransisco Hernandez Vidal, S.A. mot
Prudencia Gémez Pérez, Maria Gomez Pérez og Contratas y Limpiezas, S.L.

Sak C-129/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Conseil d’Etat du Royaume de Belgique, ved
nevnte domstols beslutning av 29. mars 1996 i saken Inter-Environnement Wallonie ASBL mot Région
Wallonne.

Sak C-130/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Supremo Tribunal Administrativo (andre avdeling
- skattesaker), ved nevnte domstols beslutning av 28. februar 1996 i saken Fazenda Publica mot Solisnor
- Estaleiros Navais, SA.

Sak C-131/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Bundessozialgericht, ved nevnte domstols
beslutning av 8. februar 1996 i saken Carlos Mora Romero mot Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz.

Sak C-132/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Pretura, Roma, ved nevnte domstols beslutning
av 4. april 1996 i saken Antonio Stinco mot Istituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS).

Sak C-133/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Corte di Appello, Ancona, ved nevnte domstols
beslutning av 11. april 1996 i saken Finanze dello Stato mot Food Import SRL.

Sak C-134/96: Sgksmal anlagt 24. april 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Spania.

Sak C-135/96: Sgksmal anlagt 24. april 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Belgia.

Sak C-136/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Tribunal de Grande Instance, Paris, ved nevnte
domstols beslutning av 23. februar 1996 i saken The Scotch Whisky Association mot La Martiniquaise

LM, na kalt Compagnie Financiére Européenne de Prises de Participation (COFEPP), Prisunic SA og
Centrale d’Achats et de Services Alimentaires SARL (CASAL).

Sak C-137/96: Sgksmal anlagt 24. april 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Forbundsrepublikken Tyskland.

Sak C-138/96: Sgksmal anlagt 25. april 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Forbundsrepublikken Tyskland.

Sak C-141/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Bundesfinanzhof, ved nevnte domstols beslutning
av 14. mars 1996 i saken Finanzamt Osnabrtick-Land mot Bernhard Langhorst.

Sak C-142/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Bundesfinanzhof, ved nevnte domstols beslutning
av 7. mars 1996 i saken Hauptzollamt Minchen mot Wacker Werke GmbH & Co. KG.
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Sak C-143/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Bundesfinanzhof, ved nevnte domstols beslutning
av 7. mars 1996 i saken Leonhard Knubben Speditions GmbH mot Hauptzollamt Mannheim.

Sak C-144/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Cour du Travail de Bruxelles, ved nevnte
domstols beslutning av 25. april 1996 i saken Office National de Pensions mot Cirotti.

Sak C-151/96: Sgksmal anlagt 6. mai 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Irland.

Sak C-155/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Tribunale di Genova, Sezione Prima Civile, ved
nevnte domstols beslutning av 11. april 1996 i saken ICAT FOOD Srl mot Amministrazione delle
Finanze.

Sak C-156/96 P: Anke inngitt 7. mai 1996 av C. Williams mot dom avsagt av De europeiske fellesskaps
Farsteinstansdomstol (femte kammer) 7. mars 1996 i sak T-146/94 mellom C. Williams og Court of
Auditors.

Sak C-158/96: Anmodning om en forelgpig kjennelse fra Cour de Cassation, Storhertugdgmmet Luxem-
bourg, ved nevnte domstols beslutning av 25. april 1996 i saken Raymond Kohll mot Union des Caisses
de Maladie.

Avskriving i registeret av sak C-327/93 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra High Court of Justice,
Queen’s Bench Division): The Queen mot Secretary of State for the National Heritage, ex parte: 1)

Continental Television BVio, 2) Continental Television plc og 3) Mark Roy Garner.

Avskriving i registeret av sak C-120/94: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Hellas.

Avskriving i registeret av sak C-145/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Juzgado de lo Penal No
2 de Lleida): straffesak mot José Antonio Alonso Rubio.

Avskriving i registeret av sak C-294/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Juzgado Central de lo
Penal de la Audiencia Nacional): straffesak mot Luis Carlos Quintanilha.

Avskriving i registeret av sak C-310/94 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Tribunal de Commerce
de Saintes): Garage Ardon SA, Bernard Martin - Garage Colin-Martin, Relais de Saintonge Sarl og

Bernard Menet Sarl mot Garage Trabisco SA.

Avskriving i registeret av sak C-20/95 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Juzgado Central de lo
Penal de la Audienca Nacional): straffesak mot Oscar Weg.

Avskriving i registeret av sak C-33/95 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Tribunal de Grande
Instance de Saint-Nazaire): Sarl Polypieces mot Directeur des Services Fiscaux de Loire-Atlantique.

Avskriving i registeret av sak C-230/95: Radet for Den europeiske union mot Europaparlamentet.

Avskriving i registeret av sak C-256/95: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Frankrike.

Avskriving i registeret av sak C-318/95: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Irland.

Avskriving i registeret av sak C-374/95 (anmodning om en forelgpig kjennelse fra Southampton Indus-
trial Tribunal): James Paul Barker mot Service Children’s Schools.

Avskriving i registeret av sak C-381/95: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Spania.
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Informasjon fra De europeiske fellesskaps 96/EDS/32/16
FarsteinstansdomstoH)

Farsteinstansdomstolens dom av 8. mai 1996 i sak T-19/95: Adia Interim SA mot Kommisjonen for De

europeiske fellesskap (kontrakt om offentlig tienesteytelse - byraansatte - anbud ugyldiggjort som fglge
av beregningsfeil - begrunnelse for beslutning om & avvise anbudet - ingen plikt for den offentlige

oppdragsgiver til & kontakte anbyderen).

Sak T-42/96: Sgksmal anlagt 22. mars 1996 av Eyckeler & Malt AG mot Kommisjonen for De europeiske
fellesskap.

Sak T-44/96: Sgksmal anlagt 26. mars 1996 av Oleifici Italiani SpA mot Kommisjonen for De europeiske
fellesskap.

Sak T-46/96: Sgksmal anlagt 27. mars 1996 av Whirlpool Sweden AB og Whirlpool SMC Microwave
Products Co., Ltd. mot Radet for Den europeiske union.

Sak T-47/96: Sgksmal anlagt 28. mars 1996 av Syndicat Départemental de Défense du Droit des Agriculteurs
(SDDDA) mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

Sak T-48/96: Sgksmal anlagt 29. mars 1996 av Acme Industry Co., Ltd mot Radet for Den europeiske
union.

Sak T-50/96: Sgksmal anlagt 12. april 1996 av Primex Produkte Import-Export GmbH & Co. KG, Gebr.
Kruse GmbH og Interporc Im- und Export GmbH mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

Sak T-51/96: Sgksmal anlagt 12. april 1996 av Miwon Co. Ltd mot Radet for Den europeiske union.

Sak T-52/96: Sgksmal anlagt 16. april 1996 av Sogecable SA mot Kommisjonen for De europeiske
fellesskap.

Sak T-53/96: Sgksmal anlagt 16. april 1996 av Syndicat des Producteurs de Viande Bovine de la Coordi-
nation Rurale, Syndicat des Producteurs de Lait de la Coordination Rurale og Philippe de Villiers mot

Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

Sak T-54/96: Sgksmal anlagt 17. april 1996 av Oleifici Italiani SpA og F.lli Rubino Industrie Olearie SpA
mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

®* EFT nr. C 180 av 22.6.1996.
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